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PAR

PAUL STEVENS

Vous sentez daltieurs plus vivement qu'ii ne m'est quwssivle
de I'exprimer, tout le aharme Q'une littérature naissaate dany
un pays nouveau, ¢l st vous I'ignoriez, vous n'aurlez qu's jeter
un regard sur les efforts Tue font les peuples vielllis ot blasfa
pour trouver des sentiers tnexplorés, des horisors Ineonmus,

¢ 11 leur faut du nouvesu, n'en fut-il plug vu monde.”

Yous avez sous la maip ce puiseant 6lément de suc
sodnes do [a vie sauvage qul e'enfuit ct de la civitlaation n.
sunto, nsture grandiose 6t pou connue, luttes héroiques de noa
pbres, mosurs et oaractdres admirables et chermants & peinc
esquissés par eeux qui vous ont dévancée; toutes ces shosca
sonit pour vous un héritage lotaot et qu'il vous faut vous hater
d’expleiter. Trembler que la main erranteé et ambitiense de
quelque étrangex ne vous le dérobe.

L'honble. . J. O, CHavvzau.
(Discovre d&'inauguration de I Institus Cunadisn~Francnis.)
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PREFACE DE L'AUTEUR

Tous ceux qui font plus ou moins un livre,
ont coutume de faire plus ou moins une préface
servant sinon de justification du moins d’expli-
cation—quant au but quiils se sont proposés
d’atteindre. |

Assez souvent cette espéce de vestibule que
Iarchitecte littéraire a construit avec tant de
soins, disons méme avec tant d’orgueil, ne
répond guére aux étroites dimensions de son
édifice, et 'on se demande, & bon droit, aprés
avoir lu ces pages préliminaires qui promet-
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taient tant, et ont tenu si peu, si auteur a
voulu mystifier tout le monde sans méme excep-
ter sa propre individualité.

Or done, nous pensions & tout cela, et nous
allions—nous aussi,—essayer de chanter notre

« Arma virumgue cano », ... ....

lorsque nous nous sommes rappelé, fort & prdpos,
une préface toute faite que nous avions déja eu
I'honneur de lire en public, il y a quelques
années, en guise d’introduction & notre premier
conte.

Pour couper au plus court, nous ne pourrions
mieux faire que la ré_péter aujourd ' hui, car,—
quoiqu’elle ne soit pas de nous—elle reproduit
de tout point, notre maniére de voir, de penser
et d’agir. /

D’ailleurs, modestie & part, nous ne I'écririons
pas mieux. .

“ Lclairer les esprits, ennoblir les coeurs,
tels doivent &tre les deux buts de la littérature.

“ Tous les charmes de I'art d’écrire, toutes les
ressources d'une féconde 'imagination, tous les
ornements,ingénieux du langage, qui ne voilent
nos pensées que pour les faire paraitre plus
belles, doivent &étre employés & rendre les
hommes meilleurs.  Abuser de 1'éclat du talent
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pour embellir le vice et exciter de mauvaises
passions, cest se rendre coupable d’une sorte
de sacrilége. Bercer ses lecteurs sans les ins-
truire, leur plaire sans les touéher, c’est pro-
fanerle talent qui est un don du Ciel, c’est refuser
la noble mission que l'éerivain doit accomplir
ici-has. Sans doute, 'art est un délassement.
La littérature peut, comme la peinture: et la
musique, servir & reposer l'esprit fatigué par
des études difficiles, par les soucis dela vie, par
les travaux de chaque jour; mais la poésie
serait bien frivole si elle se contentait d’amuser,
si, tout en récréant, elle ne donnait pas de sages
legous que ses attraits rendent plus aimables.
Le précepte ¢’ Horace sera éternellement vrai :
“ Le parfait Liltératewr est celui qui est aussi utile
qu agréable.”’

“ La doctrine de l'art pour Tart, fausse et
funeste, en tous temps, serait aujourd’hui plus
ficheuse que jamais. Lorsque tant d’esprits
sont pleins de réves absurdes et de chimériques
systémes, lorsque les .prinecipes qui forment la
base de Yordre social sont ébranlés, lorsque la
Religion perd son influence, la famille sa beanté
antique, 'honncur son prestige, lautorité le
respect quon lui doit, ccux qui ont regu de

.
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Dieu les dons de Vintelligenee et les talents
littéraires, sont coupables #'ils ne travaillent
pas de tout leur pouvoir & faire connaitre la
voritd, A fuire aimer la vertu.  Quand des bar-
barex armés des sophismes les plus dangereux
menacent la société, il faut parler, il faut derire
dans un autre but que celui d'arranger des
mots, de pondérer des phrases, de dérouler des
images pour caresser Poreille ou flatter Vimagi-
nation.  Tout littérateur qui a la conscience de
sa dignité, doit e regarder comme un soldat.
Son devoir est de eombattre le wmensonge
qu'inmporte que ses armes ne sotent pas bril-
lantes, pourva gqn'elles soient s)lides!

“ Toute ceuvre littéraire peut servir au tri-
omphe dex idées morales, 1v pobsie aussi bien
que les travaux scientifiques, les fictions aussi
bien que les travaux d'histoire, Tel lecteur
qu'un livre séricux épouvante se laissera gugner
par une attachante fietion qui saura 'émouvoir.
L douee voix dex poétes pourra toucher le
ceenr de eeux qui ne veulent pas Geouter la
voix grave des historiens.  N'ils se proposaient
tous Ian méme fin, les littérateurs, animant
d'une commune pensée leurs wuvres diverses,
atteindraient toutes les classes, tous les fges et

%
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tous les gofits, et de mille manidres exercernient
un magnifigue apostolat ™

Nous n'avons rien & ajouter & ces nobles et
¢loquentes paroles, car le but de notre euvre
y est clairement expliqué, mais nous dirons
simplement—pour excuser Paudace de Uavoir
entreprise,~que Plutarque et César n'ont pas
cru indigne d'eux de laisser un recueil d'anee-
dotes, et qu'un évique illustre, Suint Frangois
de Sales, conseillait judiz & Myr. de Belley * de
“ composer un livre de contes attrayants qui
* fit moins rechercher de funestes lectures.”

S'il faut en croire le ravant Rivarol, ¢ lex
 contes xont Vesprit des vieillards et le charme
= des enfants”

Et qui ne se rappelle aven st naat, si plein
de bonhomie de La Fontaine, ¢o conteur par
excellence ¢

8 Peau d'e w'dlait conte,
“od'y prendeais un plaisie extrtme.”

En voila assez, croyons-nous, pour nous jus-
tifier.

St maintenant nos humbles récits peuvent
fournir une agréable réerdation i la jeunesse,
et dérider mbme parfois homme le plus grave
g'ils peuvent contribuer, dans nos campagnes,
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4 faire s'écouler joyeuses et instructives les
longues heures de nos veillées d’hiver, nous
n’aurons pas entrepris une ceuvre inutile, et
notre livre aura sa raison d’étre.

Nous n’oserions point cependant nous flatter
d’avoir réussi, encore moins de plaire & tout le
monde. Peut-étre méme—1le dirons-nous—ces
contes, ces pauvres contes si inoffensifs et si
timides, serviront-ils de prétexte aux pigfires
malveillantes de certains méchants petits fre-
lons aussi mal levés que trés peu littéraires.

N’importe !....Quel que soit le vent, ouvrez
vos ailes, mes pauvres petits | et partez gaiment.
Tenez, pour adoucir les regrets du départ, et
pour vous donner bon courage, écoutez bien ces
belles strophes d'un frére en poésie de 1a-bas:

Que le bon Dieu vous guide en votre itinéraire !

Plus d'un cuistre sournois, braconnier littéraire,
Par la neige mouillé,

Mais heureux de pouvoir faire une vilenie,

Derriére son buisson s'embusque en compagnie
De son fusil rouillé.

Plus d'un chasseur aussi guette votre passage,
Plus d’un jeune écolier, plus d’un grimaud peu sage,
Qu'on vient de culotter,
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Certain qu’on n'ira pas lui tailler des croupiéres,
La-bas sur le chemin, a ramassé des pierres,
Il va vous les jeter.

De tous les jeux cruels I'enfance est affolée.

Tout gamin fait la guerre 3 toute chose ailée,
Oiseaux ou papillons.

Evitez ces cailloux, petits, dans vos voyages,

Et prenez votre vol, lihaut ou les nuages
Ouvrent leurs pavillons.
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L'ivrognerie est peut-&tre le plus
grand et le plus méprisable de tous
l'e_s;)é vices qui deshonnorent I’huma-
nité.

*« dw

Je vousle dis en toute vérité : un
mauvals compagnon est cent fois plus
4 craindre que la peste.

. 2 9

Nest-ce pas, chers lecteurs, que le St. Laurent est
un fleuve magnifique et que tout vrai Canadien doit
s'énorgueillir d'étre né sur ses bords? Que de fois,
pendant les chaleurs de 1'été, alors que les rues de nos
cités se changent en vastes fournaises, et qu’on y res-
pire une poussiére dcre et briilante, n'avez-vous pas
considéré comme une bonne fortune, de mettre le pied
sur le pount d’un’de nigs élégants bateaux-d-vapeur, pour
aller jouir A pleins poumons, dé Yair pur et embaumé
du fleuve?

Avec quelle franche admiration n’avez-vous pas pro.

ené vos regards sur ces rives si peuplées et si sem-
. 1+
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Mables que, pendant plusieurs lienes et & mesure que
les villages disparaissent derritre lui, I'étranger ravi
¢roit toujours revoir le méme village, etlafleche argen-
e de la meéme église, qui se mire en tremblant dans
le fleuve avee les maisons blanches et rouges qui Pen-
totirent et se halancent dans Uonde autour d'elle ?

Kt puis quel spectacle varié el enchanteur que celui
de cos campagnes si bien cultivées et d'aspectssi divers,
avec leurs cllures aux zigzags fantastiques qui par-
tagent ot colorent los cases de ce gigantesque échiquier
de la nature? Ici des pitces de terre, que la charrue
vient de déchirer, élendent leur couleur brune ot
fument gaiement au soleil, en attendant qu'elles se
rouvrent de moissons dorées; 13 des champs d’avoine
et de blé naissants, revétent un vert foncé: prés de
vous, des prairies d'un vert plus tendre, viennent méler
leur herbe joyceuse aux cailloux poudreuxde la grand’-
roule, tandis qu'au loin, aussi loin que vous pouvez
étendre la vue, la chaine ondulée des montagnes qui
borde Thorizon, confond dans uane méme teinte, le cicl
bleu et Ia cime sombre de nos fordts vierges.

Tener, chers lecteurs, avouezle franchement, A la
via de celle nature si belle et si tranquille, il ne serait
pas impossible que votre ethousiasme déborddt et que
vaus vous prissiez tout-d-coup d’une belle et folle envie
pour la eampagne et la vio champétre ?

Ce ne serait pas un mal, et je vous le souhaite ; mais
ne perdez pas de vue qué nous somimes assis sur le
pont d’un steamer qui glisse au milicu du plus beau
fleuve du monde, ct que, par conséquent, nous assis-
tong plutdt & une représentation de la campagne, avee
cette seule différence quo c'est Dien qui montre la
piece, ob que les acteurs sont cachés derridre les décors.
ou par les accidents du chemin.

Cependant, une fois sur les lisux, peat-&tre trouve-
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riez-vous Lgnietinde de ces tableaux moins saisissante.
Peut &tre cucore, sl vous arvivail, voyageur curieuy,
de penetrer daus quelgu’une de ces demeures, cacliées
dereiere cos arlaes toutlus, et sjui d'ici nous semble e
sanetuaire du bonheur,—~si toutefois be bonheur a un
sanetitaire en ce monde,—1'y rencomirerioz vous pas
toujours celle felicitd calme que s'élail forgée voure
inaginalion surprise,

Tout erla esl probable; was que voulez-vous ? es
siteles o suivent of e we ressemblent pas; el il w'y n
certes pas deoma faate st s Towis ot s Tityres ne
figurent plas que pour memoire dans fes pastorales de
collige,

Hien plus, vous le demanduus les larmes aux veux:
gu'ost devenue cedte foi naive et robusie de nos bous
ancétres ! Pournquei perdonsnous, chagque jour, low
wueurs austeres et la touchante simplictd de Jeurs
gohis ?

Etrange contradition de colte drange dpoque! i
mwesnre gue Peducation sembie voulowr dlever note
wmtethgence, b wvean de da movale publigue tend a
s‘abaisser, non sevlemwat duos lex villes, mais eneore
dauns les campagnes.

H y # deux siceles & peine, nos waeurs @taient si
pures, la foi i vive, qsCun homuae fut cloud au pilori,
pendant plusienrs heures, sur la place publique de
Quibee, pour s'étre enived ot aveir biasphéme,

Nos places publiques ponreaient-elles contonir su-
1ourd’hul ous fes blasphomatenrs of lesivrognes?...

Holas ! ee qu'terivait le bon Horaee seraitdl done
vrai!

Baswaosa quid non imminwit dies?
tEtas parentum, pejor avis, tulit
Nos nequiores, morx daturos
Progrsi=m vitivsiorem,
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« Que n'altére point le temps destructeur? Nos péres
« moinsbons que nos ayeux,nous ont fait plus méchants
« qu'eux-mémes; pour laisser hient6t & notre tour des
« enfants plus méchants que nous.»

Au moment o commence cette histoire, un groupe
de curieuses désceuvrées appartenant & la plus basse
classe de l'endroit, stationnait devant I'église en face
d'une douzaine d'élégantes voitures d'été, attendant
leurs maitres, et échangeait une conversation du plus
haut intérét, s'il faut en juger d'aprés les fréquents
points d’exclamation et d’admiration qui animaient le
dialogue.

—Est-elle chanceuse, tout de méme? disait une
vieille avec une volubilité étonnante et d'une voix aigre
et eriarde. Quand on pense que j'al vu venir ¢a au
monde, et qu’au meilleur de ma connaissance ¢a tou-
jours couru nu-pieds jusqu'd sa premiére communion,
¢t que maintenant parceque ¢a a été au couvent et que
ca sait jouer de la musique et parler dans les termes,
ca va devenir une des plus huppées du village. Va-
t-elle faire la dame un peu! Je gagerais ben qu'elle ne
voudra plus, pour beaucoup, visiter seulement ses voi-
sines. Mais voild comme ¢a va aujourd’hui, on ne se
reconnait plus : le pauvre monde vire tout 4 lenvers.
Il y a vraiment de quoi perdre la téte! Pourma part,
Je sais ben que si la petite Martin eut 6té ma fille propre,
aussi vrai que mon nom est la SansRegret, elle n’au-
rait jamais épousé M. Cardon.

—Mon Dieu ! ne dirait-on pas que la Sans-Regret
est jalouse, objecta hardiment une des femmes qui I'é-
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coutaient pérorer, ct dont la langue était aussi bien
pendue. On voit bien qu'elle s'est levée de travers ce
matin. Le beau dommage, en vérité, que la petite
Martin n’ait pas fait comme sa fille qui s'est amou-
rachée d’'un pendard, d’'un grand bon 2 rien, qui lui
donne plus de coups que de pain, et qui la laisserait
crever de faim avec ses pauvres enfants, plutdt que de
se passer d'une chopine de rhum.

Ces paroles débitées avec une certaine emphase et
d’un air moqueur et insultant, firent sourire la galerie.
Seule, la Sans-Regret frappée dans son orgueil de
meére et sa dignité de bellemére, ne trahit aucune
émotion sur sa figure anguleuse et parcheminée, mais
jetant sur son interlocutrice triomphante un regard
menacant, elle cria d’une voix étranglée par la colére
et en gesticulant des mains et de la tdte :

Cest bien A toi, Tarlette! de me parler de mon
gendre. Il n’y a pas huit jours que ton beau Baptiste
a encore fait maison nette et que fu en portais les
marques. Ca seraitil l'eau de riviere, par hasard, qui
lui donne une haleine & renverser les mouches, et
c'est-y A Péglise qu'il a attrappé cette figure rouge et
bouflie comme wune citrouille d'automne ? Tu ferais
bien mieux, trigaude maudite que tu es, de veiller un
peu plus 4 tes torchons et & ton gueux dhomme, que
de venir invictimer comme ¢a, sur le chemin d'roi,
une pauvre et honndte vieille qui ne te dit rien et ne
doit rien & personne.

—Trigaude maudite vous-méme, riposta la Tarletie
en élevant la voix, de trigauder ainsi, sans rime ni
raison, la meilleure fille du village, et de bien loin.
Ma bonne vérité !... ¢’est bien heureux, la mére, que
vous n'ayez plus de dents, car autrement la peau du
pauvre monde en verrait des dures avec vous. Jo
mettrais ma main au fen que Monsieur le Curé n'a
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jamais eu & lui reprocher gros comme la téte d’une
¢pingle, et cependant il n'a pas coutun.e de ménager
les gens. Oui, Seigneur ! pour le sfir, qu'clle est une
fille rare : c’est dévot et beau comme le jour, et pas
fiere ; elle a tout pour elle. Mais voild ce que ¢est,
quand on a le fond noir, on trouve toujours quelque
vice chez les autres. Je vous le demande un peu &
vous autres, si vous n'auriez pas fait comme la petite
Martin. Les riches ne sont pas déja si communs, qu'il
faille leur donner la pelle quand ils se présentent, et
surtout s'ils sont jeunes et bien batis. D'ailleurs il me
semmble quon ne doit pas étre bien fine pour aimer
mienx & se faire servir et & faire la dame, que d’aller
en journée et travailler 3 la sueur de son front chez
les étrangers. Le simple bon sens le dit. Quant a
mon pauvre mari s'il boit quelquefois; il ne laisse pas
pitir ses enfants, et il ne doit pas dans toutes les
auberges comme le tralneur de chemins de la Sans-
Regret.

—Bonté divine ! vociféra la vieille, en joignant ses
mains d(,charnées, est-il possible de se voir affrontée
de méme, 4 mon ige ?

La discussion menacait de tourner au traglqu(,
quand le cortége qui en faisait les frais, vint, fort i
propos, & sortir de l'église.

A cette vue nos deux mégeres se turent tout-d-coup
pour se ranger chacune avec ses partisans, de chaque
¢Oté de la porte principale.

Un murmure d’admiration parcourut les deux rangs,
lorsque les nouveaux mariés sortirent de U'église sui-
vis d'un cortége nombreux et bruyant de parents et
d’amis. Chacun des conviés remonta lestement en
voiture et bientdt toute la noce gagnant le bas du vil-
lage, disparut dans un tourbillon de poussiére.

Nos curieuses, de leur c0té, s'étant divisées en deux
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bandes, se s¢parérent, non sans s'étre jeté un regard
de défi, 4 linstar des vieux héros du bon Homdére.
L'une précédéc de la Sans-Regret suivit, en babillant,
le chemin de la noce ; P'autre guidée par la Tarlette,
prit une direction opposée.

La petite Martin, ou pour mieux dire Madame Car-
don,—car C'est bien elle que nous avons vu sortir de
Iéglise, dans le chapitre précédent, saluée par un
murmure d'admiration,—venait 3 peine d'atteindre sa
dix-septiéme année.

Elle était douée d’un extérieur avantageux ; mais
ce qui la distinguait surtout, c’était l'excellence de
son cceur, et les précieuses qualités qu'avait dévelop:
pées cn elle une bonne éducation puisée au couvent.

Aussi‘habile & manier I'aiguille que les touches de
son piano; économe, propre 4 lexces, industricuse
et ménageére, il fallait voir comme tout était rangé et
brillant dans la maison de son pére.

Quoiqu'il ne fut pas riche, le pére Martin était ce-
pendant parvenu & une honnéte aisance, et méme a
passer pour riche, grice 3 une économie bien enten-
due et & son travail de chaque jour. Dans son jeunc
temps, il avait été voyageur, mais A son relour des
pays d'en haut dont, soit dit entré parenthése, il nw'c.
tait pas revenu plus riche que le jour de son départ,
il g’était mis & naviguer sur le fleuve. Trouvant que
¢a ne payait pas, mais qu'en revanche ¢a le fatiguait
beaucoup, un beau matin, il abandonna la naviga-
tion aw long cours pour se marier.

Les richesses que les deux époux apporierent dans
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la communauté n’étaient pas lourdes; le magot, en
argent dur, ne représentant pas plus de cent piastres ;
mais Martin était sobre, plein de santé, actif et tra-
vailleur ; de son ¢bté, Catherine avait, au plus haut
dégré, Vintelligence du travail et de I’économie.

La premitre année de leur mariage, ils loudrent
une modeste maison sur le bord du fleuve, et comme
il importait avant tout, & un homme marié, d’avoir une
position sociale, Martin qui avait toujours beaucoup
aimé l'aviron et la grand’riviere, et qui de plus, pos-
sédait deux canots, se fit fraversier.

Le surlendemain de leur installation en ménage,
les curieux de I'endroit s'arrétaient en face de sa de-
meure, pour lire 'enseigne suivante, tracée en grands
caractéres jaunes, sur un fond bleu de ciel, dont le
milieu était orné d’un magnifique canot rouge, et que
quatre clous tenaient en respect au-dessus de la porte
d’entrée : ’

JEAN-BAPTISTE MARTIN, TRAVERSIER.

A TOUTES HEURES DE JOUR ET DE NUIT,

Les passagers ne se firent pas attendre, et la tra-
verse prospéra si bien, que la saison suivante, Martin
s'adjoignit un associé, sans toutefois faire changer un
iola 3 son enseigne.

Sur ces entrefaites, la petite Martin vint au monde,
et sa naissance causa tant de joie aux époux, que le
jour méme, I'heureux pére acheta et paya en bel ar.
gent comptant, la belle maisonnette qu 11 avait occu-
pée jusqu'alors comme locataire: :

—Notre petite Marie ne sera pas toujours sans dot,
dit-i1 & sa femme, en lui donnantl'acte dachat A serrer.

L’enfant avait atteint sa dixidme année, et le bon
. Dieu ne leur en donnait pas d’autres, lorsque le pare
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Martin qui travaillait de Paviron plus fort que jamais
et gagnait & I'avenant, voulut remplacer sa maison-
nette par une véritable maison A deux étages. Mais
avant de se mettre & I'ceuvre, il mit sa fille en pension
dans le couvent du village voisin, en la recommandant
tout particulitrement aux bonnes smurs.

Elle ne tarda pas & se faire remarquer parmi ses
jeunes compagnes; et quand le temps des vacances
fut arrivé, le pere tout joyeux des succeés de sa fille,
fut fier de lui dire, en approchant de sa nouvelle de-
meure ; tiens, mafille, voild ta maison, es-tu contente ?

A mesure que Marie grandissait, il lui ménageait,
aussi souvent qu'il le pouvait, quelque nouvelle sur-
prise, qui venait ajouter au confort de la maison. Un
sourire, un baiser de sa fille, le payaient amplement
de ses plus grands sacrifices, car il ne I'aimait pas
seulement, il I'idoldtrait.

— Catherine, dit-i! un soir 4 sa femme, il faut que
nous achetions un piano & Marie. On est si conient
d’elle au couvent, que la voild devenue maitresse de
musique. J'ai dans l'idée qu'elle fera une fiere musi-
cienne, car la Supérieure m'a dit tout-d-1'heure qu'elle
avait un talent rare. Avec les économies que nous
avons devant nous, et quelques coups d'aviron de plus,
nous pourrions en avoir aisément un d'ici A la 8t. Jean
Baptiste. Ca tombera justement quelques jours avant
sa sortie du couvent, et ¢a ne sera pas le plus vilain
meuble de son trousseau, quand nous la marierons,
qu'en penses-tu !

Catherine avait coutume de penser comms son mari,
surtout quand il s’agissait de faire plaisir 3 leur fille
unique ; aussi le piano arriva-til la veille de la féte.

Le lendemain futun grand jour dans les annales
domestiques de la famille Martin.

Quoiqu’il fit strictement économe, le digne traver-
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sier savait se montrer cependant, en certaines occa-
sions, d’'une prodigalité qui I'étonnait lui-méme. En
cette occasion, il se surpassa, car il célébrait trois fotes
3 la fois: celle de son glorieux pairon d’ahord, la
sienne ensuite, et enfin 'arrivée du piano.

11 est donc parfaitement inutile de dire qu'il fit pré-
parer un véritable festin ;—quinze couverts, ni plus ni
moins,—mais nous ajouterons, pour donner une idée
quoiqu’imparfaite de sa splendeur, que la vaisselle des
alentours avait été mise en réquisition.

Aprés la messe, les conviés, voisins pour la plapart,
arriverent a la file. Bientot il ne manqua plus que le
pére Martin et Marie. En aitendant leur venue, Cathe-
rine qui n'avait pas de temps A perdre, pria-les con-
vives de passer dans la grand'chambre, et les y laissa
en extase devant le piano fermé. Leur admiration
naive, 4 la vue de ce magnifique instrument, ne cessa
qua Parrivée de Marie et de son pére, pour faire place
aux compliments d'usage, et aux franches poignées de
main.

— Allons, la compagnie, dit le pere Martin, dont la
bonne et honndte figure rayonnait de contentement,
le diner est paré, vive la joie et la St. Jean Baptiste !

Bous lecteurs, avez-vous jamais 61é assez favorisés
du ciel pour faire partie d'un de ces repas joyeux,—a
la campagne bien entendu,~~car dans les festins de nos
villes, on parle plus qu’on ne s'amuse, et vous haissez
comme moi, je n'en doute pas, les discours & table ;—
si vous y avez déja assisté, vous comprendrez facile
ment que ma plume—;j‘allais dire la langue, excusez
la méprise,~est trop pauvre pour décrire cette verve
si franche, cet entrain si plein de charmes et de laisser
aller qui animent ces réunions; dans le cas contraire,
je vous souhaite cette bonne fortune de tout mon ceur
et en attendant, je vous plains.
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Or donc, avec votre permission; les débris du festin
vont étre enlevé‘ s; et voila que le pere Martin ayant
pris le bras de sa fille, la conduit triomphalement
devant le piano, suivie de toute la compagnie.

Marie a ouvert le piano et les voisins se sont assis,

“tandis que le chef de la maison, ravi de Pexpression
admirative qui illumine leurs physmnomles, ne cesse
de répéter: .

La musique! Marie, la musique! -

Aux premiéres nole d'un chant sacré que la jeune
fille jouait par habitude, lauditoire semblable & la
cour de la reine Didon, suspendue aux lévres du
pieux Enée racontant ses infortunes, observa un si-
lence religieux ; mais & peine le morceau futl achevé,
qu’'un concert unanime d'éloges éclata 4 la fois.

Bientot l'enthousiasme général ne connut plus de
bornes, lorsque la jeune musicienne ayant joué la
Canadienne, repassa successivement les airs si connus
de nos ballades nationales, que personne n'a écrites,
¢t que cependant tout le monde sait par ceur. 11 fallut
que Marie les recommengat pour accompagner les pa-
roles que chacun murmurait tous bas, et le pere Mar-
tin, en sa double gualité d’amphytrion et de vieux
voyageur, entonna le premier, d'une voix forte et sin-
gulidrement cadencée, tout en simulant le maniement
de l’avu'ou'

En roulant ma boule,
ma bowle roulant......

Ce fut 14 le signal d’ouverture de tout le répertoire.
Toutes les voix, belles ou vilaines des heureux con-
vives, eurent I'honneur d'un accompagnement du
piano, et quand jl n’y eut plus de chansons et que
Marie fut lasse de jouer,—on se lasse de tout en ce
monde,—la causerie commenca.
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Apres les affaires du prochain, qui occupent je 1n¢
sais trop pourquoi, la premiére place dans les entre-
tiens du village, la conversation vint 3 tomber sur un
sujet plus délicat, et qui va nous donner loccasion
d’apprécier, en pen de lignes, les vues et le caracterc
du digne traversier. ‘

On en était au chapitre des jeunes personnes & ma-
rier, et des bons partis,~—chapitre intéressant, qui four-
nit toujours les plus longs commentaires,—lorsque
quelqu'un de la société fit remarquer que Marie était
assez grande, et surtout trop bien éduquée, pour ne
pas trouver bientdt un Notaire ou un Avocat.

— QOu bien un Docteur, ajouta M. Merlan, le plus
proche voisin dont le fils, maitre d’école de 'endroit,
se préparait A la profession de médecin, en suivant
un cours aussi complet que possible, les jours de con-
gé, chez un des Sangrados du village.

— Jaimerais mieux un marchand, hasarda timide-
ment une voix, qu'en penses-tu Marie ?

— A la bonne heure, Mame Chaloupin, parlez-moi
d’un marchand, se hita de dire le pére Martin, sans
donner le temps & sa fille de repondre, ou bien encore,
d’un bon habitant. Ceux1d ont du pain cuit dans la
hiiche, et il 0’y a pas de danger que leur femme con.:
naisse la misére. Majs aller donner ma fille & un
pauvre diable de Notaire ou & un Avocat sans causes,
comme il y en a de tous bords et de tous cdtés ! J'ai-
merais, cent fois mieux, la voir avec un ouvrier sobre
et travaillant. Tenez, il n'y a pas si loin & aller.
Combien y en a-t-il d'Avocats et de Notaires par chez
nous ? Ils sont drus comme les doigts de la main, et
ils se mangent les uns les autres. Ne m'en parlez
pas de vos hommes de profession, on n’en voit bien
que trop, car c'est é&tonnant comme cette graine-Ii
pousse vite. De mon temps il fallait faire trois ou
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quatre lieues pour trouver un Médecin, et on ne s'en
portait pas plus mal. Défunt mon grand’pére, dont
le bon Dieu ait I'dme, a-vécu jusqu'a cent ans, vert
comme un érable au mois de juillet, et vigoureux
coinme vous et moi, sans qu'un docteur lui ait jamais
taté le pouls. Aujourd’hui, il y en a partout, il n’y
a pas jusqu'aux quatridémes rangs des concessions qui
n’en soient gréés. Il en est de méme des Notaires
*et des Avocats. Je vousle demande un peu, §’il n’y
a pas déjd assez de chicane sans eux, et pourtant
moins on en manque, plus il en vient. Ma bonne vé-
Tité | ces gens-la ruinent le pays.

Ne vous étonnez pas, chers lecteurs, de cette aver-
sion profonde du pere Martin pour les gens de pro-
fession en général. Il jugeait des professions en
bloc, bien & tort sans doute, d’aprés ce qu’il voyait
chaque jour autour de lui; et comme il n’avait perdu
de vue le clocher de son village que pour voyager sur
'eau, il pouvait fort bien, sanss’en douter, prendre I'ex-
ception pour la régle en traduisant des idées aussi
hostiles envers des corporations honorées et honorables.
Quoiqu’il en soit, ce préjugé était tellement enraciné
chez le bonhomme, quon lui aurait arraché la langue
plutdt que de l'en faire démordre. Les plus beaux ar-
guments échouaient devant sa réponse invariable ; com-
bien y en a-til d’'avocats, de médecins et de notaires

par chez nous? ,
Vous voudrez bien encore, chers lecteurs, ne pas

perdre de vue que cette scéne se passait il y a longues
années. A cette époque l'éducation' ne marchait pas
comme aujourd’hui, & pas de géant; et le pére Martin
wétait pas le seul-qui confondit dans le méme ana-
théme, les hommes de profession en général, et les
maitres d’école en particulier.

*
. * ok



16 PIERRE CARDON.

Deux mois s’élaient écoulés depuis la St. Jean Bap-
tiste, lorsque Marie sortit du couvent pour rentrer dans
la maison paternelle dont elle prit la haute direction. -

Alors 1a maison & deux étages, surmontée des quatre
batelets, se transforma, pour le pére Martin, en véri
table palais. Il ne I'efit pas échangée pour le manoir
de I'endroit. A toute heure du jour, il pouvait voir sa
chire Marie, ¢a suffisait & son bonheur. Il est vrai de
dire que Marie, en fille reconnaissante, lui prodiguait
mille petits soins et savait comment le prendre.

Si, durant la journée, il revenait mouillé de sa tra-
verse, ce qui arrivait assez fréquemment, car un canot
n'est pas tout-d-fait un bateau & vapeur, Marie était 13
qui lattendait avec un bon gilet de flanelle et des
chaussons de laine bien ¢hauds. Le soir, aprés souper,
avait-il 'air de trouver les heures longues, vite, elle
lui faisait de la musique, en ayant soin de jouer de
préférence les airs qu'il aimait, ou bien elle lui lisait
quelque chose d’intéressant.. De temps & autre, ¢'était
un voisin qui venait passer la veillée, alors on causait,
on jouait au major pour des pommes, que le pére Mar-
tin finissait invariablement par croquer, qu’il gagnat
ou qu'il perdit. Bref, il se sentait si heureux, quil efit
presque consenti A vivre ainsi jusqu'au jugement der-
nier,

%
% %

Monsieur Gardon, le gendre du pére Martin, était un
beau et grand gar¢on de vingt-trois ans, que la mort
de son pere avait laissé, depuis vingtsept mois, pro-
priétaire et unique héritier d’'un magasin bien garni-
et encore mieux achalandé. Il gérait lui-méme ses
affaires, et quoigue son séjour aux écoles et méme au
collége, eut été de courte durée, il avait cependant
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assez appris pour maintenir la prospérité de son com-
merce ct se conduire de telle sorte, que les plus mau-
vaises langues de lendroit n’avaient jamais eu lo
moindre petit scandale 4 amplifier sur son compte.
Aussi, passait-il pour le modéle du village, et ne lui
reconnaissait-on ni défauts, ni ennemis. Peut-étre un
examen plus approfondi auraitil donné tort au fameux
adage : “ La voix du peuple, c’est la voix de Dieun,”
en mettant & nu le c6té faible de son- caractére, une
confiance exagérée en autrui doublée d'un naturel
débonnaire. Quoiqu'il en soit, quand on parlait de
lui, on disait généralement : il n’y a rien de meilleur
que Monsieur Cardon, c’est la bonté méme. Triste
¢loge parle temps qui court, puisque, malheureuse-
ment, dans ce sitcle de fer, de semblables louanges
équivalent & une oraison funébre : car bien souvent,
elles ne sappliquent qu'd-des natures faibles, desti-
nées A devenir la dupe et la proie des manvais. I
lui manquait encore, sans aucun doute, cette précieuse
expérience des choses de la vie qui ne sacquiert
jamais qu'd nos dépens, et colite trop souvent plus
cher qu'elle ne vaut une fois qu’on l'a acquise ; mais
quand on commence sa carriere avec une fortune
toute faite et un crédit solidement établi, on peut
heurter, sans danger séricux, certains écueils qui bri-
seraient la barque de gens moins bien pourvus, -
Comme tous ceux doués d'une dme pure et-aimante,
Monsieur Cardon avait voulu se marier jeune, et
ne point faire du mariage une honteuse spéculation.
Iin choisissant Mademoiselle Martin, dont la position
sociale, aux yeux du monde, n’égalait pas la sienne,
il s'était rappelé la douce: figure de sa mére, de cette
bonne et cxcellente meére -qui l'avait tant aimé ; et
guoique certaines personnes intéressées ou’ curieuses,
criassent bien haut & la mésalliance, plus le jeuns
2
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homme avait été 4 méme d’apprécier les vertus solides
de sa future compagne, plus sa détermination de lui
confier son bonheur était devenue inébranlable. En
la voyant, sa pensée se reportait avec complaisance
vers cet heureux foyer qui avait vu grandir son en-
fance, et il le reconstruisait, pice & piéce, avec sa chére
Marie.

Cette touchante confiance ne devait pas étre trom-
pée. Les fétes de noces une fois finies, il suffit i la
jeune femme, de quelques semaines, pour rendre 4 la
maison de son époux, l'aspect de ses meilleurs jours.
Toul deving propre, rangé, luisant, depuis la cave jus-
quau grenier, de la cliisine au coin le plus obscur du
magasin, car .'eeil exercé de Marie se promenait par-
tout, et aucun détail, si minime qu'il fiit, n’échappait
4 sa vigilance.

Au besoin, elle ne dédaignait pas de prendre le
balai ou le plumeau, et montrait l'exemple, plutdt que
de gourmander un serviteur maladroit. Commandant
d'ailleurs avec fermeté, mais toujours poliment ses
ordres étaient t:M:bu.téS 4dla lettre, et les Uubabcb Liuxl
d'abord murmuraient toutbas contre cette surveillance
continuelle, avaient fini par la trouver naturelle, et
n’en aimaient que davantage leur jeune maitresse,
parce qu'il y avaittoujours entre eux respect réciproque.
Iractivité quelle déployait, redoublait celle de ses ser-
viteurs, el créait entre eux cet esprit d'émulation qui
contribue si puissamment & assurer la prospérité d'une
maison.

A la vue de létonnante transformation qu'avait
subie son intérieur, si négligé depuis la mort de son
pere, le jeune Cardon se sentit pris d’admiration pour
sa femme. L'extérieur n’avait pas été oublié non plus.
Sur le devant, du cOté regardant la riviére et la grand’-
route, une couche de peinture jaundtre avait rajeuni
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la vieille demecure, et les volets verts, mais primitive-
ment gris, qui garnissaient les fenétres aux vitres
étroites, contribuaient encore 4 lui donner un air tout-
a-fait jeune, riant et coquet.

Tout en face, sur le rebors du chemin, la gréve des-
cendant en pente douce, offrait un terrain planté d’ar-
bres et d’arbustes, que Madame Cardon avait fait en-
tourer d'une cléture, pour y établir son jardin.

C'était elleméme qui enavait tracé le plan, et chague
soir, pendant les longues soirées d'été, on la voyait
Joyeusement affairée, trottant d'un pas léger parmi
ses petlits sentiers et dirigeant les travaux horticoles
de son mari, qui avait voulu &tre son éldve et son
trésshumble et obéissant jardinier. Les heurves s'en-
volaient joyeuses au milieu de ces douces et innocentes
occupations. Souvent le pére Martin venait 4 la
nuit tombante, surprendre ses enfants—il ne les ap-
pelait pas autrement—et ce n’était pas chose fort dif-’
ficile, puisque le jardin se trouvait penché sur la ri-
viere. Il n’avait qu'd ne pas chanter sa chanson fa-
vorite, en guidant silenciensement son canot, le long
de la rive, pour &tre stir de les voir sans éire va. Plus
d’'une fois, l¢ bonhomme s'était oubli¢, duns une
muelte extase, & les contempler se promenant sous
un berceau de feuillage que leurs mains avaient élevé.
A la vue de sa chére Marie si heureuse, et d'un
gendre dont il était fier a si juste titre, des larmes de
joie venaient mouiller sa paupiére, mais I'heureux
pere les essuyait bien vite et entonnait de sa voix la
plus retentissante :

En roulant ma boule,
ma boule roulant.

A ces paroles aimées et connues, répondaient deux
cris joyeux: voild papal et Pierre et Marie s'élan-
caient au-devant du vieillard attendri.

(51

~
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— Allons ! mes enfants! la riviere est belle, un prtit
tour sur l'ean ne vous fera pas de mal.

Bientot le canot s'¢loignait, bercé mollement sur la
face tranquille du grand fleuve, et le bonhomme re-
cammencail sa ballade, dont Pierre et Mavie répétaient
fo refrain. Leurs voix se mariaient 4 la voix de In
brise, au murmure du fleuve, et & ces milliers de sou-
pirs vagues et indéfinis que Toreille altentive pergoil
dans le calme de nos belles nuits, et qui scmbleny, anx
copurs pieny, hymne du soir de la terre s'¢levant vers
le ciel.

8i le silence venait & régner dans le canot, soit gque
les heureux enfants s'oubliassent & regarder la lune
ol es mvriades d'étoiles, soit que le rossignol fit eu-
tendre sa voix du haut des arbres qui miraient leur
fenitlage assombri dans la glace transparente des eaux,
te bonhomne se plaisait & leur faire quelqu'une de ses
niches qui ne manguaient jamais leur effet.  Tantit il
frappait avee bruit, du plat de son aviron, la surface de
I'eau, et faisait pleuvoir traitreusement sur sps com,
pagnons silencicux, une averse de perles liquides.
Quelquefois aussi, lorsqu'ils étaient au beau milieu de
la rividre, il sautait lourdement sur son sidge, et im
primait ainsi au canot des mouvements d'oscillation si
imprévus et saccadds, que Marie en poussait des cris de
erreur folle. La peur une fois passée, de joyeux éclats
do rire, partant comme des fusées, allaient réveiller les
fichos d'alentour, et les chansons recommencaient de
plus belle,

L1616 ne dure pas toujours. Clest trés fAcheux pour
les pauvres gens et un peu pour tout le monde ; car en



PIERRE CARBON, 21
veré, lecteur, il est magnifipue dans notre chire pa-
trie ; mais le bon Dieu I'a voulu ainsi, et il sait bien ce
gquil fait, comme dit le bon Gare du bon Lafontaine.
Il antomne arviva done & pas de loup, et les feuilles
commeneerent & se faire jaunes, rouges, de toules coun-
feurs; puis, vint le vent qui les fit tomber une & une,
o1, wn Lbeau matin, ou plutet nn triste matin, il 'y en
ent plus. - Chaque jour le soleil se levait plus tard et
plus triste. - On cut dit quiil semblait réserver Fardenr
de ses rayons bienfaisants pour des climats plus fava.
visés, come Sl eut eu regret de réchautler des arbres
depoutliés et des lerves presque nues ne montrant plux
civ et Luguane herbe flétrie el mourante.

Adien Jes belles ot fralcher nuits d'été! Adiew les
beaux elairs de lune et les donees brises faisant trem-
bler la surface étineclante du fleuve, ot se bercaient
les éloiles ! Mais Madame Cardon regretia peu I'é1é et
ses charmes. Ung oceupation bien plus sérieuse ¢
tail emparee de gon esprit ot avait donnd une antre
direction {uses Wdées: ele allait devenie mere.

Un jour Madame Cardon, que les pauvres du village
appolaient, depuis son mariage, lenr chire petite Dame
du bon Dien, car elle savait conseler el soulager leur
détresse aver ce tact merveilleux qu'ont seuls la femme
ot le Prétee, se rendit jusqu'd Ia demeure de la Sans-
Regret, dont elle avaitl appris le profond dénuement.
Cette maison était situde dans In plus pauvre rue da
village, et offrait Vaspect le plos pitoyable.  On eut dit,
i la voir, que ses propri¢laires avaient pris 4 conr de
fu Jaisser tomber en ruines. Des pierres manqugient
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au faite de la cheminée lézardée, des bardeaux 2 la
‘toiture recouverte d’une mousse sale, et des trois
fendtres qui ornaient la fagade, Pune avait éié con-
damnée, et les deux autres présentaient, & divers en-
droits, en guise de vitres, un papier sale et épais, ou de
vieux torchons. e perron qui possédait autrefois trois
marches, avait perdu celle du milieu, ce qui rendait
Pacces de la maison assez difficile, et méme périlleux
pour tout autre que pour ses locataires, et la contre-
porte qui se balangait sur un seul gond, atfendait
patiemment qu’elle tombét tout-d-fait.

En entrant, Madame Cardon vit une vaste piéce,
qui occupait toute I'étendue de la maison: Un feu de
branches brtilait tristement dans la cheminée, en-
combrée de souches et de bois de rebut, autour du-
quel jouaient trois petits enfants, & moitié vétus, dont
'ainé pouvait avoir huit ans. Les quelques meubles
qui dissimulaient mal la nudité de la chambre, accu-
saient tous les actes de brutalité et de vandalisme
auxquels s'était livré le gendre de la Sans-Regret,
dans ses acces de frénésie, causés par la boisson. Le
malheureux ivrogne n’avait respecté que deux objets,
le lit au couvre-pied barriolé, d'une properté remar-
quable, ct le violon traditionnel, accroché & la mu-
raille, au-dessus d'un Christ qu’entourait un rameau
hénit, Un banec, grossitrement fait, sur lequel se
tenaient en équilibre deux seaux si fracassés, que I'can
en suintait et simulait, en petit, sur le plancher mal
joint, le courstortueux d’une riviére ; quelques chaises
boiteuses et défoncées, un vieux buffet peint en rouge
et une grande table, couverte de bled-d'Inde, adossée &
Punique fenétre donnant sur la cour, formaient tout
le mobilier.

La Sans-Regret avait quitté son rouet, pour rece-
voir Madame Cardon, que les pauvres enfants regar
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daient avec une admiration craintive. Aussitdt que
la jeune femme se fut assise, la vieille rajusta ses
lunettes et reprit sa tiche interrompue.

— Eh bien ! 1a mere, vous filez donc toujours ? &
votre 4ge, ca doit vous fatiguer -la vue, lui dit fami-
licrement Madame Cardon, de sa voix douce et sim-
pathique.

— Que voulez-vous 7 chére petite Dame, je le sais
bien, mes pauvres yeux sen vont. On ne peut pas
toujours avoir quinze ans, mais je suis bien fiere de
ne pas demeurer les bras croisés, quand l'ouvrage
vient me trouver. Ma fille travaille autant comme au-
tant, mais les journées manquent quelquefois, et le
gagne n'est pas gros. A nous deux, nous avons grand
peine A nourrir ces pauvrés innocents, continua la
vieille, en désignant de la main les trois petits mal-
heureux, dont les figures insouciantes et rieuses
offraient un contraste douloureux avec Yexpression
profondément affligée de son geste et de toute sa
personne.

— Mais le mari de votre fille ?......

— Oh | mon gendre, mon pauvre gendre ! soupira
la vieille en étouffant ses sanglots. Il chauffe & bord
de la Queen, depuis six semaines. Clest Jacquinet
le navigateur qui a dégréé avanthier, qui nous l'a
rapporté, sans quoi nous ne le saurions pas encore.

— La navigation va &ire bientbt fermée, et il revien-
dra avec ce qu'il aura gagné, ﬁtmadame Cardon émue
jusqu’aux larmes.

— Que le bon Dieu le veuille, murmura la Sans-
Regret en hochant la téte, d'un air désespéré et comme
ge parlant & elle-méme, mais il ne fera pas ce miracle,
Oh ! chére dame, vous ne sauriez jamais imaginer
tout ce que j'ai souffert, depuis trois ans que le mal-
heureux gargon s'est jeté 3 la boisson. Il y a long:
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lewps que je devrais avoir pleurd toules mes larmes.
;uais je ne sids comment ¢a se fait, toutes les fois que
1y pense, jen retrouve encore.  Lui, qui était si bon,
si travaillant, si dévot ! Il ne mraurait paslaissé enfiler
une aignille & 1a chandelle avant ce temps-la! I
sujourd’hui, nous voir aller 4 rien, apres avoir ¢t
st houreux ! Tenez, il y a des moments ol je deviens
falle, ¢t jo crois que jai fait un mauvais réve. Oh'!
nai, madame, ce que c'est cependant que la mauvaise
compagnie et ces auberges denfer. Voild ce qui a
perdu mon mallieureux gendre, eb causé la ruine de
L maison. 8i j'élais maitre, les aubergistes baiseraient
tous le pénilencier, car ce sont eux qui metlent o
divoree dans les mdénages en arrachant le pain de la
bouche du pauvre monde.  Les auberges ressemblent
sansg comparaison aux toiles d'araignées, quand un
homme y rentre une fois, il ne pent plus en sortir......

En ce moment, un coup violent ébranla la fendtre
de derricre, el fil sauler la Sans-Regret sur sa chaise.
Avant qu'elle fut revenue de son émotion, un autre
eoup Pavait ouverte, et la téte pelée ot osscuse d'un
choval, affreusement maigre et laid, plongeait dans
Pintérivur et emportait un épi de blé-d'inde, avee uu
srincement de michoires qui dat faire trembler tous
les antres,

Ol Hé! Ol Diat arréte méchant rosson ! se mil
4 erier Jaovieille en rvetirant 1a table avee précipitation.
Maxime ! ditelle en sadressant & Tajné des enfants,
vas done le rentrer & Péearie, cet éceurrant-la) cours
vite, mon vieux!

Mais Maxime eul heau tirer le soupgon de queue de
Fanimal affamé, co dernier s'obstinait & ne pas vouloir
reculer. La Saps-Regret sortit & son tour, tandis que
Madame Cardon s'6tait levée pour refermer la fenétre,
¢l contemplait avec un sourire mélé de tristesse la
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Iutte dosesperde gui 'elail engagie entre la Sans e
gret adee de son petitdils et leur misérable bourrique.

e Oh D Madague, ditla vieille en rentrant exsouffioe,
on a bien vaison de dire gu'une croix ne vienl jamiis
sans Pautre.  Figurez-vous gue mon gendre avait uae
pument, qui valait cinquante piastres comme une cope
al qqui nous aurail hivernds commo des rois. Cetle
Irite Otail si bonne et si aisée & mener qu'une créature
aurait pu la conduire jusqu'au boul du monde. Mais
le jour des courses, apparemment quil otait en train,
ne s'estil pas avise de Péchanger pour un grand ma!
dompte, qui avait mal aux pattes!  Hen eut ant ds
chagrin, quand il s'en apercut le lendensia, quil fet
pendant huit jours, et le negvicme, & la brunante, il
revint avee celud que vous venez do veoir,  Ge west pis
ok, CGe malhicureux bétail lo it devenir la risée dn
village. 1l ne pouvail pas descendre un Américain
sans que quelque malintentionné ne lenvoydt ches
nous. Quekjuefols, ils se tenaient qualre ou cing pour
le voir passer, et anssitol que mon gendre moutrait le
bhout du nez, ils se retlatent & se erier Pun & Vantee
pour le faire étriver:

~do gage quil n'a pas vendu e frolleur mning de
100 Louis!

-~ Sans pured vaut mille piasives!

=~ Un poulain de trente ans, qui a la quene commy
un radis, et des veux de ferblanc. . Rien que pour le
voir ¢a vanl de quoi. Hét I'Américain, domiez Iui
doune une piastre, il n'y en a plus dans le pays comme
NBTTREN

Je vous laisse & penser si ces rises le ortifiaicut,
Avee ca quil n'est pas bien endurant de son naturel,
v le metlait dans des rages abominables, et connme il
Be pouvail pas se > revenger” sur cux autres,sa colér
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retornbait sur nous. Le jour qu'il s'est sauvé, il avait
tout jeté dehors, et battu ma pauvre fille sans bon sens.

Mon Dieu! mon Dieu! tout cela est-il possible,
murmurait Madame Cardon, dont les yeux pleins de
larmes regardaient avec une touchante commisération,
la figure résignée de la pauvre vieille femme.

—Eh oui! madame, ¢a n'est que trop possible ! un
bomme qui se met & boire, est un homme perdu, et il
y en a bien comme ¢a dans le village, surtout depuis
que tout le monde se méle de vendre du rhum ! Ils se
passent de licence maintenant, et quand la Couronne
les poursuit, le juge qui boit avec eux trouve toujours
quelque moyen pour les “ clairer.”

Madame Cardon comprit alors, pourquoi le nombre
des auberges au lieu de diminuer, ne faisait que s'ac-
croitre, en augmentant la misére de bien de pauvres
familles. Elle frémit & lidée de ces misérables fai-
néants, qui, au lieu de demander & un travail honnéte
leur pain quotidien, préferent spéculer sur la passion
la plus dégradante de I'humanité, surtout lorsqu'ils
peuvent le faire avec impunité.

Quimporte & ces gens sans entrailles, que 'argent
qu'ils regoivent pour le poison quw’ils donnent, tue leur
victime & coups d’épingle, et laisse peut étre, sans pain
et sans fen, son innocente et malheureuse famille.
Ontils une conscience? Et d'ailleurs, pour la mettre
en repos ne leur suffit-il pas de se dire qu'ils wappellent
personne, et qu'en définitive, leur industrie n’est pas si
condamnable, si odieuse, puisqu’il se rencontre par-
fois des magistrats, chargés par la loi et leur serment
de les punir, qui ne rougissent pas de trinquer avec
gux et de les couvrir de leur estime !
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Trois années sc sont écoulées depuis ce dernier
chapitre. Au cadran de l'élernité, trois années ne
sont pas plus que la goutfe d’ean, qui se perd dans
POcéan, ou le grain de sable dans l'immensité du
désert ; mais dans la vie de 'homme, dont le bercean
et 1a tombe sont si voisins I'un de lautre, trois années
font époque. Elles pourront bien, & la vérité, paraitre
courtes aux uns, longues, biens longues & d’autres ;
mais, sans m’arréter davantage i des réflexions phi-
losophiques qui m’enfraineraient loin de mon sujet,
je vais, chers lecteurs, vous introduire de nouveau
dans ce jardin que vous connaissez déjd, en ayant soin
de vous prévenir, pour- lintelligence du récit, que
nous sommes en été et qu’il fait trés-chaud.

Pierre et Marie sont assis tous deux & I'ombre de
leur berceau dont la végétation est devenue luxuriante.
Les arbustes qu'ils ont plantés et les arbres qui les
entourent ont formé une espece de massif verdoyant,
de riante oasis impénétrable & la poussiere de la
grand’'route, dans lequel la brise du fleuve entretient
une fraicheur agréable.

Un tout jeune enfant & téte blonde, dont les cheveux
fins comme de la soie, retombaient en boucles gra-
cienses sur son petit cou blane, était assis prés d’eux
sur le gazon, et effeuillait, en poussant des petits cris
de joie, des ceillets au panage rouge et des marguerites
‘aux feuilles blanches.

Les rayons du soleil couchant, pergant 'ombrage
épais des arbres, jouaient avec sa chevelure dorée et
jetaient sur ce tableau de famille, une douce clarté.

A leurs pieds, coulait, avec son doux murmure, la
riviere profonde, réflétant dans son eau tidde et par-
fumée, les nuances éblouissantes du jour qui s'en va.
~ Marie cousait ; comme la femme forte de 'Ecriture,
elle travaillait aux vétements de son enfant, et son
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regard inquiet et heureux allait et revenait de son
mari & son cher nourrisson.

Pierre paraissait soucieux. Un observateur plus
pénétrant que sa femme eut vu tout de suite qu’il était
sous empire d'une pénible contrainte. En effet la
¢rise commerciale qui pesait sur le pays, avait com-
promis gravement ses affaires, et la ruine de plusieurs
de ses confreres se balancait au-dessusde sa téte comme
une autre épée de Damocles.

Cependant la fraicheur du soir commencait & se
faire sentir, quoique pendant toute la journée I'atmos-
phére edt été briilante et poudreuse. Marie déposa
son ouvrage, releva son enfant et le prit dans ses bras.
De ses petites mains qui tenaient encore des fleurs,
il caressait tour-d-tour, en souriant 3 tous deux, le
visage de sa more et le front paternel, lorsqu’une appa-
rition aussi soudaine qu'inattendue changea les rires
de I'enfant en pleurs convulsifs.

Un étranger 4 lair grossier et cynique, la tete
ornée d'un sombrero ou panama déplorablement {ra-
cassé et planté audacieusement sur le c¢6té gauche, se
tenait deboutdevant eux, les regardant d'un air railleur,
tandisque sa main gauche remuait avec complaisance
les anneaux d’une grosse chaine d’or pendue i son
gilet, et que la droite se perdait dans la poche de son
pantalon.

Il avait le teint halé par le soleil, ¢t la pommette de
ses joues accusait ce coloris pourpré dont le démon
du vice marque impitoyablement ses victimes. Les
rides précoces qui sillonnaient son front et le sang
dont ses yeux étaient injectés, achevaient d'imprimer
{4 toute sa physionomie le sceau du vice et de la do-
bauche.

Aux cris d’effroi de son enfant, M. Cardon s'était
retourné précipitamment et ne reconnaissant pas l'im:-
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portun visiteur, il lui avait demandé machinalement,
mais d'un ton colére: qu'y at-il pour voire service,
Monsieur ?

- Marie, de son cOté, regardait cet homme avec un
vague effroi, et I'enfant pleurait toujours, tandis que
I'étranger tourmentant sa moustache, semblait, plutdt
disposé & rire qu’a répondre.

— Ah ¢a ! tu ne me reconnais donc plus, Pierre,
ditil enfin, en arrachant son feutre quil jeta sur

Iherbe ; on voit bien que le mariage ta enlevé la
mémoire, continua-til, en montrant du doigt madame

Jardon, qui prenait le chemin de la maison en cou-
vrant son fils de baisers pour calmer sa frayeur. On
dit que les morts vont vite, mais il parait que les
absents vont encore plus grand train ; voyons, regarde-
moi bien de la tété aux pieds, et tiche de rappeler tes
souvenirs, si tu ne les as pas enterrés avec ta jeunesse?

Ce langage plus que familier, et qui frisait linso-
lence, avait plongé M. Cardon dans un embarras d’au-
tant plus profond, quil ne pouvait parvenir 4 recon-
naitre son étrange interlocuteur.

— Allons, fit ce dernier apres une pause de quelques
minutes, je voisbien que tu n’as pas plus de mémoire
gqu'un poulet. Tu ne te rappelles donc plus Lphrem
Malandrin, ton meilleur compagnon de classe !

— Comment?...... cest toi Ephrem!.....reprit M.
Cardon. Je te jure bien ma parole que je ne taurais
jamais reconnu, changé comme te voild !

— Eh oui! c¢’est moi, en chair et en os, et au com-
plet, répliqua d’'un ton protecteur et évidemment sa-
tisfait de sa personne, M. Ephrem Malandrin'; si tu
avais battu la Californie pendantsix ans et doublé
deux fois le Gap Horn, tu n’aurais pas aujourd’hui si
bonne mine. Mais & propos, saistu bien qu'il a fait
aujourd’hui une chaleur écrasante. Jai le gosier sec

»
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comme une allumette. Nous ferions micux d’entrer au
logis.

Les deux amis sortirent du jardin, bras dessus, bras
dessous, Malandrin s'étant emparé de M. Cardon,
comme s'il eiit eu & lui faire les honneurs de sa propre
maison.

A leur entrée dans la piéce ol se tenait madame
Cardon, Picrre présenta i sa femme son ami Ephrem,
et les civilités d'usage une fois échangées, ce dernier
alla plutdt s'étendré que s'asseoir sur un sopha.

Ah ¢a! mon cher ami, j’ai des compliments a te
faire sur ton héritier. Il est aussi gentil que sa mére.
Viens donc ici, mon gros, viens domnc, se mit & crier
M. Malandrin, en agitant sa chaine de montre pour
attirer I'enfant.

Et comme I'enfant ne venait pas, M. Malandrin se
décida A aller le prendre, ayant soin toutefois pour
Iempécher de pleurer, de lui donner sa montre et de
le faire sauter sur ses genoux tout en sifflant le Yankee
doodle do, avec une telle perfection que le meilleur
cabdriver de I'Union en et &té émerveillé,

Ces maniéres ignobles, ce sans-géne grossier, humi-
liaient profondément madame Cardon. Elle éprouvait
pour cet homme qu’elle voyait pour la premiére fois et
qui s'intitulait le meilleur ami de son mari, une répul-
sion secréte, une aversion instinctive. Ce fut bien pis,
quand M. Ephrem ayant pris coup sur coup deux verres
de rhum 2 moitié pleins, eut commencé la narration
de sa déplorable et folle odyssée.

A mesure qu'il avancait dans son récit, il avait re-
cours auverre pour rafraichir sa mémoire. Les fables
les plus impossibles, les merveilles les plusincroyables,
sur la richesse etl'excellencedela Grande République,
les chances invraisemblables de succds qu'avaient eues
la plupart des Canadiens qui 8’y étaient rendus, au lieu
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de manger chez eux de la vache cnragée et de boire
I'eau claire du St. Laurent, émaillaient la conversation
dont il faisait seul tous les frais.

Pierre Cardon l'écoutait avec une curiosité avide; il
subissait déjd, sans s’en douter, cet ascendant moral
qu’exercent les natures dépravées, sur des caractéres
confiants et débonnaires ; quant & Marie elle avait en
peine & cacher son dégolit. Les paroles de la Sans
Regret, paroles prophétiques, bourdonnaient & son
oreille, et un pressentiment dont elle ne pouvait se
défendre, lui disait que cetindividu au visage cynique,
allait devenir le mauvais génie de sa maison.

Dix heures venaient de sonner et M. Malandrin ne
paraissait guéres disposé & arriver 3 la péroraison de
son discours. Madame Cardon se leva, comme pour
se retirer, et le marrateur en fit autan! aprés avoir
laché, entre deux hoquets, quelques remargues banales
sur la rapidité des heures passées au milieu d’anciens
amis.

— Allons Pierre, le bonnet de nuit! dit Ephrem, en
tirant 4 lui le carafon presque vide; on se reverra
encore, et je t’en conterai bien d’autres.............cl

*
X

A partir de ce jour, M. Malandrin continua ses visites,
malgré la répugnance qu'il inspiraitd madame Cardon
et que celle-ci ne cherchait nullement & lui dissimuler.
Elle avait méme essayé, & ce sujet, quelques remon-
trances amicales & son mari; mais ce dernier s'était
contenté de répondre qu'Ephrem était le meilleur
gargon du monde et qu'il ne fallait pas juger des gens
sur la mine.

Marie se résigna.
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Fn attendant, le magasin souffrait ; déji les billets
avaient ¢18 protestés 5 la banqueroute approchait.

it cependant, chose horrible et qui montre combien
rintemperance rend Phomme eriminel et stupide, plus
to danger devenait imminent, plus le malheurenx
sherchait § s'étonrdin

1 oest oveal de dire qu'il avait un excellent maitre.
Tous denx fajent devenus inséparables, et comme la
maison avait fini par déplaire & M. Malandrin, M.
Cardon e sutvait-d Vauberge et dans les tavernes,

Quand on vy voyait I'nn, on d¢tait sir d'y trouver
Fantre.

Pendant ce temps, les mauvaises langues de l'endroit
dachiquetaient impitoyablement la conduite du pauvre
marchand, et comme {a médisanee a plutdt coutume
de greossiv que de diminuer les scandales, bientdt les
bruits les plus injuricux, les plus deshonnorants, com.
mencerent & conrir sur son compte.

Lo peve Martin ne tarda pas & Otre instroit de tout,

Le bonhomme qui croyait sa fille si heureuse, tomba
de son haut, en apprenant cette funeste nouvelle qui
courait déjd toutes les portesrdu village.

It alla chez son gendre, sa fille seule le recut en
pleurant, et les pleurs de Marie ne firent que lui con-
firmer Paffrense verité !

Bien décide 4 voir son gendre et & hi reprocher
Pindignité de sa conduite, le pére Martin se mit & battre
les aunberges ; mais dans Pune on ne l'avait pas vu
dopais fa veille, dans Pautre MM. Malandrin et Cardon
navait fait quientrer ot sortir,. Enfin le pauvre pire
finit par’ les déconveir, uassis tous deux dans une
vhambre retirde, dont la porle était close an vulgaire,
e compagnie d'un jeu de eartes et d'une couple de
howteilles,

Le honhomme voulut aveir une explication sur le



PIEGRE CARDON. RX

champ, que M. Malandrin réussit bientdl & faire de
goncrer enquernlle, et M. Cardon envoya pailre sou
beay pere.

Lo soiv miwe les deux inséparables particent pour
fa wille, Leur absence dura huit jours.  Quand Pierre
roving, soft unique enfant avait 81¢ enterrd la veille.
Cétait le pere Maclin qui Favait porté & Péglise, en
pleurant tout le long du chemin comme un enfant
Guoiiue 1a nuit fut avancée, M. Cardon remargua de
Ia lumidre dans Ia chambre de sa fernme.

Marie veillait et prinit en sanglottant,

Elle entemdit ouvrir avee brint a porte dounant sur
e grand chemin et préta Porealle 5 puis un pas lourd
retentit dans Uescaliern

Arrivé sur le palier, celui qui venait de monter
sembla sarndler un instant comme il eut hésité &
entrer,

Enfin ta porte s'ouvrit, et M. Cardon, les cheveux
en disordre, entra en chancelant, air hébéld et sta
pide.

A cette vue, Marie Jojist affreasement Gprouves
dans son amour de mére, ob maintenant dans sa di
gnite de femme, so leva comme poussée par un ressort,
¢t se dirigeant vers le berceau vide de sonenfant :

Tiens, Pierre, lui ditelle, Feil en pleurs et d'une
voix convulsive, en désignant le berceau d'une main
tremblante, regarde, ta n'as plus Qeafant ;... bientOt
aussi, je lo sens bion, tu n'auras plus de femme ; prends
parde gue lo bon Dieu ne to punisse !

*
LI

Le leademain, de grand matin, Ephrem avait re.
joint Pierre.  Co dermier paraissat abattu, et sos youx

4!
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rougis pouvaient laisser soupgonner qu’il avait pleuré.
Le digne Malandrin, qui avait appris la mort de l'en-
fant, se douta tout de suite que ces larmes provenaient
des remords, qui diirent bourreler la conscience de son
misérable ami, & la vue du désespoir de sa femme.
Sans lui denner le temps de réfléchir, il lui persuada
aisément que sa position était trés-grave, que le monde
allait gloser, que le beau-pére reviendrait & la charge,
¢t que par conséquent il valait infiniment mieux
pour lui et tout le monde, laisser passer l'orage et se
tenir & 'écart.

Ce reste de pudeur qui survit dans les cceurs méme
les plus avilis, les plus dégradés, criait bien haute-
ment au pauvre Pierre que sa conduite était infime ;
mais malheureusement, au lieu de rompre 4 jamais
avec celui qui avait entrainé dans le vice, il se laissa
encore gagner et le suivit de nouveau 3 la ville, ou-
bliant ainsi ses plus saints engagements.

*
¥ %

11 est bien rare qu'un malheunr vienne seul. Trois
semaines environ aprés la fuite de son mari, Madame
Cardon vit arriver chez elle les gens de loi qui firent
main-basse sur le magasin et le mobilier de la maison.

La pauvre jeune femme ne put résister i tant de
secousses. Elle rentra brisée, malade de corps et
d’esprit, sous le toit paternel, et mourut aux dernie-
res feuilles en priant Dieu de pardonner 3 son époux
absent.
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Plusieurs semaines s'étaient déji écoulées depuis
la mort de Madame Cardon, quand son mari tormbé
au dernier degré de l'avilissement, apprit cette fou-
droyanle nouvelle de la bouche d'un charretier de son
endroit qui Pavait rencontré, par hasard, dans la rue,
et qui certes ne l'aurait pas reconnu, tant son exté-
rieur était délabré.

La raison déja chancelante du malheureux, I'aban-
donna alors tout-d-fait. Il devint fou ; et quittant
brusquement homme qui lui parlait, il continua &
marcher devant lui, se dirigeant, sans le savoir, vers
le village natal.

La nuit commencait & tomber, mais il faisait un
clair de lune magnifique. '

Aprés une course de plusieurs milles, Pierre s'ar-
réta devant une auberge, et soit qu'il ettt reconnue,
soit que l'intempérance survive, méme aprés le nau-
frage de la raison, il entra et but.

*
%

Quand Pierre Cardon sortit de lauberge, la lune
avait disparu. A peine voyait-on encore, entre les
éclaircies des nuages, quelques rares étoiles. La nuit
était bien différente de ce qu'avail été la soirée. Le
froid qui tantdt faisait craquer la glace et les toits
comme autant de coups de fusil, était tombé tout-3-
coup, et chose qui n’est pas rare dans ce pays, ol les
changements de température sont si brusques et quel-
quefois si étonnants, un vent chaud soufflait avec vio-
lence, et semblait faire pousser des gémissements
plaintifs aux fils de fer télégraphiques tremblants sur
leurs poteaux élevés, que I'Industrie plaga le long de
nos grasr}d’routes comme autant de sentinelles.
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La neige se mit & tomber, fine dabord, puis Iapg,
comme des cus.

Peu & pen la route tracée par les voitures sefliuga,

Il faisait un de ces temps aflfreux o, pour me sep
vir de T'expression populaire, I'on ne mettrait pas uy
chien dehors @ nuit terribie o le misérable qut n'a ni
fou ni lieu erre senl a Vaventure, poussé par e doses
poir et la faim.

Malgré ectto tempéte de neige quune profonde obs.
curité rendait encore plus effrayante, wne forme hu
maine, semblable & un spectre nocturne, marchait en
chancellant sur cette nappe ¢blouissante.

La neige craguait sous ses pas d'une maniire s
nistre.

De temps & autre, on Pentendait pronoucer des mots
incohérents et sans suite.  Quelquefois il poussait des
velats de rire, de ce rire strident et saceade gui fait mal
au canr, comme rient les fous,

ependant Pierre Cardon, marchait, marchait tou.
jours. Ses habits étaient couverts de givre, ot 1a neige
qui tui fouettait le visage, Pavait rendu presqqu’aveugle,

Bicentdt 1a couche de neige qui couvrait I terre de
viut st épaisse que le malheurcux n'avangait plus quia
grand peine, of soit lassitude, soit qu’il et marché
trop pros du rebors du chemin, il trébucha et tomba
lourdement dans e fossé.

tl essaya de se relever, mais en vain.

Peu & peu ses membres devinrent inertes, le froid
comnencait i le gagner.  La neige continuait & tom-
her.

Alors Pierre Cardon, conché vivant dans sa tombe,
nut une vision Gtrange, terrible.

3a mémoire lui retraca, avee une fidélité saisissante
et nnplacahle, tous les évenements de sa vie, depuis
son enfance,
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I pevil saopere, samere qoi Pavait tant aime et
quil aimait tant, et il lui sembla quelle pleurait.

Il erut sentir Fhaleine de son enfant, do son cher
enfant dont il embrassait, avee tant de joie, le petit con
parfumé, et dont il caressait les cheveux blonds et
bouelis,

Marie, sa pauvre Marie, qu'il avait laissé mourir
toute seule, jetait sur lui des regards profondément
tristes,

Piee i picee, il reconstruisait ainsi tont Péchafau.
dage de son bonheur &vanoui. Puis ses oreilles com-
mencerent a tinter. I s'imaging entendre sonner les
eloches, Ce furent 14 ses glas fundhres. La neige
avait acheve de le couvrir,

Le printemps suivant, quand les pluies carent fuit
dasparaitre la neige, on retrouva son eadivie,

Personne de Pendroit ne put le reconnaitre.

Apris une enquite tenue par le Coroner 1o corps des
jurés rendit lo verdict suivant:

Que Je cadavre d'un inconnu, paraissant dgé de troute
aus, vl porteur d'un costume dout suivail le signale-

gqu'ancune blessure ne pouvail laisser supposer Pexix.
tenee d'un crime ; que de plus on wavail trouvé sur
s (RTSONNe aucun papier ow margue qui plt servir
a le faire identifier, et que ¢'ttait Popinion du dit jury
gue le susdit inconnu était mort accidentellement, et
par la volonté de Dieu.

Jamais verdict no fut plus viai @ Cétait bien 1 fe
doigt de Dieu !



II

JOSE LE BROCANTEUR



11

JOSE LE RROCANTEUR

Quand on n'a pas co gue Pon aime,
1l faut aimer ee que 'on a.

Qui de vous, chers lectours, n'a déja pu observer
A la campagune, les jours de marché, des rassem
blements de bons habitants, se livranl aux improvi-
sations les plus invraisemblables, pour établir les qua
lités ou les défauts d'une béte quelconque qu’ils von.
Araient échanger. Le plus ordinaivement il s’agit d'an
cheval, A peine Péchange a-til eu lien, qu'on en
recommence ui awtre, puis un troisiime, ot puis ca ue
finit plus, .

Dieu sait combien celle passion de brocanler a déjd
cansd de chicanes, do procuilions el de misGres.  Si nox
bous habitants avaiend profondemoent gravé dans la
mémoire : 0l Gat aimer ce que Ton a,” ils se garde.
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raient d'un brocanteur comme de la peste. Cesera donc,
sur ce sujet, chers lecteurs, que roulera mon conte,
at voici les mélancoliques aventures de mon héros :

11 s'appelait José, tout court, sans autre nom.

Son 4ge, il l'ignorait, ou bien n'y pensait guére

Quoiqu'il eat, dés longtemps, de la barbe au menton.

(’était, au demeurant, un excellent gargon,

Bon cceur, bon pied, bon il, ne songeant 4 mal faire ;

Sans esprit, par malheur, car d’aucune fagon,

11 n’aurait, comme on dit, pu découvrir la poudre.

Bien plus, ce n'elit été trés facile 4 résoudre

Quand José, dans le champ, menait paitre les boeufs
Quel était le plus beeuf d’entre eux.

Or done, depuis dix ans, José servait son maitre

De la maniére que j'ai dit,
Lorsqu'un jour de printemps il lui vint & I'esprit
D’avoir femme 4 son tour. C'était erreur peut-étre,
Mais n’importe ; & tout dge on se trompe apres tout,
A la ville, au village, et quelque peu partout.
11 alla chez son maitre et lui dit: &'il vous plait,
Payez-moi, je ne veux plus demeurer valet;

J’al maintenant toute autre idée,
Je retourne au pays prendre ma fiancée.

~—Fort bien, mon gars, voici cinquante écus tout neufs,
Que le Ciel te bénisse et qu'il te rende heureux !

Sur ce, José plia bagage
Et tout en frédonnant un chant vif et joyeux
Prit la route de son village.

Un soleil radieux brillait au firmament

Et les oiseaux chagtaient cachés sous la feuillée ;
Partout la nature éveillée

Montrait & I'ceil charmé sont rajeunissement.
José marchait le nez au vent,
Un pied derriére, un pied devant,
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Quand il vit arriver, au trot, dans la poussiére,
Un cavalier campé sur un fier étalon.

Ce cavalier était un maquignon.
Dés qu'il fut 4 portée :

~Ah! Ah ! mon beau compére,
Cria José, vous n’étes pas trop mal
Pour voyager, sur ce fringant cheval 7. ...
Jo vous garantis bien qu'il ferait mon affaire. ...

—HEé | I'ami, vous pouvez I'avoir cet animal.. .. .
Mon cheval est & vendre & vous'comme & tout autre.
Vous m’avez I'air d'un bon apétre,
it si votre gousset logeait cinquante écus,
Vous n’auriez qu'd grimper dessus,

— Cinquante écus! topez, au mot je vous arréte,
Voici I'argent. C’est fait, et puis n’en parlons plus.

Voila done mon José qui grimpe sur la béte
Tt d'un coup de talon lui laboure le flane.
I’enimal indigné part comme une fusée
Faisant sauter son maitre, en sa course insensde,
Comme le rapide volant
Sous Ia raquette d'un enfant.
Jamais on n'endura de tortures pareilles,
Le bon José, fermant les yeux,
Se cramponnait, de ses bras vigoureux
A la crinidre, aux deux oreilles,
Avec le désespoir d'un héros malheureux ;
Ce qui n'empécha pas qu'il ne fit 1a culbute
Au milieu d’un ruisséau peu profond, meis fangeux.

José se relevait tout meurtri de sa chute,
Pestant contre lui-méme et contre 'animal,
Lorsqu'il vit un quidam ramenant le cheval
Bt gourmandant en sus, d'une voix enrouée,
Le pas lent ot craintif d'une vache effanquée.

Je suis toujours chanceux de n'étre estropié,
Bateau! disait José, s'essuyant le visage,
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A-ton jamais monté d’animal plus sauvage!. ...
Ce cheval-1d m’allait comme une tuque au pied!. . .
Je Vaimais trop tantdt, maintenant il m’écceurre.

Parlez- moi d’une vache, au moins
Ca vous fournit du lait, du fromage et du beurre,
Et ¢a peut se garder sans qu'il faille grands soins.
Je ne ferais pas mal de I'échanger sur I'heure,

(la me semble un marché fort beau,
Sans compter qu’au printemps la vache donne un veau
Dont on mange la viande et dont on vend la peau. . . .
Mon ami, voudrais-tu mon cheval pour ta vache?

Tu n'y perdrais pas, que je sache,

— Mon bon Monsieur, pardi!
Si cela vous va bien, ¢a me va bien aussi.

Voila le marché fait, et chacun continue
Sa route; le quidam a cheval, et José
Pourchassant devant lui cette vache fourbue.

Lorsqu’on voyage & pied, l'on est vite lassé,
Surtout quand il fait chaud. Bientét le pauvre hére
Sentit sa langue en feu se coller au gosier.
Nous avons une vache, il s'agit de la traire,
Pensa-t-il.  Aussitot, au tronc d'un mérisier,
11 attache la béte et s’accroupit derriére ;
Mais comme il n’avait pas de sceaun
Nécessité I'ingénieuse
Lui suggéra soudain d’employer son chapeau.
Puis de ses larges mains & la paume calleuse
Il se met & presser les pis avec fureur.
Mais hélas! point de lait!l. .. .Pour comble de malheur,
I’animal irrité détache une ruade
Qui flanque mon José quasi mort sur le dos
Et la figure en marmelade,

C'en était fait de notre héros,
Sans un boucher témoin de sa déconfiture
Et qui par 13 passait, emportant sous le bras



J0SE LE BROCANTEUR. : 45

TUn goret de deux mois, au poil lisse et bien gras.
11 releva José, lui lava la figure
Tandis que celui-ci contait son aventure.

— Eh! Parbleu! mon ami, vous étiez dans 'erreur . ... .
Cette vache est vieille et tarie,
Bonne, au plus, pour la boucherie.

Qui le croirait jamais ?. .En ce moment, lecteur,
Le bon José se mit 4 brailler de douleur :
On le sait bien...... Eh oui! beuglait-il, 4 tue-téte,
Ca fera de la viande & qui tira la béte,
Pourvu qu’elle soit tendre, il mangera le tout.
Mais moi je n'ai jamais éprouvé que dégoit
Pour cette viande-13, je la trouve insipide.

A la bonne heure, un beau petit cochon !
Le vodtre par exemple. ..... Oh! bateau! ca c'est bon!. ..
Puis on a le boudin......

José, d'un ceil avide

Lorgnait complaisamment I’embonpoint du goret.

Et le boucher reprit : écoutez, camarade,
A vous égosiller ne vous rendez malade ;
Je puis bien, si cela vous plait,
Troquer ma béte pour la votre,
Car, & mes yeux, 'une vaut I'autre.

Le marché fut fait vite,-et José s'en alla
Embrassant le goret sur sa méle poitrine.
La reine, en ce moment, n’'était pas sa cousine.

A quelques dix arpents de 13,
José, dont le bon cceur était gonflé de joie,

Fit la rencontre d'un manant

" Qui trottinait avec une oie.

(les deux messieurs s'étant saluds poliment,
Comme aux champs ¢’est d'ailleurs la coutume ordinaire,
Chacun se raconta ce qu'il avait & faire.

Moi, disait I'homme & I'0ié en vous la soupesant
Je m'en vais, de ce pas, au marché de la ville
Vendre naon jars son poids d’argent.
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(Fest bien le moins pour un tel volatile,
Et je vous garantis, que celui qui mordra

Dans ce roti quand on le servira

Ne fera pas la fine bouche.

— Qui, répliquait José, la pesant & son tour,

Votre ofe a bien son prix, ¢'est clair comme le jour,
Cela se sent quand on la touche;

Mais mon goret, 3 moi vaut an moins tout autant.

— Sans doute, mon ami, mais votre affaire est louche;
Tenez, & parler franchement,

On a volé tantét dans V'étable du Maire

Un goret qui ressemble au votre exactement.

8i ¢’était celui-ci qu’oa cherche maintenant,

Aussi vrai que tous deux le soleil nous éclaire
Votre procés serait t6t fait.

José crut, & ces mots, entrevoir le gibet.
Je ne vois qu'une chose 4 faire
Dit-il, donnez-moi I'oie et prenez le goret.

— Boit, fit Vautre en riant, merci, cher petit frére.

Voila done José le benet
Marchant avec son oie, au bord de la riviéré.
La nuit tombait. Au bout de I'horizon
On voyait, ainsi qu'un'tison,
Se lever lentement la lune ;
Et les étoiles, une & une,
S'allumaient dans le ciel profond.
Sur le grand fleuve erraient des voiles,
Et les chants des gais matelots
Glissant sur la.face des flots
Ot se balancaient les étoiles
Faisaient résonner les échos,
José s'assit alors sur le bord de la gréve,
Et comme il avait faim, il se prit 4 songer;
Mais 'ole, en 8’éloignant, coupa court 4 son réve
Car Y'oiseau libre et fier commencait & nager.
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Avec lui 8’envolaient la femme et le ménage

Lorsque, fort & propos, passa dans ce moment,
Un remouleur avec son instrument ;

Et ce remouleur-14 se jetant & la nage
Ramena 1'oie en un instant.

José le mit bien vite au fait de son histoire.

—Ecoutez, mon ami, vous avez un bon cwur,
Dit le nouvean venu, d'un ton vif et moqueur,
Et nul, autant que moi, ne veut votre bonheur.

Tenez, si vous voulez m'en croire

. Vous allez faire un remoulcur.

En moins d'un an, ah oui! grace & votre énergie

Vous gagneriez cinquante écus

Et plus.

—Mille noms d’un bateau ! J'en aurais bien envie,
Je suis grand, je suis fort, je veux gagner ma vie. ...
Mais il me faudrait un moulin ?. . ..

—Un moulin, dites-vous, je puis vous satisfaire,
Donnez-moi cet oisean, jo vous donne ma pierre
Et vous commencerez le métier dés demain.

—Topez1a, dit José, ceci fait mon affaire,
Et le brave gar¢on se remit en chemin.

Bientot la soif le prit. Au bord de la riviére
José déposa son fardeaun

Et se mit, & plat ventre, au niveau de 'eau claire :

Mais la meule, en glissant, gagna le fond de l'eau.
Le fleuve était profond. ... que faire ?....
Eh parbleu | ne plus y songer.

(est ce que fit José. Sans se déeourager,

11 renonca, dés lors, aux lois du mariage,

Et 'Histoire inflexible apprendra, d’age en dge,
A nos enfants, 4 nos neveux,

Qu'il revint chez son maitre ot fit paitre ses beeufs,
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Tout est bien qui finit bied.

Il y avait une fois un cordonnier qui sappelait Ri-
chard, quoiqu’il ne fit pas riche, tant s’en faut. Il est
probable que §'il eut eu 4 se baptiser lui-méme, il se
serait donné un aufre nom ; mais, comme vous le
savez, chers lecteurs, on n’est pas plus maitre de son
nom que de Pavenir. Pour peu que l'on soit sage, on
les accepte tous deux comme il tombent, et 'on vit
content, -

Il n’en est pas moins vrai, soit dit en passant, que le
nom et la personne ne s'accordent pas tonjours. Jeme
rappelle avoir connu dans le temps un Monsieur qui
répondait au nom de Beaufils et qui, sans contredit,

4*
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Atait bien le plus affreux petit honhiomme que la terre
ent jamais porté et je vois passer presque touns les
jours un antre Monsieur nommé Courtbras qui posside
copendant nne paire de bras qui remplaceraient Lres-
avantageusement les ailes d'un moulin & vent,

Mais revenons i Richard,  Si ¢'¢lait absolument
geeessaire, je vous tracerais bien son portrait, mais
rontme ca ponrrait trainer mon histoire en longueur,
i me contenlerai de vous dire qu’il wétait ni trop
crand, ni trop petil de taille ; ni gras, ni maigre, entre
les deux; ni bean, ni laid.  (était, en un mot, un
hamme comme il y en a beaucoup. Son dge, il ne lo
savait pas au juste, cependant il aurait pu vous le dire
& dix ans pres, e, an moment ol commence notre récit,
le brave Richard tirait sur cinquante.

I 'y avait pas, 4 dix licues & la ronde, un ouvrier
quni travaillit plus rudement et qui fit de meillear on.
vrage que le bonhomme Richard @ levé au petit jour
et battant Ja semelle on tirant ses points jusqu'au cou-
cher du soleil, 4 puine se donnait-ille temps de prendre
S8 FOPAs malfvm cela, il demeurait pauvre, ct pauvre
comme Job.

(a vous étonne, west-ce pas ? lecleurs ; un peu de
patience, §'il vous plait, ¢a ne vous ¢lonnera plus tout
Alheure. '

I fant saveir que le bonhomme Richard avait une
femme. 1 'y a 14 rien de bien extraordinaire, allez.
vous dive, sans donte. Un cordonnier qui tire sur cin-
(uante a oscertainement le droit d’avoir une femme;
et cech m'explique pas du tout pourquoi le bonhomme
Richard demeure pauvre comme Job.

—~ Peub-dtre avaitil sa maison pleine d'enfants el de
potits-enfants ?

— H n'en avait jamais en. o

- Alors, c'estque ses pratiques ne le payaient point!
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- Pas le moius dumonde, tons cenx gui se faisaient
ehansser par e pere Richard le payaient comuig le roi.

— Mais 1 n'avait pas d'enfants, ot si tout le matide
le payait comme le roi, e bonhomme devail vivred
Paise, on bien il fant quil w'eut point douvrage, les
trois quarts du temps ?

..... Pardon, jai dit tont dTheure quil travaillait tous
les jours, les dimanches et fétes exceptés, depuis e
matin jusquii soir—huit heuves Phiver, treize et qua.
torze pendant T'élé ;—mais quand bien wéme il avrait
gravaille et gagnd dix fois plus, le pauvee Richard
serait toujours resté sans le sou, car il avait le malhour
davoir une femme qui buvait.

Sl gagnait wne piastre, sa fenmne avait soif pour
denx.  Elle buvait comme un trou, comme plusieurs
¢ponges, cetle malheureuse créature ——anssi wétait
elle connue dans P'endroit que sous le sobriquet peu
flatteur de «livrognesse. »

Richard avait bean cacherson argentguand il en'vece-
vait, sa femme furetait si bhien les moindres vocoins de b
maisan quielle finissait tonjonrs par trouver In cachette,
o1 je wai pas besoin de vous dive que les éeus du bon-
honune ne prenaient pas alors le chemin de Peglise,

H arriva cependant que ¢a finil par tanner la vieille
davoir toujours A chercher Pargent que son mari
s'obstinait i cacher, et il lui passa un jourdans Pesprit
une effroyable idée,—c’est Glonnant comme les ivrognes
ont toujours de mauvais desseins,—clle savisa d'inva.
quer le diable &

Leetenrs, il v ann proverbe qui dit: « lorsquion parle
du diable, il montre les cornes,” rien w'est plus v,
A peine la Richard Veutdl appelé, que le diable apparut.
4« Que me voulezvous? honne femme, Ini dit-il de
sa voix la plus douce ; pour aveir vetre dme, il 'y a
rien que je ne fasse.
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— Ehbien ! répondit I'ivrognesse entre deux hoquets,
si tu veux me donner assez d’argent pour que je puisse
boire tous les jours, pendant un an, autant de rhum
que je voudrai, je te donnerai mon dme.

— A la bonne heure, voila qui est bien parler! reprit
le diable en ricanant et en tirant de sa poche une
bourse pleine d’or; tenez, brave femme, prenez et
buvez comme il faut, et du meilleur......... mais rap-
pelez-vous que dans un an et un jour, vous m’appar-
tenez ; bonsoir l.........
arut.

Kt le diable disp

Deux jours aprés que livrognesse s'était vendue de
la sorte, corps et dme,—un pauvre vint i passer devant
la porte de Richard et s'arréta demandant la charité. -

Assis sur son banc et martelant des empeignes &
coups redoublés, le pere Richard ne remarquait pas sa
présence.

— La charité, s'il vous plait, mon petif frére l.........
répéta le mendiant.

— Je n'ai rien & vous donner, pauvre homme, et je
vous assurc que ¢a me fait bien de la peine de ne pou-
voir vous soulager, dit Richard en essuyant une larme
avec le coin de son tablier de cuir. Le bon Dieu m’est
témoin que je ne demanderais pas mieux que de pou-
voir venir au secours des pauvres, mais par malheur je
n'al jamais un sou par devers moi, ma femme boit
tout mon gagne. Voild'trente ans que ce commerce-1a
dure, et le diable seul sait quand ¢a finira, car je crois
hien quelle a été ensorcelée. o

A ces mots, il s'opéra quelque chose d’étrange dans le
maintien du pauvre qui se transfigura pour ainsi dire.
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— Vous avez bon cceur, ditil au pere Richard, en
jetant sur le cordonnicr un regard de profonde com-
misération; eh bien! je veux vous récompenser de
vos excellentes intentions & mon égard. Que puisje
faire pour vous? Que voulez-vous?......Que sonhaitez-
vous ?......parlez, ce que vous demanderez vous sera
accordé, je vous le promets.

Le pere Richard, étonné de ce langage, regardait son
interlocuteur avec une sorte de stupéfaction malée de
respect et ne savait que penser.

— Voyons, parlez, brave homme; tenecz, pour vous
mettre plus 4 l'aise, je vous accorde d’avance trois sou-
haits, vous n'avez que I'embarras du choix.

Cependant le cordonnier continuait & garder le
silence et semblait n’accepter qu'avec défiance cette
gtonnante proposition. Evidemment il croyait voir
devant lui quelque jeteur de sorts, comme il en passe
de temps 4 autre dans les campagnes. ]

— Ce que vous me dites 13 est-il bien stir, dit enfin le
pére Richard en accentuant chaque syllabeet en regar-
dant fixement le mendiant, comme s'il efit voulu lire
jusqu’au fond de son ceeur.

— Aussi stir qu’il y a un Dieu dans le ciel et que
vous &tes 13 sur votre banc, pére Richard.

—Eh bien! reprit le bonhomme d'un ton décidé,
puisque vous voulez &tre si bon pour moi,—quoique je
ne vous ale jamais vu ni’connu,—je souhaite d’avoir
un banc sur lequel tous ceux qui viendront s'asseoir
ne pourront se lever que par ma volonté.

— Et d'un, dit le mendiant, voici le banc.

— Je voudrais aussi un violon, et tant que je joue-
rais sur ce violon, tous ceux qui I'entendraient, danse-
raient bon gré, mal gré.

— Et de deux, fit le mendiant; voici le violon, pére
Richard, avec son archet et des cordes de rechange.
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—Je voudrais encorc un sac, et lout ce qui entrerait
daus ce sac n'en sorlirait que par mon bon plaisir.

— Et de trois, it le mendiant, voici le sac.  Main.
tenant que le-bon Dien vous bhénisse, el au revoir,
pore Richard.

Il n’y a rien au monde dont on semble faire moins de
cas que du temps, et cependant rien ne s'¢coule plus
vite.

Au bout d'un an et un jour, le diable qui wavait
point oublié la femme du cordonnier, s'en vint tout
droit cfiez Richard,

Ticns, pensa le bonhomme en le voyant, voila un
visage nouvean.

—Qui estu?..... demanda-til un ton un peu
brasque au visiteur qui arpentait, sans fagon, la
chambre de long en large, comme s'il it devenu tout
d'an coup maitre de la maison.

— Je suis le diable, répondit celui-ci, sans cesser sa

promenade.
- Kt que viens-la faire 7...... y
—dJe viens quérir ta femme.
-~ Oh! tu viens quériv ma femme; prends-li...... ta

me rends un fameuxservice, va .. Elle est couchée pour
‘e moment ; elle w'en peut plus, la malheurense L......
Depuis un an, elle n’a pas été A jeun une pauvre petile
heure,...... mais assieds-toi donc un instant.

Le diable, sans se faire prier, s'assit surle banc donl
Jai parle

Dés quil fut assis comme il faut, Richard dit au
diable :
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Tiens,...... voila ma fermme qui tousse, elle ne tar
dera pas i se lever, va done 1a prendre....,

Mais e diable eut beau faire des efforts inouis pour
se reniettre debout, i eut beau se déméner et te déme
neras-tu, conume sl eut ¢1é au fond d'un henmm‘, il
demeurait cloud sur le bane.

Richard, en voyant les contorsions ot les affrouses
grimaces du mandit, riait dans sa barbe, tandis que sa
fenume tenant la porte de sa chambre entre-baillée,
criait & son mari d'une voix éraillée et pleine de
larnies :

— Tiens-le hiep, Richard ! tiens-le bien, mon homme!
tiens le comme il faut...... ne le ldche pas, mon cher

petit mari ..., Jo tassure que je ne boirai plus,
Richard tint fe diable assis de la sorte pendant neuf
jours,

Au bout de ce temps, le malheureuxs'était tellement
secoud qu'il n'avail plus de fesses,

Vainen par la douleur, il dit & Richard :

— Ecoule, si tu venx me ldcher, jo te Inisserai en-
core ta femne pour un an et un jour.

- CG'est bien, dit Richard, eve-tol. Bon voyage ot
au plaisir de ne plus te revoir,

*
* X

11 faut savoir, chers lecteurs, que ce diable qui avait
achett Pdme de la Richard avait deux frires. Ses deus .
fricves ob lui faisaient trois © trois frives on trois diables,
comme vous vondrez.

Diss quil revint en enfer, tout en beitant, tant il
souffrait & Tendroit qne vous savez, ses denx fréres -
wenrent vien de plus pressé que de lui demander ce
qu'il avait fait pendant cette longue absence.
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— Ce que j'ai fait,...... répondit piteusement le diable,
depuis que je suis parti, fai demeuré assis sur un bane,
elil se mita raconter, de paint en point, sa pitoyable
taurnée.

— Co est vien, petit frivve, dit alors I'un des deux
diables,va te faire soigoner. I ne manque pasde médecins
cheznous. La prochaine fols, ce sera mot qui irai
ehercher In Richard, et foi do bon diable ! je te garantis
hien qu'elle ne m'échappera pas.

Au bout d'un an et un jour, voild douc le diable qui
avait ainsi parlé qui se présente chez le cordonnier.
Notez bien, lecteurs, que sa femme bavait de plos
Liele, car, comme @it le proverbe : «qui a bu, hoira. »
[ v aurait eu, d'ailleurs, grandement & s'Gtonner qu'elle
fat devenue tempérante.  Est.ce qu'on peut pratiquer
Ia tempérance quand on a le diable dans le corps ?

— Tiens, voild encore un visage nouveau, dit Ri.
chard en voyant le diable qui se tenait debout d'un air
de déflance.

— Qui es-tu ? demanda le cordonnicr,

— Je suis le diable.

— Que veux-tu ?

—Je viens quarir ta femme ...

- Jo t'en serai bien reconnaissant, ce sera un bon

- . . v *
«léharras...... mais assieds-lol donc un peu, tu m'as
Pair fatigué.

— Masseotr ... HEHO L. pas si fou, mon frére

it'est pas encore guéri.....

—Tu ne veux pas t'asscoir, tant pis,...... reste debout
comme un cheval.

I disant ces mots, le pére Richard alla décerocher
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son violon, se ajusta délicatement sous he meuton et
prit son archet de la main droite.

Le diable 1o regardait faire sans souffler mot, immo-
bile et raide comme un piquet.

Allons, pensait le cordonnier, en examinant son
étrange visd-vis sous cape, tu ne veux pas tasseoir, tu
ne veux pas marcher,..... Eh bien ! tu danseras, mau.
dit ! et jo te promets que tu sauteras comme tun'as pas
eneore sauté de ta vie,

Et Richard hasarda une note sur son violon.

Aussitdt le diable leva la jambe. la pointe de son
pied gauche lournée en dedans.

Puis vint une seconde note, ot lo diable fit un pas

.en cadence,

Puis le cordonnier altaqua résoltment un airaniné,
et le diable se mit & danser, & tourner, et & voltiger, so
livrant & une polka désordonnée, furiense,—car il est
bon de noter, en passant, que [a polka est une des
danses favorites du diable.

Richard le fit sauter de lasorte pendant douze jours,

Le douzidme jour, sur o soir, comme le soleil allait
se concher, Ie pauvee dinble était tellement échauttd
qu'il en avait le poil rouge.  Les yeux lui sortaient de
Ia tite, ol sa Jangue 6tait siche edmane un charbon,

- Arrdte, Richard ! s'écriait-il de temps 4 aulre,
d'une voix éloutlée, arréte ... Je suis éreinté.....,

Mais Richard jouait de plus belle, et le diable valsait
malgré lui.

A la fin, n'en pouvant plus, le diable dit & Richard : |

— 8i tu veux ne plus jouer, je te laisserai encore la
femme un an et un jour,

— (Fost bien, dit le eordonnier, et il raccrocha son
violon, tandis que le diable, hors $haleine, s'essuyait

fes babines.
*

X %
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Quand il s'en revint vers ses freves, du plus loin que
eenxcl Papercurent, celui gni avait mal aux fessex se
mit A erier de loutes ses forees:

— Mais quias{u fail alovs pendant douze jours? dit
Faind,

— Ne m'en parlez pas; voild douze jours que je
danse !.....ce Richard 14 est un diable d’hommne.

Ouaiche L.... . vous &tes deux poules mouillées, s'éoria
alors le plus vieux en faisant un geste de mépris; la
prochaine fois ce sera moi qui irai quérir la Richard,
ol nous verrons si un méchant cordonnier me fera la
loi.

Au bout d'un an el un jour, I'ainé des diables arrive
i son tour chez le cordonnier.

~Tiens......encore un visage nouveaun, fit Richard;
yui es-tu?

~—Je suis 1o diable.

— Que veux-tu ?

----- Je viens quérir ta feume,

~J'en suis bien fler, clle est allée boire dans e fort;
tout & lhewre quand elle rentrera, tu n’auras que la
peine de Vemmener.  Mais assieds-toi done un instant.
" —— Nou, je ne m'asseois pas.

— Aimestu la musique ? Veuxtu que je te joue un
petit air de violon 2......

—dJe te le défends bien. Va me chiercher ta femune,
cest tout ce que je te demande.

~Un instant, dit Richard en prenanmt le sac que
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yous connaisses, jo vous Papporterai dans cotte poche
o vous vonlez bien me faire un plaisir,

— Quoi! quel plaisic?.... fit Ie diable.

«— Kl bien ! reprit Richard, on dit que e diable est
tin?...

— Et puis?

—On dit quiil peut s0 métamorphoser comme il
veut,,.....eb quand i veut 2.,

— (i, c'est vrai, aflimma le diable en se rengorgeant.

—Moi, je w'en crois riew, continua Richard, et jo
serais curioux de le vair,

— Métamorphose-toi done un peun en  quelque
chose ?...

— En liou?...

— Non...... tit pourrais m'étrangler: changetol en
petit animal afin que je puisse te caresser; fais-toi ral,
par exemple ?

— Tiens, regarde bien, m'y voici .....1e diable s'était
deguisé en rat; mais en un clin® d'wil, Richard Pem-
poigne, le jette dans son sac qu'il lie comme il faut, se
le met sur le dos et passe la porte.

Ainsi équipe il va tout droit chez lo forgeron.

— Astu de Pouvrage, compeére?

— Non.

— Et ton apprenti en a-til ?

— Non.

Ca “sadonne” bien, je vous en apporte peur une
quinzaine, dit Richard, en déposant son sac sur P'en-
clume dans lequel le diable gigotait de son micux.
Vous allez prendre tous les deux vos marteaux los plus
lourds et vous me battrez ce sac jusqua e il soit
aussi aplati qu'une fenille de papier. Burtout Lipez duy,

Voila done le forgeron et son apprenti qui se uetient
en face Pun de lautre, & battre sur Venclume, de toutes
leurs forces.
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Bim! bam! boum ! le diable en sautait, et les mar-
teaux faisaient du feu,

Les denx hommes martcléerent de la sorte pendant
quinze jours.

Sur la fin du quinzieme jour, & la nuit tombante, le
diable qui avait tous les os rompus dit & Richard :

—8i tu veux me licher, je t'abandonne tous mes
droits sur ta femme. Si clle est damnée, nous l'aurons
toujours; si elle fait son salut, tant mieux pour elle. .

—Ca me va, répondit Richard en ouvrant le sac, et
le diable disparut comme un feu follet,

Quelgue temps apreés, il arriva que la femme de
Richard mourut. .

Comme elle avait vécu en ivrognesse et qu'elle était
morte ivrognesse, aussitot qu'elle arriva 3 la porte du
paradis, elle dut faire demi-tour, et tomba en enfer o
les diables la chaufferent comme il faut.

Quand Richard mourut  son tour, il alla cogner &
la porte du paradis.

St. Pierre voyant arriver le cordonnier, lui dit:

— N’es-tu pas Richard ?

~— Oui.

~—N'est-ce pas toi qui avais une femme qui buvait
tout ton gagne?

— Oui.

— Te rappelles-tu ce mendiant qui t'accorda trois
souhaits & ton choix?...

— Je m’en souviens comme si c¢’était arrivé hier,
quoiqu'il ait coulé bien de I'eau dans le St. Laurent
depuis ce temps-1a.
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— Eh bien ! continua St. Pierre, ce mendiant ¢’était
moi, et puisque tu n’aspaseu le bon esprit de souhaiter
le paradis, va te promener en enfer.

— Comme il vous plaira, dit le cordonnier en tirant
sa révérence.

Arrivé 3 la porte de l'enfer, Richard cogna.

— Quiestlat...... '

— Cest Richard.

—Richard le cordonnier !......exclamérent les diables
qui faisaient chauffer sa femme & blanec.

— Qui,...... Richard le cordonnier......

— Astu ton banc ? demanda le premier diable.

— As-tu ton violon ?...... As-tu ton sac ?...... deman-

derent les deux autres.

— Oui, jai mon sac, mon violon et mon banc
répondit Richard d’une grosse voix.

— Va-t-en alors, maudit ! va-t-en l...... hurlérent les
trois diables, et Richard reprit la route du paradis.

Mais St. Pierre qui voulait apparemment éprouver
le cordonnier ne le recut pas davantage, et Richard
g'en retourna cogner & la porte de enfer.

— Qui cognela ! demandérent les diables.

— Clest Richard.

— On ne te veut pas...... va-t-en L.....

— Que vous me vouliez ou que vous ne me vouliez
pas, cria Richard, vous allez toujours m’ouvrir la
porte. Croyez-vous que jaie I'envie de passer I'éternité
dans le chemin ? Ouvrez l......vous disje; et tout de
suite, ou jenfonce la boutique, et je mets I'un de vous
sur mon banc, je fais danser I'autre, et je martelle le
troisiéme dans mon sac jusqu’d la fin des sitcles.

" Los trois diables qui connaissaient Richard ouvrirent
alors le guichet et se mirent & parlementer.

— Que veux-tu pour nous laisser tranquilles? dirent-
ils ensemble au cordonnier.
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— Je veux Pdme de ma femme, répondit Richiard,

— Liame de ta fomme 7 . Tune Tauras pas 3 elle
pat morle ivrogresse ; loute sa vie elle nous a appar
tenu ot elle nous appartiendra de toute éternite. 1}
o'y apas plus de’pardon an Ciel qu'en Enfer poar les
ivrognes,  Nous allons te domner en échange cent
smes. Ouvre ton sac: tiens, voiel les dmes dhane
Jonzaine de marchands qui ont vendu & fanx poids.

o Merei, fit Richard en secouant son sac pour faire
deseendre jusquian fond ces douze Ames.

— Voiet maintenant les dmes de deux donzaines
Javocats ot de médecins qui ont tué leurs malades et
mangt les veuves ctles orphelins par dessus le marche.
Veici une brassée d’unes qui ont appartenu i des usn
riers ot & des gens morts sans payer leurs dettes, com-
hien y on at-il?

e Tromte, dit Richard. Ca m'en fait soixante-et-
cinig. . Donnez-en encore.

— Attrappe celles.ci, firent les diables en jetant dans
le sac npe antre douzaine.  Ce sont les dmes de douze
aubergistes licenciés, Combien ten manque-t-il pour
un cent ?

-~ Vingt-trois, reprit Richard,

~- Fh hient voici ton compte, grommelérent les
diables en amenant une nouvelle fournée. e sont
les dmes de vingt-trois charretiers qui avaient toujours
leurs poches pleines de asaeres, » va-ben L..... el ne
reviens plus,

~ Maintenant il me faut I'dme de ma femme, insista
Richard.

- On te Ta dit, tu ne auras pas.

— Al vous ne voulez pas me la donner ?...... Eh
hien t vous allez la danser, comme de vrais diables
ifue vous tes ... It Richard fit mine de prendre son
violon,
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e AT Richardt 0 Arrstet L erierent
eprepn bl fos trois diables ;s L voild, ta femime t in
vorld U

Fi Richard se jetant le sae sur épanle, décampa
comme il eut eu tout Fenler & ses trousses,

Arrive & la porte du paradis qui se trouvait entr'on-
verte, Richard ne se donna pas la peine de parler au
partier.  1'un bond il se précipila dans Pintérieur du
parahis on il fit une culbute avee sa charge.

Si nous vivons bien, chers et bons leeteurs, nous an-
rons un jour Favantage et le bonheur de faive connais-
sanee lirhaut avec le brave Richard, et jai Pintime
sonviction (u'il vous garantira de poiuten point Pexar
utide de celte étonnante et véridigque histoire (que
Jaurais voulu pouveir vous raconter mieuy, et surtout
avee ees gestes inimitables dont mon ami Blanchard
seruble avoir seul le secrel

&t
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LES DEUX VOISINS

(raina la sotte économie comme
In sotte dépense,

L'¢conomio est utile au riche
el nauceasaire au pauvre,

L A

. Iy avait une fois, & proximité d'une ville que je
ne erois pas néeessaire de nommer, deux braves peres
de famille qui Gtaient proches voising,  Quand jo dis
proches voising, cela ne signifie pas précisément qu'ils
demeuraient porle 4 porte ;) non, leurs perrons respoece
tfs etaient sépards par uue distanee d'au moins deux
bongs arpents sur lesquels poussaient toutes esphees
Farbres ol de logumes,—séparation précicuse que l'on
rencontre Wds rarement 4 la ville, et qu'il serait copen.
dant si désirable 'y vencontrer, dans Pintéedt de la
santfé, de la paix, de Pharmonie, des bonnes moears.
Lar Dieu sail combien, dans nos grands centres, lo rap.
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prochement excessif des maisons qni’!f)ndm)t de plas
en plus & gaccaparer mutuellement Fair et le soleil —
ve qui permet parfois presqiri toul un quartier de fajre
13 eausetle” sansquitier s fenétee ou sagalerie —Diey
wiil combien ee rapprochement engendre de pégi{pg ot
de grosses medisances, de laids et maéchants petits ean.
vans, de vilaines querelles, et partant des procaillons,
des proces, do grosses inimitics qoi finiraient par se
transmettre de génération en génération et rappeler
colles dos Guelfes des Gibelins, §'i1 0’y avait pas fort
heureusentent dans le cours de 'année deux époques
\jue Von observe & Vinstar des plus grandes fétes, aux.
quelles il est permis de déménager ses meubles et ses
VACHUnes

Mais il est temps de revenir i nos moutons, oy
phutt & noes deax voisins, & nos deux braves péres de
famille avee lesquels nous allons lier connaissance,
en commencant par dire un mot de leurs maisons.

“elui que demeurait le plus prés de la ville, et que
nous appelerons le voisin Pierre, s'était fait batir, dos
som entrée en ménage, une grand maison de pierre &
1rois flages, quelque chose de bien régulier, bien aligne
ot bien froid, parlant & Peil par la symétrie et trés-peu
at epur par ensemble j—avec écarie, remise et aulres
dependances. Du reste pas un arbuste, pas une flenr,
pas mdme un brin d’herbe dans la cour assez spacieuse
que o aurail pu teansformer aisément en jardin.

Celul qui demeurail d deux arpents de 14, et qque nous
appelerons le voisin Jean-Bapliste, occupait une de cex
bonnes vieilles maisons comme savaient si bien eu
bitic nos ancétres, 11 'y avait rien de prétenticux
dans celte demeure an toit moussu, beaucoup plus
longue que haute et presquenfonie dans une véritable
forét d'arbustes adorants et de plantes grimpantes allam
eiroiler leurs bras capricicux jusqu'au sominet des

A
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cheminées, O ne saurail se figurer de jardin misux
entretenu, plus champdtre et plus agréable qua celui
qui s'etendait devant la maison et la protégeait ainsi
tout a la fois contre les ardeurs du soleil, le tapaze ot
Ia poussiere de la grande route.

A voir cette demeure rostique, Pordre et Fadimizable
propreté qui régnaient & Pintérieur, et la eulture
savante des quelques arpents de terre qui ¢talaient,
par derriere, les riches et splendides condenrs de lenrs
produits variés, on senlait tout de suite que les habitants
de céans ¢taient dheureuses gens, de ces gens privie
logics aimant le travail et la vie de famille oft Fon
respire une atmosphére st calme et si pure, el qui
développe si largement tout ce que Dien a mis de bon,
de noble, et de vraiment grand dans le ceenr humain,

Cétail en effet une nature d'élite que celle du voisin
Jean-Baptiste, ou plutdt ¢'était une famille d¢lito la
amille Jean-Bapliste.  Quoiqu’il ent un revenu assez
madique, ne dépassant guere deux cents louis, il trou.
vait encore moyen de mettre de cdté, bon an mal an,
ia somme assex ronflelette de devx cents piastres, 11
est veal de dire qu'il se trouvait adinirablement seeonda
par Madame Jean-Baptiste, femme dordre et de ménage
il en fitd, qui 'entendait parfaitement & pratiquer les
principes d'économie préchés par monsieur son mark.

Suivant le voisin Jean-Baptiste, qui, assez semblable
& Banmcha Panca, aimait beaucoup le langage sen
teneienx

L faut tojorers aimer ce que Lon a.

Contentement passe richesse.

(Vest ce quil avait coutumae de répéter loules jes foix
quiil se prenait & contempler sa table frugale of son
modeste intéricnr.

Voyait-i] passer sex voisines en full dress, on Penten-
dait s'éerier :

Towd ce qui brille West pas or.
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Lo voisin Pierre venait-il a passer  son tour no,ncha-
lamment étendu dans unc élégante voiture, trainée par
un cheval fringant, il se permettait un affroux calem-
hourg :

Pierve qui roule w'amasse pas mousse.
o . , ]
Quelgu'un lui reprochait-il amicalement de s’occuper

des plus rudes travaux; cette fois, le voisin Jean-
Baptiste lichait deux proverbes :

Tant vawt Thomme, tant vaut la terre.

I 'y @ pas de sots métiers, ik W'y @ gue de soltes gens.

Quaad il recevait lc revenu de ses fermes, il disait
invariablement : « Comme on faif son lif, on se
couche,» et bien d’autres que nous passons, car il en
avait la téte farcie, et s'effor¢ait de les mettre en
pratique, jugeant fort & propos que si les proverbes sonf
lIa sagesse des nations, ils doivent devenir et ont par-
faitement le droit de demeurer la réegle de conduite
d'un simple particulier.

Tel lait le secret du bonheur et de la prospérité de
ce cher voisin Jean-Baptiste.

[ v'en était pas tout-d-fait de méme chez le voisin
Picrre qui jounissait d'un revenu beaucoup plus con-
sidérable, car, si ma mémoire est fidéle, il avait au
moins cing cent livres sterling par an.

I est vrai de dire que le voisin Pierre pratiquait
Finverse du voisin Jean-Baptiste. ‘

* ok

Avant d'aller plus loin, jo m’apergois que j’ai omis
un point important dans cette tres-véridique histoire
Je mie hdte de réparer cet oubli,
Par une coincidence asse; ;
neience assez remarquable, les deux
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yoisins, mariés la méme année, avaient tous deux le
méme nombre d’enfants, un garcon qui était Iainé
dans chaque famille et trois filles, soit quatre enfants
4 chacun. .

Or donc, tandis que chez le voisin Jean-Baptiste,
lintérieur de la famille se gérait avec une précision
toute mathématique et la plus stricte économie de
temps et d’argent, le voisin Pierre—excellent homme
dailleurs—se reposait sur sa femme de Padministration
du ménage,—sa femme s'en reposait sur les servantes,
et ces derniéres ne se reposaient sur persomne pour
faire danser Panse du panier et les écus & Monsieur.

Le résultat le plus clair de cette différente manitre
d’agir, c’est que chaque année, Jean-Baptiste arron-
dissait son capital de deux cents piastres, tandis que le
voisin Pierre dépensait tout juste assez pour ne pas
écorner le sien.

Aussi Iongtemps que les enfants ne grandirent pas
trop, tout alla suffisamment bien chez le voisin Pierre
qui, comme bien de bonnes natures de son espéce, se
laissait aller & la dérive sans avoir Pénergie de lutter
contre le courant. Madame, de temps & autre, donnait
. des diners, de grandes soirées, et comme elle invitait
beaucoup de monde, elle était aussi beaucoup invitée.
Pendant que Monsieur et Madame faisaient bombance
ailleurs, les servantes demeurées a la maison, ne se
génaient nullement pour faire bombance 4 leur tour,
et 'anse du panier, du panier & Pierre, & ce- pauvre
Pierre, continuait & danser de plus belle. “

Le voisin Pierre w’était pas cependant sans voir
quelquefois le voisin Jean-Baptiste. Il aimait & Penten-
dre converser, et subissait petit & petit, sans méme s'en
douter, lascendant que les intelligences vraiment
supérieures exercent toujours antour d’elles.

Un jour qu'il le regardait greffant des sauvageons
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dans son verger,—Jean-Baptiste avait pour regle de
conduite de ne rester jamais inoccupé, méme en cau-
sant,—'entretien vint & tomber sur Iéconomie, et
Pierre Iui avouait, en toute franchise, qu'il ne com-
prenait pas comment avec des moyens aussi limités
et unc famille toute aussi nombreuse que la sicnne, il
pouvait parvenir & mettre deux cents piastres de cOté
chaque année.

— Ricen de plus aisé & comprendre, voisin, il ne s’agit
pour cela que de régler son train de vie suf sa cou-
dition et savoir faire des dépenses utiles et & propos.

Dans les commencements de mon ménage, je dé-
pensais plus qu'aujourd’hui. Il m’arrivait assez souvent
de faire quelque partie de plaisir avec des amis; de
son ¢6té, ma femme recevait quelquefois des invitations
que nous ¢tions obligés derendre. Il nous fallait alors
tout bousculer et faire un remue-ménage complet pour
avoir le plaisir d’héberger, pendant une soirée, des
étrangers le plus souvent railleurs, qui, en définitive,
nous imposaient, par leur présence, des privations
pendant un long mois pour rétablir I'équilibre dans les
recettes et les dépenses.

Ma femme et moi nous nous apergumes bientdt que
nous faisions fausseroute, et la naissance de notre
premier enfant coupa court aux soirées. Depuis lors
nous restons chez nous, et 4 mesure que le cercle de
la famille s'est agrandi, nous sommes demeurés con-
vaincus que la compagnie la plus agréable pour des
parents est celle de bons enfants. Nous y frouvons
notre joie et eux la leur, sans compter que c’est bien
plus économique, car pour rester chez soi, il n’est pas
rigoureusement nécessaire d’acheter tous les mois des
robes neuves, de la dentelle, des gants, qui saisje
enfin ! toutes choses qui coltent fort cher et ne rap-
portent rien, absolument rien, sinon le compte du
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marchand qui les a fournies et parfois le regret de les
avoir achctées.

Ma femme et mes filles portent des robes d’indienne
rété, ot des robes de laine pendant Phiver. Comme ce
ne sont pas des étoffes de prix, elles se passent de cou-
turiéres et de modistes.

Mon fils et moi nous nous contentons fort bien du
drap du pays, d’autant plus que c'est encore ma femme
et ses filles qui taillent, assemblent et cousent nos pan-
talons, nos vestes et nos habits, ce qui ne fait que
relever leur prix & nos yeux.

LI’an dernier nous étions encore obligés de garder
deux servantes. Cette année que nos filles se font
grandettes, nous en avons renvoyé une, et 'ouvrage
wen a pas souffert ; loin de 13, ma femme a si bien
distribué 4 chacun sa tiche, tout est si réglé et se fait
si bien 4 son heure que ¢a marche comme sur des
roulettes. Je puis vous assurer, voisin, que l'on ne
perd pas grand temps ici & chercher les clefs ou les
ciseaux. Clest incroyable toute la besogne qui peut se
faire ainsi entre deux nuits quand chacun a a ceeur de
faire la sienne de son mieux, sans compter que ¢a
accoutume de bonne heure ces chéres enfants & tous
les travaux du ménage. Le soir, pour s¢ récréer, leur
frére & qui j'al fait donner un bon maitre de musigue
et de danse, leur enseigne la danse et la musique, ce
qui ménage ma bourse, pare & beaucoup d'incon-
vénients et ne les empéche pas de jouer déjd fort pas-
sablement quelques-uns de nos airs nationaux et de
danser avec beaucoup de grice. Nous trouvons encore
le temps, pendant la soirée, de faire une lecture
instructive, & tour de role; puis, an coup-de neuf
heures, la priere se dit en commun, et bonsoir jusqu'an
lendemain, au premier chant des oiseaux. ‘

- Jean-Baptiste a cent fois raison, pensa le voisin
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Pierre, dividément, il fant que jen parle & ma femme,

¥t le voisin Pierre s'en alla de ee pas raconter i son
éponse toul eo que venait de Ini dire Ie voisin Jean.
Baptiste, aver une élogquence quiil ne se connaissait pas
Pl are,

Muis st comvaineu etsi loguentque fitson plaidover,
il ne parvint dowagner quun peint, Le reste ne valait
gurere la peine quion ¥en oceupdt séricusemnent.

Madome conseptit & diminuer le nombre de ses
grands diners el admil quiil wétail pas d'une nécessito
absolue Juller si souvent en soirée,

Lo vaisin Plorree fitdes dconomivs pendant trois mnis,
An hant de ee temps arvivirent les marchandises dn
privtemps et les vitrines des marchands & la mode
connneneereol i g garnir de ces toffes précicuses, de
ces rubans, de ces fleurs, de ces millo oripeaux—
eteruelle tentation des filles d'Eve,

I habitude est une seconde nature, et le pocte qui a
dit 1« Chasser 1e naturel, il revient av galop,» a mille
fois ruison.

il nous sudliso de citer madame Pierre qui acheta
quelgues donzaines daunes de soies et de rubans sans
oublier les accessoires, Bt qui done la bldmerait cette
bonpe dame T N'éetait-ce pas 1 un dédommagement
qui lui et da teeslogitimement ponr les trois mois
d'économie que l'onvenait de faire 7 Ft puis d'ailleurs
sa fllle aluee ne venaitelle pas d'accomplir sa dix-
septitme année, et la suivante avait quinze ans rdvolus.
Lheure nhavaitelle pas sonné pour les produire dans
les coneerts, les bals, les soiroes ¢
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Lo voist Pilerre ent bean vouloir tenir sepres les
cordons de I bonse, il fallng Tes délier, la vider ot
commaencer i feomer e eapital, car e fils alne, pour
achiever ses ¢ludes, codtait fnormément, et malgre la
plus stricte cconomie, & mesure que les filles prenaient
da Vage, ibse Tt tous les mois de nouvelles pépn.
sitinus do robes nenvesade chaprans neufs, de deatelivs,
de ﬂl‘lll'r‘-, el

Bref, {e voisin Plerre ne sachant plas & quel Saint se
vouer, alla revoir fe vaisin Jean-Baptiste, ol I trouva
an bout de son ehamp trisactivement oveups & sur
veiller quelgues bonnes qui plantaicut les poteaux
Jrune cdohire neuve.

Bonjour, voising dit Plerre, etue fnitesvous Jan 200
sericz vous devenu arpenteur gque vous aliguez ainsi
des plquets & perte de vae ?

avdon, monsieur Plerre, fit le vaisin Jeau-Baptiste,
tout en fermant Pwil gauche et dirigeant Paeril deoit
sur la {ilde de ses poleaux ; pardon, mais jai acheté,
cette semaine, toufe e tereain que vous voyer juspue
fabas, of jo ticns & le aetive tout de spite en culture.
Cest une dépense utile eelle Ly et qui ne pourea qutae.
croitre mon capital, aiust que le hiendtee présent et
futur de mes enfants,

Voild le temps ui arrive ot Jaurai besoin d'argent,
de beaucoup d'argent. Mon fils achove ses éludes celte
année.  Lan prochain je veux qu'il apprenne un métier,
Aprés son apprentissage il ira faire un tour de France
et dAngleterre pour se perfectionner. Ga fait qu'il
aura deux cordes & son arc, ot si son &ducation luoi fait
défant, au moins pourra-til vivee honorablement du
travail de ses mains, sans étre & eharge & qui gque ce
soit.  Quand il aura alleint sa vingltdeuxitme année,
il nous reviendra homme fait dans toute la force du
terme. 1 anra comme on dit, s mangé de la vache ,
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enragée.y  Clest la weilleure école que jo sache ponr
un jeune homme de ceur. T embrassera ensnite la
carripre qu'il aimera de préférence, ce w'est pas moi
gqui voudrais le contrecarrer dans sex gofits, car jo siis
canvainen qu'il choisira celle qui Tui fra le micux el
quil deviendea un citoyen aussi honndte quatile, of
wn hon pore de famille,

Quant A mes filles, jai encore devant moi du temps
et je wen suis point en peine, car une fille honndte,
sage, rangée, trouve tonjours A s’elablir.  Les miennes,
il edl vrai, wont pas recu une brillante éducation,
jamais, au grand jamais, elles wont la de roman, ni
mis le pied dans un thédtre 5 jamais non plus, elles
wont fréquenté une socicté d'un rang plus élevé que
le ndtre, mais elles ont appris, depuis longtemps, &
aimer 1a maison ot Je travail, leurs habitudes sont
toutes sedentaires ot lour tenue est modeste. Quand
une jeune fille ne sait pas davance si elle sera toujours
grande dame, il est pradent de ne pas Iélever dans Ia
soie et dans la ouale comme une poupde.

A voir la facon dont certaines gens élovent aujour
d'hui les leurs, on dirait vraiment qu'on n'a plus en
viie que d'en faire des flancées, quielles nanront
jamais & remplir les devoirs austores de Pépouse, que
leur unique occupation sera de pianoter du matin au
soir, de roneouler des romances et de courir d'une
soirée & Tautre.  Estce que Thonndte homme qui
désire une fermme selon son ceeur n'ira pas la chercher
an mitien d'une famille simple ot honnéte, plutél que
sur lo parquet glissant d'une salle de baly, et 8"l se
déeide & ¢ponser une jeune fille sans fortune, ne lais
sora-til pas de ¢dté colle dont apparence lui annoncera
la prodigalité ot le gaspillage, pour prendre une femme
qui sache ménager, conserver ¢t aceroltre le pen qu'il

* possidde ?
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Corx ;»;n‘n‘n‘r;, debitfes aves c"!h‘l‘;{i(‘ '} (‘un\Aip[i,,n' fl._‘v
sepent teilement I voisiu Plerne quitl planta la e vaisig
Jean-Baptiste an milicu de ses poteanx et ne fit qu'un
pomd Jusqud chez huiy bien décidé & ne pas ometipe
devant sa fomme une seule des paroles quil venap
dentendree et qui resonnaient eneore & ses oreilles
cortimre autant de reproches pour e présent ot de
tmenaers pour avenire

11 fallait dailleurs frapper un grand coupe T voisin
[ierre ne pouvait se dissimuler plus hmg!umpﬁ que
Fon mangeait les revenus ot le eapital, et que G train
denfer dont on allait, on cournit, & toute vitesse, vers
nae raine certaine,

— Madame ! dit-il en arrvivant tont essouflo dans Ia
salle & manger on toute la famille se trouvait réunie
pour e dejedner, madame, te jeune Jean-Baptiste fuit
<a philosophie cetie année et va apprendre immddiate.
nent apros un maétier. Son pive vieat de me dive qu'il
a5t bon, dans ces temyps difffeiles, quun jeune homme
ait plus dupe corde A son are,

Pierre finit aussi sa philosophie colte anmde| jo crois
que co serait une exeellente idée de Te mettre anssd on
apprentissage.

—e (rand Dicu ! mon mark devient fou, s'éeria
Madame Pierre, on 8¢ jelant i larenverse dans son fau.
teuil et tenant les yeux fixés vers le plafond comme
pour prendre le Ciel i témoin de Pinfamie qit'on venait
de Iui proposer,  Vouloir faire un ouvrier de mon fils,
auelle honte L Estce qque mon enfant a étudié A fond
le latin et le gree pour aller s'enterrer dans un atelior?
Nan, pon, mille fois non, il faut qu'il devienue avorat,
il faut qu'il brille au harrean et qu'il fasse wn grand
mariage. Quel est le riche assez ignare, assez stupide,
qui irait donner sa Aille en martage & un pauvee diable
Fartisan 7
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— Papa, vous n’étes pas sérieux, dit alors le jeune
Pierre en lancant & la téte paternelle quatre mots latins
tirés de St. Thomas A’Aquin : {imeo hominem unius libri,
ca signific quil ne faut apprendre qu'une chose et
Papprendre bien.

— Qui trop embrasse mal étreint, hasarda la fille
ainée.

— Ah ! ah! continua madame Pierre, ce gros laid
ta dit qu'il était hon qu'un jeune homme efit plusieurs
cordes & son arc, ch bien ! tu pourras lui répondre par
un autre proverbe : trente-six métiers, trente-six mi-
seres, ct tu ne lui feras pas mes compliments.

Le voisin Pierre courba d’abord la téte sous cette
triple condamnation, mais reprenant bientdt courage :

— Madame, continua+til, Ie voisin Jean-Baptiste est
peut étre un gros laid,—ce que dans tous les cas je
woserais affirmer sous serment,—mais ce que je puis
assurer, ¢'est que ¢’est un homme d'un bon sens & toute
épreuve, qui a le talent d’arrondir son capital, tandis
que le ndire fond & vue d'wil. Je croirais méme que
les dépenses que nous faisons pour nos filles sont exagé
rées et ridicules. Il m'a dit......

— Assez, Monsieur, ou je vais croire que vous vous
laissez conduire par ce vieux ladre, ce vilain marabout
dont les filles ont Pair de vraies servantes. Ca travaille
du balai, ¢a s'échine 4 coudre, je crois méme que ca
fait la cuisine~ Fi! quelle horreur...Sans doute elles
nwont guéres besoin d’étre bien belles pour trouver i
g'établir. Ily aura toujours quelque pauvre diable qui
viendra les déterrer dans leur tanniére pour la dot
quelles doivent recevoir. Mais sont-ce 13 des partis
pour des demoiselles aussi accomplies que les ndtres ?
A la vérité, nous sommes plus génés que votre M. Jean-
Baptiste, mais au moins nous vivons bien, nous ne nous
refusons rien pas plus qu’a nos filles, et le jour approche
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ot nous serons amplementrécompensés de nos sacrifices
lorsque nousles entendrons appeler Madame la Baronne
par-ci, Madame 1’Ambassadrice par-1a.

Que répondre & une pareille sortic ? Le mal avait
jeté de trop profondes racines pour que Von piit espérer
d’y rémédier. Le voisin Pierre courba de nouvean la
téte et ne dit plus mot.

. *
%k

Cing ans se sont écoulés pendant lesquels les trois
filles du voisin Jean-Baptiste sc mariaient Pune apris
Pantre, on ne peut micux.

Son ﬁls ainé revenu d’Europe s’est marié & son tour
et exploite la terre paternclle qu'ilarrondira d coup st

Quant i Theureux pére, depuis I'établissement de ses
enfants, il a complétement changé de maniére de vivre.
1l ne travaille plus et roule voiture pour aller de I'une
a l'autre de ses filles. Partout ol il va, on le choie,
on le caresse, c’est & qui 'entourcra de petils soins, el
il a déja le bonheur de fairc sautiller sur ses genoux
des petits-fils bien joufflus et de charmantes petites-
filles.

Les baronnes en perspective et les ambassadrices
futures sont encore filles toutes trois, et le seront pro-
bablement toujours. Pour avoir pli & tout le monde,
elles ont fini par ne plaire 3 personne. Le jeune avocat
qui devait faire un riche mariage, se sentant incapable
d’aucun cffort sérieux, sans talent et déclassé, a épousc
la Californie ot il végite sans doute misérablement,
tandis que ses parents, aprés avoir vendu leur bellr\
maison de pierre, s'imposent, dans une maison de
pension, les plus rudes privations pour permettre
leurs filles de briller encore quelques temps dans les
bals et d’y pdcher peut-étre un mari. '

6
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PIERRICHE

Plus fait douceur que violence,

Il y avait une fois un habitant qui s’appelait Pierri-
che. Ce Pierriche était le frére cadet de ce fameux
José le brocanteur, 'homme aux cinquante écus, dont
j'ai déjd eu I'honneur de raconter les mémorables
aventures.

Comme son ainé, le héros de cette véridique histoire
avaitbon cceur, bon pied, bon eeil ; mais comme lui aussi
il se trouvail

Court d’esprit, par malheur, car d’aucune fagon

II n’aurait, comme on dit, pu découvrir la poudre,

Bien plus, ce n’eut été trés facile & résoudre,

Quand Pierriche, en son champ, menait paitre les beoufs,
Quel était le plus bouf d'entre eux. ’
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Grice & ses malencontreuses spéculations, José le
brocanteur avait ét6 contraint de demeurer éternelle-
ment célibataire ; Pierriche, au contraive, qui n’avait
aucunement le génie du commerce, avait rencontré de
hounne heure un ceeur qui répoudit au sien, et apres
une cour assidue de cing ans, neuf mois et vingt-huit
jours, il avait juré, au pied des autels, une inviolable
fidelité & Marie Madelon, Madeleine ou Madelinette,
car ¢'est ainsi qu'il appelail four-d-tour sa chere femme,
suivant que le barometre de son humeur était au bean
fixe, au variable ou & Lorage.

Ces époux champétres avaient choisi, pour résidence,
une chaumidre perchée sur une butte, espéce de nid
rustique presqu’enfoui sous le feuillage épais d’arbres
de toute venue qui se miraient dans I'onde transparente
Q’une petite rividre bien capricieuse coulant tout expres
an picd de la butte pour désaltérer Pierriche ct Made-
lon et ses enfants, car j’ai oubli¢ de dire que Pierriche
était pore de famille. ‘

A Lépogue ot commence cette histoire, il avait quatre
cnfants—dont un au berceau,—ce cher Pierriche ;—
plus une vache qui Iui donnait du lait, du beurre et
un veau chaque printemps, plus une paire de beufls
pour labourer son champ, un goret en Dbas, dge, ¢t
enfin,—puisqu’un historien fidele ne doit omettre aucun
détail,—deux oies et un jars, et quelques volailles.

Cétait une singuliere pAte ’homme que Pierriche.
Quelqu'un qui ne l'aurait-pas vu 3 son foyer domesg'
tique aurait juré qu’il était la créme des maris présents;
passés et futurs. Sous sa rude et grossiére enveloppe
il avait, en effet, tant de tendresses pour ses enfants ;
il disait si souvent, & qui voulait Ventendre, que sa
Madelinette était la perle des femmes ; tous les diman-
ches et jours de féte il faisait si allegrement, par n'im-
porte quel temps, deux grandes lieues pour se rendre
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a l'église la plus voisine, n’oubliant pas de se confesser
au moins quatre fois I'an, de donner & son tour, sans
se faire tirer Uoreille, le pain bénit et de payer scrupu-
leusement et exactement sadime ; en un mot, il parais-
sait si bien s'acquitter de tous ses devoirs, que Pierri-
che, tout pauvre quil fit, était reputé le plus heureux
mortel du canton et de bien loin.

Mais hélas ! trois fois hélas! toule cette félicits
n'était qu'extérieure, et le proverbe qui dit: « Il ne faut
pas trop juger sur les apparences,» a mille fois raison ;
Pierriche, le bon Pierriche, l'excellent Pierriche, lv
modele du canton et de bien loin, avait un délaut, un
gros défaut, un des plus affreux défauts qui puissent
obscurcir le ciel conjugal : Pierriche était grognon, et
son humeur grognonne le rendait natarellement que-
relleur et tracassier.

Dans les mauvais jours dautomne,—alors que les
chemins sont boueux, défencés, pleins d’ornidres et de
-cahots,—Pierriche avaitil'le malheur de rentrer chez
lui, mouillé jusquaux os et éreinté, car dans les
endroits les plus mauvais ca ne cofitait pas le moins
du monde 4 ce brave Picrriche de g'atteler 4 sa lourde
charrette et de donner un aussi vigoureux coup de col-
lier quaucun de 'ses beuls ;—eh bien ! notre héros
avait & peine mené ses animauxa 'étable et débarrassé
ses épaules humides de son lourd capot d’étoffe dn
pays quil répondait en grognant, en grommelant &
Madelon qui lui faisait d’affectueux reproches sur le
pen de soin ¢u’il prenait de sa santé :

— Qui! oui! tu las dit; jaurais di laisser ma
charge et mes baenfs dans les cahots, hein! Madelon ?...
Apparemment tu aurais 6té les en retiver, toi ?......
tiens, tiens, ne dis plus rien, ¢a te va Imeux, bien
micux ?...... Ouaiche ! les femmes !...... Si cest bon &
quelque chose, ¢a n'ést pas bon & grand’chose ! Un
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homme fait dix fois plus de besogne qu'aucune d’elles
dans une journée.

L’hiver, quand les jours sont si courts et les tempétes
de neige parfois si redoutables au loin, Pierriche
venait-il & sattarder A bicher dans le bois, Madelon
comptait les minutes avec inquiétude ; achaque instant
elle allait interroger le chemin, prétant Poreille an
moindre bruit qui announcit 'arrivée du retardataire,
et si 'époux la surprenait ainsi, au lieu de lui savoir
gré de ce témoignage de tendresse, il reprenait dc sa
voix la plus grognonne :

— Tiens! Madelon, je gage bien que tu'me croyais
perdu ?...... Bientdt, pour te faire plaisir, il faudra
sans doute que jo laisse les arbres se blicher et les sou-
ches s'arracher toul seuls: & moins que tu naies
Venvie @’y aller toi-méme. Mo bonne vérité, je crois
gque tu en ferais du propre...... Ah ! les femmes ! les
femmes ! ne m'en parlez pas, un homme fait dix fois
plus de besogne quaucune d’elles dans une journée.

Bref, hiver comme ét¢, printemps comme automne,
Pierriche, le bon Pierriche, 'excellent Pierriche, le
modéle du canton ct de hien loin, chantait toujours la
méme gamme, rien que la méme gamme, & propos de
tout et & propos de rien.

(Que voulez-vous, c'était passé chez lui d I'élat de
maladie chronique, de tic douloureux ; il ne pouvait
plus vivre sans grogner, et il grognait d’autant plus
que Madelon, cette pauvre chére Madelon, ne répondaig
& ses rebuffades que par des larmes dévorées ensilence
et une patience angélique.

*
E I S

Il y avait déja environ huit ans que Pierriche,
devenu son propre bourreau, tirait continuellement &
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boulets rouges sur son bonheur conjugal, lorsqu'un
beau soir ou pluidt un vilain soir qu’il était revenu
plus maussade et plus bourru que de coutume, il se
mit & dire et & redire, répéter et répéteras-tu son éter-
nelle complainte :

— 8i les femmes sont bonnes & quelque chose, dssu-
rément elles ne sont pas bonnes & grand'chose...... 7
homme fait dix fois plus de besogne qu’ aucune d’elles
en une journée.

Cette fois Madelon n'y tint plus, on se serait lassée
3 moins. Bl est vrai que les airs les plus beaux finis-
sent par fatiguer & force d'dtre joués, a plus forte
raison une complainte aussi insipide, aussi fatigante
et d'une telle ténacité devait-elle aboutir & une révolte.

Toutefois Madelon ne mit aucun emportement dans
ses reproches :

— Pierriche, dit-elle d'une voix émue, mon bon
Pierriche, il y aura demain huit ans que nous sommes
mariés, et ce serait mal commencer laneuviéme année
que de continuer de lasorte. Est-ce cela que tu m’avais
promis guand tu as juré devant le bon Dieu et devant
Mer. le curé, d’dtre toujours hou pour moi ? Est-ce cela
que tu me promettals quand j'étais fille et que tu venais
me voir, tous les soirs, sur la brune ? Me disais-ta,
dans ce temps-13, que les femmes ne sont pas honnes &
grand’chose ! Pourquoi donc m'as-tu prise-alors, mon
pauvre cher Pierriche 7 Te rappelles-tu-cette fois que
tu m'avais apporté ces beaux souliers francais que jai
encore aujourd’hui ? alors tu n’étais pas un gros meé-
chant Bourru comme maintenant, et tu me disais de ta
voix la plus douce : ma chére petite Madelinette, tes
pieds sont trop jolis, trop délicats, pour étre cnfermés
le dimanche dans des souliers de beeuf, mets ceux-ci
pour I'amour de ton Pierriche, ce seront tes souliers
de noces ; el nous ne nous sommes mariés que trois
ans et demi aprés ! tu le sais bien......
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Ol ! dans ce tempsld tu m’aimais bien plus qu'an.
jourd’hui. Etecependant aije gaspillé ton butin ? Noest.
ce pas moi qui ai filé, taillé et cousa ton capot el tes
culottes de dimanches ? Astu jamais acheté, dans le
fort, une verge d'indienne pour les enfants ? Nest-ce
pas moi qui ai habillé Pierrot, et notre petit Baptiste ¢
N’est-ce pas moi qui ai fait tous les habillements de
notre pauvre, chére petite Josette 7 Oh Pierriche !
Pierriche ! j'avais bien raison de dire tout-a-l’héure
que tu waimes plus Madelon ?

Et Madelon. essuya ses larmes avec le coin de son
tablier.

— Ouaiche ! fit Pierriche qui commencait & s'émou-
voir, car en définitive il se sentait coupable, tout cela
ne veut rien dire; un homme estun homme et une
femme n'est quune femme...... et un homme fait dix
fois plus de besogne dans sa journée qu'aucune créa-
ture dans tout le pays.

— Oui-da ! reprit Madelon, et bien! 'l est vrai quun.
homme fait dix fois plus de besogne qu'une créature,
veux-fu faire mon ouvrage demain, Pxeuu‘hg et m01
je ferai le tien ?

— Oh'lah!ah!en voila une bonne, exclama Pierri-
che, en riant de son plus gros rire, mais deviens-tu
folle, Madelon ? : Y,

— Point du tout...... veux-tu, Pierriche, mon bon
Pierriche ? .

— Comme tu voudras, Madelon.

— Eh bien ! cest fait...... a demain.

— Oui, oui, & demain Madelon, et tu verras'si une
créature peut faire dix fois plus de besogne qu’un
homme.
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Le lendemain qui était le neuvieme anniversaire de
son mariage, Madelon prit le petit Baptiste d’une main,
la faux de son mari de l'autre et partit pour le champ,
procédée de Plerrot et de Josette. -

Pierriche la regarda partir d'un air narquois, et tout
en Paccompagnant jusqu’au perron il ne puts’empécher

*de lui dire sous forme d’adien,—tant il est vrai qu'on a
beau vouloir chasser le naturel, il revient toujours au
galop — .

— Qui, tu vasen faire del'ouvrage ! ah! les femmes!
les femmes ! Un homme fait dix fois plus de besogne
quaucune d’elles en une journée.

Sitot qu'au détour du chemin Pierriche eut vu
disparaitre sa petite famille,—car si bourru, si grognon
quwil fat, Pierriche, ce bon Pierriche, se serait fait
couper en quatre pour sa femme et ses enfants ;—il
rentra dans sa chaumiére et demeura quelques mo-
ments indécis, en peine de ses bras vigoureux, ne
sachant pas comment commencer cette hesogne toute
nouvelle pour son tempérament ct ses habitudes.

Enfin, comme il fallait commencer par quelque
chose, le bon Pierriche retroussa bravement ses man-
ches de chemise, et sc mil & ranger, le mieux qu'il
pit, cestd-dire le plus gauchement possible, tout ce
quil y avait & ranger ou & déranger dansson intérieur.
Puis vint le tour du balai qu'il réussit & casser, car il
le manceuvrait & tour de bras comme un fléau. :

Sur ces entrefaites, Uenfant; le Benjamin de la famille,
qui sommeillait dansson bereeau, fit mine de se réveil-
ler, et Pierriche—dans sa précipitation—jeta par la
fenétre, d'une maniére si raide, le trongon du balai qui
lui était resté dans les mains, qu'il cassa la patte de
son jars, ce qui ne empicha pas de bercer le petit.

Tout en bercant, il lui vint & P'idée de faire du pain.

Pierriche monta dans son grenier, en descendit une
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poche de farine quil vida dans la htiche, et se mit a
pétrir la pite avec fureur.

On était alors dans la canicule, et le soleil,—un beau
soleil du mois de juillet—jetait par la porte ouverte
des torrents de chaleur sur la hiiche et Pierriche qui
tournait et retournait sa pite en geignant et suant i
grosses gouttes. .

Pierriche avait, dans sa cave, un petit tonneau de
biere d’¢pinette, Pierriche avait chaud, Pierriche avait
soif ; Pierriche pensa donc qu'il ne ferait pas mal

-d’aller se rafraichir, et comme il mettait vite & exécution
ses idées quand il lui en passait par la téte, Pierriche
souleva la trappe de son plancher et se dirigea & titons
vers la fameux tonneau. o

Comme il sc désaltérait largement avec cette 1égitime
satisfaction d'un propriétaire qui boit de son propre
cr(y, il entendit tout-d-coup, au-dessus de sa téle, un
bruit formidable. Pierriche se précipita versla trappe
et d'un bond fut hors de la cave.

Horreur ! 8 spectacle trois et quatre fois déchirant
pour un pére nourricier l......Le goret en bas 4ge avait
renversé la htiche et dévorait la pite & pleines gueulées.

Ivre......de fureur et ne sachant trop ce qu'il faisait,
Pierriche, le bon Pierrichc détacha au malheureux
animal un coup de pied si vigoureusement appliqué,
que le goret en bas Age pirouettant sur lui-méme,
s’abattit comme frappé de la foudre, ouvrit un: il -
mourant qu'il referma soudain, et ne bougea plus. -

Adicux les doux reveillons de Noél ! adieu les fétes
du nouvel an et des Rois | avee son dernier soupir, le
goret emportait la douce perspective du boudin et des
jambons. /

Pierriche entrevit tout cela dans un éclair ; et pour
comble d’infortune, il s’apergut alors quil tenait & la
main la cheville de bois qui bouchait son tonneau.
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Adicu l'ambroisie champétre ! adieu ce doux etagre-
able breuvage d’épinette que ses enfants aimaient tant!

11 &tait done vrai que pendant qu’il assassinait trai-
treusement son goret, I'épinette coulait & grands flots
dans sa cave l......

A cette effroyable pensée, le malheureux, linfortuné
Pierriche poussant des cris qui n’avaient plus rien
d’humain, s'arracha une poignée de cheveux de déses-
poir.

11 se disposait & en arracher une autre, quand 'enfant,
réveillé par ses cris, se mit fort & propos & pleurer de
toutes ses forces.

A ces pleurs qui remuaient ses entrailles de phre,
Pierriche courut au herceau, enleva son enfant comme
une plume et se mit & Vembrasser et 4 le faire sautiller
SUT SES genoux. ‘

Puis, comme le petit Benjamin continuait & pleurer
de plus belle, Pierriche—qui d’ailleurs avait besoin de
s'étourdir,—tourna le dos & sa malheureuse victime
étendue sur le plancher & coté de la pite qui com-
mencait & lever, et entonna d'une voix 4 ébranler une
cathédrale :

Clest 1a cocote grise

Qui a pond dans V'église ;

Elle a pond un petit coco

Pour le petit Pierriche qui va faire do do,
Do diche, dodo !. ...

Pierriche allait aborder d'une voix encore plus formi-
dable le second couplet de cette chanson harmonieuse
et essentiellement soporifique, lorsqu’en jetant un coup
-@ceil par la fendtre de derriére qui donnait sur le pota-
ger, il apergut sa vache dévorant & belles dents ses plus
beaux choux.

Ah! la gueuse! ah I'écceurante ! s'écria Pierriche en
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déposant & la hite et bien doucement le petit dan§ son
berceau, je crois bien, Dieu me pardonne, que le diable
ot Pierriche se -précipita hors de sa
maison, la bouche pleine &interjections et d'impré-
cations & adresse de sa vache : ;

Ohé¢ ! Hue! Dia! la vilaine !L..... Ourche la gour-
mande L.....

Mais la vache se souciait bien davantage de tondre
les choux que d’écouter les invectives de son matire.

Le pauvre Pierriche n’osant plus donner de coup de
pied, fit comme le brigand Cacus de mythologique
mémoire ; il s'enroula autour des poignets lextrémité
de la queue de 'animal, et comme il avait une force
herculéenne, bon gré mal gré il traina la vache hors
de son potager et replaca tant bien que mal la- cléture
qui en gardait l'entrée. o

Tout cela avait pris du temps; quand Pierriche
essoufflé, & moitié rendu, rentra chez lui, les volailles,
les deux oies et le jars boiteux se disputaient les restes
de la pite.

Evidemment tout conspirait contre ce pauvre Pier-
riche et le malheureux ne savait plus & quel Saint du
paradis se vouer, ni que faire pour réparer autant que
possible cette déplorable avalanche de désastres suc-
cessifs. -

Toujours est-il que Pierriche ne fitaucune cérémonie
pour chasser, méme brutalement, de son logis, les
volailles, les deux oies et le jars boiteux ; et afin de
prévenir leur retour, il ferma la porte avec rage.

Mais ici se présentait une autre difficulté ;- la_porte
demeyrant fermée, Pierriche perdait de vue sa vache
qui paissait dans le sentier menant au bas de la butte,
et rien ne lui prouvait suffisamment qu’elle ne retour
nerait pas rendre visite 3 ses choux. ‘

Alors une idée lumineuse traversa Pesprit de Pier-
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riche. Il prit la corde & linge longue de plusieurs’
brasses, adapta un nceeud coulant & chaque extrémité
et courut en placer un autour du cou de la vache.
Puis, comme il ne pouvait tenir la porte ouverte, il fit
passer la corde par une petite lucarne qui se trouvait
au-dessus, la coula sur une des poutres qui soutenaient
le plancher de haut et se placa autour du corps T'auntre
neeud coulant. .

~ De cette maniére Pierriche devait se trouver averti
des moindres changements de direction de sa béte.

Ces dispositions terminées, comme il s’en allait m1d1
Pierriche songea sériéusement aux préparatifs du
diner.

Mais hélas ! il était écrit sans doute que Pierriche
ne pourrait pas méme faire bouillir la marmite ; car &
peine T'avait-il mise au feu que la vache dégringolant
dans la riviére enleva Pierriche A six pieds du sol.

' Le malheureux se sentant ainsi monter tout d’un
coup avec la rapidité d'un décor de thédtre, n’eut que
le temps de s'arc-bouter avec force a la poutre et
demeura suspendu dans le vide, gigotant comme un
possédé et criant avec désespoir !

A moi Madelon ! 2 moi Madelinette ! tandis que la
vache, étranglée par le neeud coulant qui- lui serrait
Pencolure, se débattait dans 'eau heureusement peu
profonde et menagait de se noyer.

Ma foi, lecteurs, je ne sdis trop ce qu'il serait advenu
de Pierriche et de sa vache, si, par bonheur,.au moment
méme de cette effroyable catastrophe, Madelon et ses
enfants ne se fussent plus trouvés qu'a quelques arpents
de la maison.

Elle avancait 4 grands pas, cette chére Madelon ;
elle avait le pressentiment d’'un désastre quelconque,
et ses pressentiments furent confirmés .quand elle
apercut son jars qui boitait et sa vache & l'eau.
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— Ho ! Pierrot ! vite, mon vieux ! Jette toi 3 I'eay
et cours haler la vache, cria Madelon en coupant la
corde d'un coup de faux, ce qui permit & Pierriche de
retomber d'aplomb sur ses pieds, et Madelon frémis.
sante, inquiéte, ouvrantau large la porte de sa demeure,
tomba face & face de Pierriche encore étourdi de sa
chute ct de sa suspeusion forcée, et restant immobile,
hébété, la bouche béante devant sa femme qui le re-
gardait avec étonnement, tandis que les enfants surpris
regardaient tour & tour leurs parents et que le pelit
Benjamin,—comme s'il eut eu conscience de la scéne
solenuelle qui dllait se passer,—observait dans son ber-
ceau un silence profond digne des plus grands éloges,
" Enfin Pierriche revenu & lui et ne pouvant plus con-
tenir les larmes qui létouffaient, se jeta en pleurant
dans les bras de Madelon.

— Madelinette, ma chérc Madelinette, lui cr]atll b}
travers ses pleurs, je suis un brigand, un scélérat, un
sans-ceeur !

— Mais non, mon hon Pierriche.

— Mais ouil..... beuglait Pierriche, .s'accusant de
plus en plus d mesure que Madelon voulait le disculper;
je te le repete, je suis un sans-ceeur ; je tairuinée, m

-pauvre Madelon......Jai tué le goret d'un coup de pled
nous n'avons plus de hiére d’épinette.
— Tout cela n'est rien, mon cher Picrriche !

— Bien oui, tu le vois, je'suis un bon a rien, j’ai gas-
pillé notre farine, et j'ai cassé la patte du jars......Tu
ne me pardonneras jamais tout cela. ,

— Eh | bon Dieu, oui ! mon cher Pierriche, mon bon
Pierriche, je te pardonne tout cela et je Yaime toujours
autant que le premier jour de nos noces. Je tassure
que:ce jour est le plus beau jour-de ma vie l......

— Ah | Madelinette ! machére Madelinette, jamais je
ne me pardonnerai de t'avoir fait souffrir comme je t'ai
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fait souffrir. J'avais bien raison de le dire, tu es la
perle des femmes...... et maintenant je répéterai dans
tout le canton, et partout ailleurs, que si les hommes
sont bons & quelque chose, ils ne sont pas bons & grand
chose...... et qu'une femme,—une. comme toi sartout,
ma bonne Madelon,—fait dix fois plus de besogne
quaucun homme dans tout le pays.

En disant ces derniers mots, Pierriche appliqua sur
les joues de sa femme deux baisers rétentissants, lo
petit Baptiste alla embrasser Benjamin, et Jacquot
embrassa Josette.

Ai-je besoin de le dire, chers lecteurs, dés ce jour
Pierriche fut radicalement guéri de son humeur gro-
gnonne qui le rendait naturellement tracassier et que-
relleur, et d'un gros bourru qu’il était auparavant, il
devint, grice & sa chére Madelon, aussi doux, aussi
tranquille, aussi pacifique que le plus doux desagneaux.

11 ne,me reste plus qu’a tirer une conclusion morale
de ce petit conte que vous avez eu la patience de lire.
Cette conclusion morale, je emprunterai 4 la philo-
sophie en répétant avec Lafontaine qui lui aussi étaif
un profond philosophe, ce petit vers rempli de sagesse

_que- je recommanderai fout particulibreinent . aux
Dames, et qui pourra en méme temps servir de titre &
mon histoire : :

¥

‘ :
PLUS FAIT DOUCEUR. QUE VIOLENCE. .
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11 no faut pax trop blamer
{4 faute dCautrul,

LN AN J

L'homme cat ainsi fait; il
voit tres bien un brin do peitle
daps Vecll de son frére, sans
ne douter de In poutre qui
abgeurcit ses propros regands,

* & #

N'eat-co pus, cher lectour, que sourent dans le tmonde
iy rencontre dos gens qui vous dizent: ah! ak!
X Jewmoe dté do vous, patatl. .. .patata. ...
Jnurais Yen fait coci, Jaurals bien fait cela!. .|
D oo baillours d'avis In triste esplon abonde,
L'avisour, bion souvent, ne forait guére mioux,
Bien pis, pentdtre, en fin de compie,
Ji sals, sur oo snjob, un conte eurjsux
Et quolgue Is théme en woit vieux,
Cependant il mérta oncore qu'on le conts,
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11 était une fois,~—permettez-moi ce mot
Assez d'usage, jimagine,—
Un biicheron nommé Jacquot.
(e blicheron avait sa femme Jacqueline.
Ainsi que le mari, la femme avait son lot.
(' était, comme chacun aisément le dévine,
Des enfants gros et gras, dont I'un au biberon :
Deux péur porter culotte et deux pour la jaquette,
I/ héritier présomptif de notre biicheron
Yappelait Jacquinet, Ia fille Jacquinette.
Si Pon m'accorde que j'omette .
Les noms des autres héritiers
Nous passerons de suite & notre historiette.

Jacqueline & jaser s'amusait volontiers.

Ce défaut,—si pourtant ¢'est défaut qu’on le nomme—
Chez la femme est, je crois, plus commun que chez 'homme,
Un jour donc que Jacquot bachait avec vigueur,
Jacqueline disait : pauvre époux ! quel malheur

Que la premiére femme ait cueilli cette pomme!

Elle avait bien besoin d'y toucher la sans-coeur!. . ..

—Eh bon Dieu! Jacqueline, & quoi bon blamer Eve? '

— Tu prends ¢a doucement, mais moi, ¢a me souldve.
Penses-y done un peun, Jacquot, quand je te dis

Qu'ils étaient tous les deux si bien en paradis.

Ma bonne vérité, si j'eusse eu cette chance

De n'avoir, pour ma part, d’autre mal 3 souffrir

Que de manger et boire, et puis de bien dormir,

Je n'aurais pas touché Varbre de la science.

Non, Seigneur!. ...Je le dis et le dirai toujours. . . .

—Tout ce que ferame dit n’est pas pur évangile.

— Pauvre Jacquot ! tu prends les choses & rebours ;
Tiendrais-tu, par hasard, de ton vieux pére Gile ?
Me faisait-il souffrir, ce vieux déplaisant-Ia .. ..

11 me semble le voir, avec sa tuque. ronde,

Prenant malin plaisir & critiquer le monde ;

% V'un disait ceci, vite, il disait cela,
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— Taisse les morts en paix, cela vant mieux, ma femme.

— Que le bon Dieu, Jacquot, prenne en sa garde I'ame
De ton vieux défunt pére, et qu'il en soit ainsi ;

Je I'ai toujours aimé, tu le sais, Dieu merci !

Mais pourquoi croirais-tu que j' eusse fait tout comme
A fait Eve jadis ?. ...

—Eh! bateau! qui le croit ?
Et quand je le croirais, te dirais-je pourquoi ?
En voila des discours & propos d'une pomme!

— 11 me semble, Jacquot, qu'on peut bien en parler.

Aurions-nous, aujourd’hui, tous deux & travailler,
Ainsi que des bétes de somme,

Si cette folle d'Eve efit su mieux obéir ?

— Je le repéte encor qui te dit le contraire ?
Mais puisque ¢’est ainsi, que pouvons-nous y faire,
Sinon travailler dur, pour ne pas trop patir?

— C’est vrai ; mais qnand, vois-tu, ¢a me vient & I'idée,
Je ne puis m’empécher de me dire, & part moi,

Si jeusse été 1a-bas, toute seule avee toi,

Quand méme tu m’aurais priée et suppliée

De manger de ce fruit, j'aurais dit : non, mon fiex,
Puisque Dieu le défend, obéissons 4 Dieu.

Pendant que les époux tenaient ce beau langage,
Quelqu’un les &coutait, ravide les ouir,
Et ce quelqu'un était le Seigneur du village.

— Ca leur dit-il, sortant tout-a-coup du feuillage,
Vous travaillez beatcoup, vous me sembles souffrir,
Braves gens,. . ..contez-moi vos peines.

Jacqueline
Sans se faire prier, parla pourson époux ¢
Mon bon Monsieur, fit-elle avec sa voix caline,
Jacquot, moi, mes enfants, nous nous éreintons tous
Du matin jusqu’au soir, sans que notre cuisine
En aille mieux. A peine pouvons-nous
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De lan, tant bien que mal, rejoindre les deux Louts.
(st & désospérer de la honté divine.

— Femme, on ne doit jamais déscspérer de Dieu.
st hien souvent, quand le moins on y pense,
Que #o montre la Providence.

Flle-méme sujound’hui, m’a conduit en ce liew,

Vous allez, de ce pas, quitter votre chanmiére
Pour demeurer dans mon manoir ;

Et désormais, du matin jusqu'an soir,
Vous n’aurez plus rien d'autre & faire,

Suivant votre plaisir, qu's bion boire ot manger,

O dono, voild Jacquot et sa fomme, ot s fille,
Et Jaoquinet, ¢t toute la familla
Qui, lo soir méme, vont loger
Dans lo manoir de oe bon Sive,
Lecteur, vous aves trop d'esprit, d'ontondement,
Pour qu'il soit important do dire
Combien fut grand 'étonnement
Des Jaoquot arrivés dans co logis superbe.
On 'y voyait que des tapis
Aussi mous que la plus douce herbe ;
Rideaux soyeux, meubles de prix ;
Quant sux mots, quant aux vins, le tout dtait exquis,
¥t nos Jacquot étajent enohantés, éblouis. . ... ...
Madame allait-elle & 1'église,
I'n lnquais galonné, pas § pas, V'escortait :
Juoquot voulait-il sa chemise,
Vite, ummvalet do chambre humblement I'npportait.
Tout marchait pour eux & souhait, -
Et ln nappe était toujours mise.

Maix A propos de nappe, il faut fei pourtant

Que P'on sucho, & quel prix, Jaoquot ot son Epouse

Bavouralent les plajsirs d'une vie anssi douce.

Voiel tout le secret de leur luxe éclutant :

Parmi lea plats nombreux qui garnissaient leur table
Figurait, & chaque repas,
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Un plat ferad, plis grand que tot les autres plats
Et pur ondre du Sire,eearrdt brrévooable—
On pouvait bien 1o volr, mals on n'y touchait pax.
(‘e boau plat, triste ohjet d'une telle défonse,
Avait un couvercle d'argent.
Ia fomma n'en fit cas dans le commencement,
Trop de mots A la fols gardalent sa templrance ;
Mals aprés un majs de bombanes,
Aprés avoir golité de tout,
Pouleta, dindons ritls, soupe, saue ot ragodt,
Voild qu'elle 20 mit & tout prondre en dégoit.
Oui tout, hormis le plat défendu par le Slre.
Dés fors adiou Pappétie, 1o frane vire!
File ne mangeait plus, ou hian, —de temps en tomps,
& Madamo mangeait, ¢'était du bout des dents,—
Jacquot, lui, n'en perdait wne senlo bouchie;
Copendant cn lo chageinait
De voir sa Jacqueline en peine, ot qui Jeimalt,
Ne tenant la vue atfachée
Que sur lo plat couvert dont fal parlé tantot.

—- Voyons, formme, qu'ss-tu? lul demandait Jacqguot,
Nes-tu pus mioux lei gue dines potes ehatmiéra ?
Dix, que te manque-til? Quol done peat te déplaire ?
Parle au molns. . . .si ta ne dis mot.
Comgment puisjo tosatisfulre ?. . .,

Jaequeline o prit aloms & sanglotar,

Et lon enfants surpris voyant plovrer !mr mére
Se mirent tous 4 Vimiter.

Jo vous lalsse & ponser, loctsur, In sotts ml:w
Que lo mar! devait avolr.

Jacquot ! mon bon Jsaquot { murmuralt Jacqueline,
Ta vols ta feryme an déseapolr,

Jo n'al jumals tan} eu de chagrin dans ma vie . .|

('as miots n'ont plus, pour mol, ni saveur i vertu;
e seul plat qui me fasse envie

Cost celui-lg, lo-bas. ...
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— Ma femme, y penses-tu?
Tu snis gue le bourgeois ne veut pas qu'on y touche!

- Je 1o sais bien, Jacquot, mais ¢a me parait louche ;
Crois-tu que le bourgeois nous l'aurait défendn

8i ¢'était fait pour notre bouche ?
T4ve un peu le couvercle, au moing aurons-nous vu
Co qu'il contient, alors jo serai satisfaite
Et jo retrouverai mon ancien appétit.

— Si ce n'est quo cela qui cause ton dépit
Eh bien ! qu'il soit fuit & ta téte.
‘Piens, fomme, approche ot vois. .....

Et le pauvre d'esprit

Vous découvre le plat d'une main indiseréte ;
Mais & peine & t-il fait co coup qu’une souris
En sort comme un éclair et trotte par la salle,
Jacqueline, Jacquot, et lours filles, leurs fils

Courcent aprés ; mais 1a bdte détale

Plus vite qu'eux et gagne un petit trou

Qui se trouvait, jo no sais plus trop ou.

"

Quand ¢a ne va pas bien, * pa va de mal ¢n pire,
Dit un proverbe du vieux temps.
Ils couraient encor que le Bire
Apparut tout-d-coup devant nos pauvres gens.
Jo vous laisse & penser quelle fut leur surprise
Torsqu'il so mit, lectours, & faire co discours :

Bonnes gons, j'ai voulu pendant quarante jours
Eprouver votre gourmandise,
L'6preuve mo suffit, vous pouvez désormais,
Commo vous l'entendres, agir en ce palms
11 cst & vous, votre sagesse
Vous a gagné cette largesse ;
Mals avant de quitter ces lieux, je veux pourtant
Vous montrer 'intériour de ce grand plat d'argent,
Venoz voir. .... . '

- — Qh | Monsieur, non, dit alors la femme,
N'en faites rien, je vous en prie & deux genoux,
Coln pourrait jeter un sort & mon époux. .. ...
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Do gon cdté, le mard de la Dame

(‘hantait, en pleurnichant, une semblable game .

Tandis quo les enfants entourant I'étranger
Remblaient lui barrer le passage.

La setno devennit touchante ; c'est dommage
Qu'elle n'ait pu se prolonger

Lo Sire, en découvrant lo plat, fit tout changer :

Eh quoi ? 8'écria-tdl, cédant & sa colére,

tin n'a done pas cu peur d’enfreindre mes arvéta !
Tequel do vous, manants. . . .fut assoa thmémire
Pour oser mo braver jusque dans mon palaiy,
Qu'il parlo, ou sur le champ, jo vals. ...,

~ Exevilent Nire,
No nous faites pag mal, dit Jacquot humbloment ;
Vous voulez tout savoir, eh bien! je vais tout dire.
Co n'cst pns mioi, j'en fais serment,
Mais vous saurez quo Jaoqueline
No mangenit plus du tout et dovenait chagrine,
A cause du grand plat. Elle en pleurait. Ma fui!
Voyant cela, j'ai pris sur moi
D'ouvrir. .. ...

—{'en o8t assez, coquinl. .. .poule monilléa?.
Et vous, femmo perverse, & la langue emmicllése
Qui blamies si bien Eve on I'appelant Sans-omur,
Ne rougissoz-vons pas de votro ingratitude ?
Iei, vous pouviez vivre, au sein de la aplendeur,

Hourcuso ot sans inquiétude, ’

Et vous nne l'aves pss voulut t........
Vous qui n'aviez jamais connu que I'indigence,
Quand vous avez acquis tout d’un coup 1'opulence
11 vous fullait encor chercher le superfiu
Quo vous erites trouver dans lo plat défendn?. .
Insensda !, . . .volre peine égalora l'outrage.

Jo vous chasse, ot #'Hl vous avient
De tenir désormais sur Eve un tel langage,

Jo vous fais pendre bel ot bien.
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.« ..Heu felices nimitm, sua s
# bona norint, Agricolas l—VrmaiLx.

Heure trois fols heureux
P habitant 'il connalssait son bon-

heur!
Felix qui gzocul negotiia, .. ..
paterna rura bobus exercot sula,
Hozacx.

Heureux celui qui, loin du tu-
mults des villes, laboure lo chiamp
paternel avee ses booufs,

Le voyageur qui aurait parcouru, de nuijt, au com-
mencement de I'hiver do Pan de grice mil huit cent
cinquante-et-un, le chemin du Roiquirelie Montréal A
Québec, aurait pu remarquer, en passant rapidement
dovant les nombreuses habitations échelonnées le long
de flouve,~~depuis 8t. Bulpice jusqu'd Lanoraie,—une
grande maison en pierres, dont les nombreuses fendtres
brillamyment illuminées, projetaient sur le chemin une
clarté inaccoutumée dans nos campagnes, i cette heure
avanche de la nnit
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11 y avait en effet grand bal & T'intérieur. Il s'agissait
de payer un bouquet, et cette féte, trés commune au
village, avait réuni une nombreuse société dans la
maison aux vitres illuminées, dont I'heureux héte, M.
Jean-Baptiste Souci dit Va-de-bonceeur, propriétaire
Qune terre de trois cents arpents, avait de plus T'hon-
neur d'étre le pére du héros de cette histoire. -

Le rezde-chaussée de cette grande habitation n’était
composé que de deux piéces, séparées d’une cloison‘qui
pouvait s'0ter & volonté, Dans celle du fond, des jeunes
filles endimanchées, et méme de bonnes mamans dan-
saient gaiment, follement, aux sons monotones d'un
tambour de basque et d’un crincrin criard ; tandis que
dans la chambre d’entrée, les vieuxtréunis autour d’un
poéle immense, ol briilaient en pétillant de grosses
btiches d’érable, écoutaient avec déférence et force ex.
clamations, les récits extraordinaires que leur faisait M.
Petit-Jean, revenu depuis peu de Californie.

Ce.monsieur Petit-Jean,—qu'on aurait pu trés-bien
appeler GrandJean, car il avait six pieds, mesure
frangaise, ce qui n’est pas pew dire,—accusait plus de
trente ans quoiqu'il n'en et que vingtcing. Porteur
d’'une physionomie insignifiante et vulgaire, il était
parvenu 4 s¢ la rendre tout-3-fait ridicule, par une paire
de moustaches audaciensement refroussées, dont les
pointes effilées comme des aiguilles menagaient &
chaque instant de percer ses grosses narines: Il portait,
ce soir-13, une redingote bleue & larges: boutons dorés,
un gilet rouge sur lequel serpentait une grosse chaine -
d’or, un pantalon du plus beau vert, et des bagues a
tous les doigts. Les histoires qu 11 debitait avec un
aplomb imperturbable, tout en morchllant un cigare
(ui ne quittait pas ses lévres, avaient Jusqu ‘alors. ren-
contré des auditeurs crédules mais au moment ol
nous allons reproduire la fin de cette étonnante allo-
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cution, la bonne foi générale commengait & faire place
4 Pincrédulité la plus opinidtre.

— Quand je vous dis, Pere Goguelu, s'écriait en
s'animant de plus en plus M. Petit-dean, qu’il y a des
journées que j'ai fait jusqu'd deux cents piastres ! Ce
n'est pas bien rare ld-bas, on y gagne plus vite une
piastre que par ici une cope ! Il y en a qui ont fait
‘jusqu’d dix mille piastres en six semaines de temps !

— Oh ! bateau, qu’est-ce que c'est ¢ca! Il y a bien
du sorcier la-dedans, répétait en chaur la galerie.

— Pas plus de sorcier qu'ici dedans, continuait M,
Petit-Jean, en promenant sur 'auditoire un regard de
défi ; faites comme moi, allez-y donc, et vous verrez si
tout ce que je vous dis n'est pas la pure vérité. Mais
non ; les pauvres habitants aiment mieux rester chez
eux, 4 s'échiner comme des mercenaires ; et ils n'en
sont pas plus riches une année que lautre. Aujour-
d’hui, ce sont les sauterelles qui viennent manger les
clétures ; demain c’est avoine qui manque; une autre
fois les bleds gelent sur pied ; il y a toujours quelque
chose quiva de travers ! Je vous le demande un peu,
nie vaulil pas mieux essayer de devenir riche tout d'un
coup en faisant comme nous, plutdt que de travailler
toute sa vie une terre sur laquelle on n'aura peut-étre
pas la chance de mourir. Et puis, dans les Erats, on
ne voit pas de la misére comme par ici. Il y a partout
du travail autant qu'on en veut, et le gagne est gros.
Ouaiche ! ne me parlez pas de notre pauvre pays pour
faire de largent; celul qui n’a rien et qui a une
famille est aussi siir d'y crever de faim, que vous dtes
13 devant moi, Pére Goguelu, 4 fumer votre pipe.
Tenez, ibn’y a pas si loin 4 aller pour en juger. Ce
matin, quand j'ai passé par la Petite Misére, jai vu des
petits enfants courir dans la neige, nu-pieds, et presque
sans culotte, plus de trois quarts d’arpent, pour demander

8
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la charits. Ma bonne vérité, je crois bien que si les
chiens ¢taient hivernés comme beaucoup de ces pauvres
gens ils seraient obligés, au printemps, de saccoter
contre les murailles pour japper. ,
De tous les auditeurs de M. Petit-Jean, personne
n’avait recueilli plus avidement ses paroles que Pierre
Souci, le fils de la maison, héros principal de cette sip-
guliere odyssée. C'était un jeune homme de taille
moyenne, bien pris, d'une physionomie franche et
“ouverte et dont le menton commencait & se couvrir Qun
duvet blond et clairsemé. Sorti du collége depuis un
an, apres avoir fait de médiocres études, il était arrivé
A cet Age important et difficile de la vie ou le choix
d’ane carriére décide de notre avenir. Le pére Souci,
(qui ne savait ni live ni écrire, et niait énergiquement
Tutilité du latin dans agriculture, désirait que son fils
devint laboureur comme lui ; mais la mere, qui nour-
rissait pour son Pierre chéri des projets de grandeur,
aurait voulu le voir avocat ou toutl au moins notaire
public. Malheureusement, I'éducation tronquée qu'a-
vait regue le jeune homme, lui faisait envisager avec
dédain la profession paternelle, non qu’il rougit de son
pére, il était trop bon {ils pour cela, mais il se croyait
trop savant, et il avait contracté des habitudes trop
oisives pendant ses huit ou dix ansd’études, pour vaguer
aux travaux de la campagne, gu’il déclarait abrutissants
et insipides, grice & sa haute scienceé et i son inexpé:
rience de la vie. D’un autre coté, la faiblesse de ses.
études ne lui permettait guéres de songer au barreau.
Pierre passait donc son temps 2 la chasse et & la péche,
tantot & pied, tantdt en canot, mais toujours un fusil
sur P'épaule, ou une ligne & la main. Puis,-lorsqu’il
rentrait & la maison, fatigué, harassé, crotté, avec une
brochetée de barbottes on quelque gibier, il se mettait
4 lire et & relire certains journaux, morts aujourd’hui, .
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qui, & cette époque, battaient la grosse caisse en faveur
des Etats-Unis, et ne voulaient ni plus ni moins que
nous annexer a la grande République.

On concevra facilement les désirs coupables, la curio-
sité fatale que devaient faire germer dans l'esprit du
jeune homme de semblables lectures. ‘

Bref; les discours de M. Petit-Jean arheverent
Pecuvre commencée par le Journal. Ce soir méme,
Pierre prit une résolution irrévocable, il irait en Cali:
fornie. Pauvre, pauvre Pierrel.........

ROk

Lecteurs, je ne fatiguerai pas votre bienveillante
attention par Pennuyeux récit d'un voyage sur mier.
Qu’il me suffise de dire, pour l'intelligence de ce véri-
dique récit, qu'il y eut des alternatives de beau et de
mauvais temps, et quaprés une traversée de quatre
mois et dix-huit jours, le navire jeta I'ancre dans le
port de San-Francisco, & la plus grande satisfaction des
passagers en général et de notre ami Pierre en parti-
culier, qui, pour inaugurer son entrée dans la capitale
de la Californie, s’était paré de ses plus beaux habits.

*
¥ %

- A peine avaitil mis le pied sur ce sol sacré de l'or
et de la liberté, qu’uninconnu porteur d’une redingote
bleue, A boutons de métal et d’'un sombrero démesuré,
s'approchant d’un air empressé de notre ami Pierre,
lui demanda, dune voix mieilleuse et en mauvais fran-
gais, s'il voulait de lor américain pour de largent.

8*
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Plein de confiance dans ce noble étranger, dont s
redingote aux boutons brillants, la moustache en crog
et Dair tout-d-fait gentleman, Iui rappelaient trait pour
trait M. Petit-Jean que nous avons entendu le soir du
bouquet, Pierre fut assez candide pour déposer son sac
de voyage sur une des caisses qui encombraient le
quai, et entr'ouvant sa veste et le col de sa chemise,
il alla chercher, sur son cceur, le portefeuilie qui con-
tenait toute sa fortune. A peine I’homme 4 la redin.
goté hleue eutil entrevu les précieuses piastres fran-
caises que Madame Souci n'avait certainement pas
économisées pour lui, qu'il asséna un vigoureux coup
de poing entre les deux yeux de sa victime, arracha
plutdt qu’il ne prit le portefeuille, et s'éloigna rapide
" ment, Quoique Pierre elit perdu I'équilibre, il n’avait
point cependant perdu connaissance. Le premier mo-
ment de stupeur, bien excusable, une fois passé, il ne
songea qu'a se frotter vivement les yeux et & rattraper
son voleur. Plongeant un regard anxieux et désespéré
dans les profondeurs de larue, il apergut, dans un
lointain brumeux, la redingote bleue aux boutons de
métal se promenant au petit pas comme le plus hon-
néte flaneur des deux mondes.

Pierre aurait dévancé un orignal 4 la course ; aussi
rejoignit-il son homme en un clin-d’eeil, et le saisissant
4 la gorge, il lui cria d’une voix emportée en serrant
le neud de la cravate :—mon argent, misérable!
mon argent tout de suite, ou je t'étrangle!l.........Mais
le filou ne se souciait guere plus de rendre I'argent
que de se laisser étrangler. Saisissant Pierre & bras le
corps, il lui avait donné un violent croc en jambe et
tous deux roulérent A terre, la redingote bleue par-
dessous et Pierre par-dessus, ne lachant pas prise, et
criant de toutes ses forces : mon argent ! mon argent!

A la vue de ceite, lutte quelques curieux avides de
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ces sortes de spectacles gratis, et appartenant.i la lie
de la société, étaient accourus faire cercle autour de
ces deux hommes, et loin de les séparer, les excitaient
au countraire, par des paroles grossitres, et d'odieuses
plaisanteries, a se faire le plus de mal possible. Cepen-
dant PAméricain rilait, une écume blanchitre suintait
de ses lévres contractées. De temps & autre, par un
effort violent et désespéré, il cherchait & mordre cette
main de fer qui lui étreignait le gosier, mais sa téte
soulevée un instant, retombait lourdement sur le sol,
et de sa bouche entr’ouverte sortait en sifflant une
respiration pénible et saccadée.

Pierre triomphait ; déja méme il se disposait alicher
son misérable adversaire, car il ne tenait nullement &
I'étrangler tout-a-fait, mais il voulait bon gré mal gré
ravoir son portefeuille, lorsque l'ignoble cercle s’en-
tr'ouvrit tout-a-coup et livra passage ‘A deux messieurs
décorés d'une étoile aux armes de la grande république
et porteurs, chacun, d'un bifon noir, court et gros, aussi
dur que pesant, marques distinctives de leurs fonctions.
Bientdt Pierre se sentit saisi vigoureusement au collet
par un de ces messieurs, tandis que l'autre lui faisant
lacher prise d’un coup de baton qui faillit lui casser
le bras, soulevait avec précaution '’homme 4 la redin-
gote bleue et le remettait délicatement sur-pieds.
~ Si Pierre eit connu Vanglais, c¢’était le moment de

donner des explications qui auraient amené-infailli-
blement la découverte de son précieux portefeuille ;
malheureusement il ne parlait cette langue que trés
imparfaitement et son accent-surtout était des plus
déplorables ; aussi tout ce qu’il crut dire de plus tou-
chant, de plus pitoyable, fut-il accueilli avec un sou-
rire de pitié méprisante par ces deux honorables repré-
sentants de la force publique. Le souvenir de son sac
de voyage contenant toute sa garde-robe lui revint
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A Pesprit, et il se mit & supplier, de plus belle, ses gar.
diens de vouloir bien Paccompagner jusqu'au quvai;
mais ceux-ci qui ne comprenaicnt gudre plus ses gostes
que ses paroles, se conten terent de lai prendre brutale.
ment lo bras, chacun de son edté, et le trainérent jus.
qu'au poste, en compagnie du gentleman & la redingote
bleue et au sombrero démesaré.

Apros linterrogatoire et les formalilés d'usage,
pierre fut confié aux bons soins d'un monsirur en
manches de chemise, portant suspendu au bras droit
un éusorme trousseau de clefs, Ce dernier s'empressa
de faire passer son proiégé par un corridor sombre et
nu, le long duquel, d'espace en espace ot de chague
ente d'une muraille épaisse, 'on voyait une porte
ventrante, garnie dun judas et d'énormes verroux.
Arrive & Textrémité du couloir, le porte-clefs s’arridta,
3t passer Pierre devant lui, ouvrit la derniére porte de
droite, et, le poussant par les deux épaules dans I'inté.
vieur, lui referma bruyamment la porte au nez.

Reste seul entre les quatre murailles de ce cachot,
Pierre promena un regard doulourcux autour de lui et
embrassa, d'un  coup-eil, tout Pensemble jusqu’aux
moindres détails do cet étrange logement auquel il
atail loin de s'attendre ce matin, alors que, d'un pied
loger et lo caur joyenx, il foriait pourla premidre fois
le 8ol de cotte Californie,~~iriste objet de ses fiévreuses
insomnies, de ses réves les plus extravagants ot les
pus dords, depuis tant de nuits !

Un lit de camp étroit, composé de irois planches
fipaisses, présentant une surface légérement inclinée
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vers e Bus, et dun madrier posé on avers, vers ke haut,
pont servie doreiller, occupait & peu pris la moitié de
cette otroite cellule, Dans le coin faisant face an 1i,
un tuvau de plomb, sortant un pen du mur, laissait
vorder avee un bruit monetone et comtinu un file!
dean minee et rapide, qui atlait se perdre dans une
espece de bassin de pierre en forme d'entonnoir faisant
saiflie,  Entre le bassin ot le tnyau de plomb était
appeudu Ll muraille, par une chainette longue de
deax pteds environ, un gobelet d'étain bhosseld, sordide,
rouillé, servant de verre aux prisonniers,

Uue clartd doutense et blafarde péudteait dans ee
reduit par une espeee de feadtre plus kirge goe haute,
entanree d'epais barreaux de fer.

Par un mouvement machiml et purement wustineti,
lee premier soin de Pierre fut d'essayer d'ehranler la
porte s mais elle dtait lourde et massive. Elle ne bougea
pas plus que la muraille,

H colla alors son wil au judas, et jeta un regurd in
quiet et curicux andehors, mais il ne vit devant lui
yuwane autre porte exactement semblable & lu sienne,

Peu satisfait de ses docouvertes, i sengen & regarder
par la feadtre : malheurensement elle se trouvait i une
dizaine de pieds du sol; el il n'avait rien sous 1o main
gui pat Faider & y monter.

Alorsil sassit tristement sur le rebord du Lt de camp,
o1, e visage caché entre les maius, les condes appuyds
sur los genoux, il demeitra la, immobile, pensif,

Quand il releva la We, un rayon-de soleil, eot wwi
de toul le monde, se jouait sur le mur grisdtee, ety
dessinait, en longies barres de fey, les trois barccany
de fer qui garnigsaient fa fendlre,  Pierre se mappels
alors qu'il n'avait pas ding, et comume sa fenilie rogar
dait le couchant, il en conclut maturetlement gue co
ravon de soleil indiquait Mheure du souper elqu'on ne
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- tarderait pas & apporter le sien. Dans cette douce espé-
rance, il se mit & arpenter en long et én large son
misérable réduit, accueillant avec une joie farouche et
répétant & haute voix toutes les reminiscences classiques
plus ou moins conformes 4 sa position :

Mquum memento rebus in arduis
Servare mentem..........

Justum et tenacem propositi virum, ete.

Notre malheureux ami déclamait au moins pour la
dixizme fois cette magnifique tirade du bon Horace,
lorsqu’en jetant les yeux sur le mur, il s’'apercut avec
un effroi légitime que les barres de feu diminuaient
peu & peu, ce qui signifiait, & I'évidence, que le soleil
allait se coucher et que l’heure du souper se passait.
Alors Pierre, qui avait faim, se colla le dos centre la
porte, T'oreille contre le judas, et se mit & heurter de

. toutes ses forces, tantdt du pied gauche, tantdt du
pied droit, mais personne, ne repondxt a ses appels
désespérés.

Cependant la nuit se faisait insensiblement. Pierre
se résigna i ne pas souper, et, surmontant ses répu-
gnances, il prit d’une main frémisssante le gobelet
d’étain, le ringa avec indignation, et but, coup sur
coup, trois énormes verres d'eau, de cet air stoique
que devait avoir Alexandre-le-Grand lorsqu’il avala
d’un trait la potion préparée par son médecin Phi-
lippe : aprés quoi, Pierre monta sur le lit de camp,
défit le neud de sa cravate, 8ta son habit qu’il plia
soigneusement en forme d’oreiller, et s'étendit de tout
son long sur les planches, ou il ne tarda pas & dormlr
dun profond sommeil.
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Dors en paix, Pierre ! dors en paix, pauvre ami, et
puissent des songes riants faire diversion  tes peines !

*
L 3

Pierre dormait profondément, lorsqu'il fut réveillé
en sursaut par des cris qui n'avaient rien d’humain.
On allait et on venait dans le corridor ou retentissait
sourdement le bruit d'une lutte désespérée entremaélée
d’horribles blasphémes.

Pierre se leva aussitét comme poussé par un ressort
et conrut & la porte de son cachot, mais il n'entendit
plus rien que le cliquetis sonore des clefs du gedlier
et le grincement sinistre des verroux.

Cependant le jour allait poindre. Les étoiles s'élei-
gnaient au ciel, et Toreille exercée de Pierre percevait
le chant lointain du coq matinal,

BientOt il entendit le bruit d'une cloche sonnant
YAngelus. Cette voix amie qui lui rappelait la patrie
absente et ses plus chéres affections, le jeta dans un
trouble inexprimable. Son imagination vivement
frappée, fit passer devant ses yeux les lieux chéris ol
s'était écoulée son heureuse enfance, et le pauvre pri-
sonnier faisant une triste comparaison entre les jours
passés et le jour présent, se prit & pleurer. Mais bientot
se reprochant cette faiblesse, Pierre essuya ses yeux
rougis. Il se jeta & deux genoux sur la pierre humide
de sa cellule solitaire et pria longtemps.

*
kX ¥

»

Pierre était encore en pritres, lorsque la porte de
son cachot souvrit et le geblier entra.
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En voyant & genoux notre malheurenx ami qu'il
confondait avec ses pensionnaires de tous les jours,
ou plutdt de chaque nuit, il éclata d’un rire ignoble et
lui dit, toust en jetant sur le lit de camp la moitié d'un
pain :—

— Ah ca! mon gentilhomme, il parait que vous
faites le difficile et que les lits de plume de I'établisse
ment sont contraires a votre chére santé, puisque vous
vous levez de si bonne heure ?

Soit que Pierre elit compris, soit qu'il ne voulitt pas
comprendre, il se contenta de jeter un regard de mé-
pris sur ce stupide insulieur.

—- Dites donc, mon petit monsieur, continua le porte-
clefs en gagnant la porte, tencz-vous prét pour neuf
heures. Son honueur le Juge aura 'honneur de vous.
présenter ses respects, et probablement de renouveler
connaissance avec vous.

Aussitot que le gedlier eut refermé la porte, Pierre
qui avait parfaitement compris sa derniére phrase,
s'imagina candidement gue 'heure de sa liberté allait
sonner. Aussi mangeatil de grand ccur I'humble
pitance qui lui avait ét6 jetée comme 4 un chien, et
aprés avoir avalé le dernier crofiton, il eut la douce.
satisfaction de se déelarer & Ini-méme, ‘tant il avait eu
faim ! que le pain de Californie était hien cuit, teés-
nutritif, et 'un gotlit excellent.

It maintenant buvons un coup d'eau claire, s'écria-
t-il. Mais, en examinant minutieusement le gobelet
d'étain, Pierre eut honte de son intempérance de la’
vedle, 1l le rejeta avec dégolt et se servit -de ses
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mains en guise de verre, se rappellant, grice i ses
souvenirs classiques, que Diogéne avait jeté au loin
une écuelle de bois, le seul ustensile meublant qu'il
possédat, parce qu'il avait vu un jour un enfant huvants
dans le creux de sa main, et qu'il croyait indigne d’un
sage, et surtout d'un philosophe cynique, de recevoir
des lecons d’économie domestique d’un simple galopin.

Neuf heures sonnaient quand le géolier vint onvrir
la porte. Pierre qui avait passé le temps, pour trom-
per son impatience, & improviser vingt discours pathé-
tiques et persuasils qu’il croyait susceptibles d’atten-
drir le juge le plus rébarbatif et de confondre
I'homme a la redingote bleue, ne se fit pas prier pour
sortir, et suivit son introducteur dans la piece ow il
avait comparu la veille, Elle était remplie, en ce mo-
ment, d’agents de police, et ’'une dizaine d’individus
A figure sinistre ou avinée, porteurs d’habits fripés ou
en logques. L'un d’eux surtout était repoussant. Il
n'avait plus, pour tout vétement, qu’un pantalon maculé
de boue, dont les jambes se prenaient dans des bottes
éculées et qu'une seule bretelle passée en travers sur
sa poitrine empéchait de tomber & terre.. Un feutre
multicolore défoncé, bossélé, déchiré, couvrait en
partie sa figure hideuse, empourprée de tiches d’un
sang noirdtre dont les caillots s'étaient arrétés dans sa
barbe épaisse, inculte et rousse.

Lvidemment on n’'attendait plus que Pierre. A
peine futil entré que les argousins placérent leurs
prisonniers deux par deux, bousculant celui-ci, frap-
pant celui-la; et le cortége se mit en marche, '’homme
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3 la redingote bleue, en téte, causant familierement
avec le chef d’escouade et Pierre formant la queue
avec lignoble individu presque sans chemise, I
.traversa ainsi une partie de la ville, n'osant jeter les
yeux sur son étrange compagnon dont la démarche
mal assurée et chancelante trahissait affreuse habi-
tude. De temps & autre, quand le misérable décrivait
un zigzag ‘trop prononcé, le biton d'un argousin le
repoussail brutalement dans les rangs, et Pierre en-
tendait alors, avec horreur et dégotit, son voisin titubant,
murmurer d’odieux blasphémes en gringant des dents,
Enfin, on arriva au Palais de Justice. La salle -‘d'au-
dience était pleine de cette foule oisive et déguenillée,
suant le vice et le brandy, auditoire ordinaire de ces
représentations quotidiennes.

Quand ce fut au tour de Pierre de comparaitre devant
le Juge, il raconta d'une voix émue qui dissimulait matl
sa douloureuse indignation, sa triste mésaventure de
la veille. Malheureusement, ses gestes véhéments, et
les déplorables barbarismes dont il émaillait sa nar-
ration anglaise, ne firent quexciter la stupéfaction de
Son Honneur, et le fourire de lignoble galerie.
L'homme 2 la redingote bleue expliqua & son tour, au
milieu d'un profond silence, qu'il était innocent comme
Penfant qui vient de naitre, et que si quelqu’un avait
le droit de sc plaindre, c’était bien lui, victime d'une
attaque injustifiable et non provoquée. Aprés quelques
pourparlers entre les deux argousins qui avaient opéré
larrestation et Son Honneurle Juge, ce dernier demanda
3 Pierre g'il avait des témoins, et les moyens de fournir
caution. Pierre répondit douloureusemeut que non.
Dans ce cas, continua le Juge, il faut attendre en prison
que l'affaire s'instruise ; et la séance fut levée.

*
* %
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Ainsi donc, sans s’étre rendu coupable d’ancun autre
crime que celui d’avoir voulu reprendre. par la force
ce qu'un audacieux coquin lui avait enlevé avec vio-
lence et en plein soleil, Pierre s’6tait entendu con-
damner,—faute de déposer un cautionnement qui
répondit de sa présence en Cour, au prochain terme,—
i étre enfermé, pendant longtemps peut-étre, dans une
prison, avec les plus vils criminels; tandis que le
misérable qui I'avait dépouillé pourrait continuer 3
exércerson industrie en plein jour, grice & Pintercession
officieuse de deux malfaiteurs de son espéce qui répon-
daient de lui. (’était donc pour que la justice efit son
ceurs et que la loi fiit accomplie, que Pierre se trouvait
emprisonné ; lui honnéte et candide étranger, débarqué
de la veille, lui pauvre et innocente dupe d'une folle
imagination, & qui la liberté devait étre d’autant plus
nécessaire, plus précieuse qu'il ne possédait guere plus
rien autre chose au monde! Qu'il était loin de se
douter, ce pauvre Pierre, que de pareilles monstruosités
se commettent, tous les jours, chez ce peuple si libre,
si éclairé, si humain, qui étourdit le monde de ses
clameurs sympathiques pour tous les opprimés et fait
crever 4 la peine ou mourir sous le fouet des millions
de créatures humaines !

" Plusieurs semaines s'étaient” déja écoulées depuis
Iincarcération du. pauvre Pierre, et le malheureux
jeune homme, en proie & un sombre désespoir, dépé:
rissait lentement, lorsqu’un des gardiens de la prison
vint lui ordonner, un matin, de le suivre chez le Direc-
teur.

Vous étes libre, M. Souci, lui dit ce fonetionnajre;
la personne que vous accusiez de vous avoir dérobé nn
portefeuille a été tuée, il y a quelques jours dans umne
bagarre nocturne. Je regrette, dans votre intérét ct
surtout en votre qualité d’étranger nouvellement arrivé
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en cette ville, que vous perdiez ainsi toute chance ge
recouvrer ces valeurs ; mais je me permettrai de voyg
donner un conseil, c'est d'étre plus prudent & l'avenir,
carilya malheureusement par ici plus de fripons que
d’honnétes gens. Voici votre montre, votre bague, un
couteau, ¢t une somme de deux dollars et six cents qui
avaient été déposés 4 votre entrée dans 'établissement,
Auriez-vous quelqu’autre chose & réclamer ?

Pierre, pour toute réponse, se confondit en salutations
et sortit du burean & reculons. .

Une fois hors de prison, Pierre se trouva dans la
rue, sans but certain, sans amis, presque sans le sou-
11 se mit & marcher au hasard, ne sachant ou il allalt
guidé par le caprice des rues et de sa bonne étoile. Il
y avait déja plus d'une heure qu’il errait ainsi  'aven-
ture, respirant 'air pur & pleins poumons, lorsqu’en
longeant les quais, il apergut, de I'autre coté de la rue,
une ensecigne qui le fit arréler et concentra toute son
attention : on lisait au-dessus de la porte d'une maison
en bois de modeste apparence et que Pierre regardait,
du haut en bas et de bas en haut, avec autant d’atien-
tion que si ¢efit &té un chef-d’ceuvre d’architecture :

Au rendez-vous des Canadiens,
Joun Duranp, Boarding House,
Repas a toute heure.

Eh bien, dit-il, nous dinerons ici, et traversant Ia
rue, il entra.
11 vit alors une piece assez vaste, plus longue que
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large, garnie de tables inoccupées pourla plupart, qu'un
négre, d’'une stature athlétique, et du plus beau noir,
était occupé & couvrir de nappes d'une propreté équi-
voque.

Le plafond, bas et enfumé, 6tait supporté par des
etancons de bois en forme de colonnettes, et allait en
se retrécissant vers le comptoir out un bec de gaz, 4
moitié ouvert, dans le double but d’éclairer la « bary et
d’allumer les pipes, jetait une lueur blafarde sur les
figures d'unc demi-douzaine d’individus en train de
boire et causant bruyamment.

L’odeur méphytique du gaz, Pair parfumé s'exhalant
de la cuisine et des pipes, les éclats de voix des con-
sommateurs dont I'accent nazillard ot trainant aceusait
livresse, firent presque regretter & Pierre de s'dire
aventuré dans cette taverne. Il n’en alla pas moins
cependant prendre place 4 la table la plus éloignée; et
demanda & diner. ‘

Pierre eut bientdt terminé son repas, car il n'avait
voulu accepter quun modeste plat de mouton bouilli,
coté un chelin sur la carte, quoique le négre lui eft
indiqué avec uné volubilité étonnante, une dixaine de
mets plus ou moins étranges ; et il se disposait & payer
son écot et & sortir ausplus vite quand la bonne et
- franche figure de hételier fit irruption dans la salle.

La vue de cet homme lui fit du bien. Un pressenti-
ment secret dont il ne pouvait se rendre compte lui
disait : tu trouveras dans:ce compatriote un ami et un
guide sfir, vas a lui et inferroge son expérience.

Pierre alla donc 3 hételier et lui demanda s'il y
avait loin"pour aller aux mines. ’

Cs dernier reconnaissant tout de suite qu’il” avait
affaire & un Canadien fraichement débarqué, au lieu
de répondre, se mit au contraire & questionner. Peu
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4 peu la conversation devint DI'US géné’rale, et Pierre
layant enfin ramenée d son point de départ :

— Des mines, il y en a partout, mon cher monsieur
Souci, mais les bonnes mines commencent & se faire
rares. . ) ~
Pierre, sapercevant qu’il avalt.devafxt lui un honnéte
homme, et cédant i ce besoin d'expansion qwéprouvent
tous les malheureux, se mit alors Araconter 3 son hote,
sans omettre le moindre détail, toutes ses mésaventures
depuis son arrivée en Californie. .

— Ah! les canailles, exclama le pére Durand. Tenez,
monsieur Souci, je vous le dis en toute vérité, car je
les connais Dbien, depuis six ans que je suis sur ce
bord-ci, les trois quarts des yankees ne valent pas les
quatre fers d'un chien. Mais & propos, quallez-vous
faire maintenant? Vous n'irez pas loin avec deux
piastres, et d’ailleurs, il ne faut pas songer aux mines
pour le moment. Voila la saison des pluies qui ap-
proche, et les travaux vont élre suspendus. Vous m’a-
vez Yair bon enfant; vous resterez ici avec nous, si
vous le voulez, jusqu’a ce que les travaux reprenment..
- D'ici & ce temps-la, vous apprendrez 4 connaitre votre - -
monde. Il vient ici toutes sortes de gens.. Vous myai- -
derez comme vous pourrez, ef je vous apprendrai la
cuisine, ce qui ne vous sera pas inutile plus tard, cat
dans ce pays-ci, voyezvous, il est bon de savoir un peu
tout faire et faire de tout.

Pierre accepta avec reconnaissance 1'offre de M. John -
Durand, et le soir méme, il écrivit & ses parents qu’il
était arrivé, sain et sauf, & San-Francisco, aprés une
traversée de cing mois et demi, qu'il se portait trés-
bien, et que des circonstances indépendarites de sa
volonté, 'avaient empéché de donner plus 1ot de ses
nouvelles. Tl leur faisait part en méme temps de ses
espérances de fortune, disant qu'il allait biewtot partir .
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pour les mines, et avait omis soigneusement tout ce
qui aurait pu laisser percer les moindres craintes pour
Javenir. Pourquoi, se disaitil, en tidchant d’excuser
cet innocent mensonge, affliger mes bonsparents, et les
rendre malheureux par des pressentiments sinistres?
Si le bon Dieu permet que je réussise, les espérances
que je laisse entrevoir d'avance se seront réalisées;
mais si j'allais leur raconter ma pénible position, les
honnes nouvelles que j'aurais & leur envoyer plus tard,
arriveraient beaucoup trop lentement pour sécher les
pleurs quauraient fait couler leurs inquiétudes sur
mon sort.

Aprés un séjour de trois mois chez le pére Durand,
Pierre partit pour les mines. Une fois sur les lieux,
notre ami qui n’avait aucune expérience du métier,
crut faire une excellente spéculation en se mettant &
piocher aux risques et périls de deux Américains qui
Pengagerent pour toute la saison & raison de quatre
piastres par journée de travail

Voyezvous, d’ici, chers lecteurs, notre pauvre
Pierre, grattant, creusant, minant, suant & grosses
gouttes, tantdt dans I'eau, tantdt dans la boue jusqu’aux
genoux, avec un soleil de feu au-dessus de la téte; et
pour compagnons quelques misérables neégres et quel-
ques irlandais suant et gémissant comme lui, tandis
que nos deux Yankees, nonchalamment étenduis sur des
peaux de buffle et fumant comme des tuyaux de che-
minée 3 I'ombre de leur tente, surveillaient ces forgats
en gourmandant leur paresse ? ’

Au bout de huit semaines, Pierre, qui en avait assez
de ce chien de travail, et surtout fatigué des mauvais
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traitements de ses deux tyrans, leur réclama son di;
ceux-ci, apres quelques difficultés, le payérent en billets
de banque crasseux.

Pierre se dirigea alors plus loin. Aprés deux jour-
nées de marche, il arriva 4 un certain endroit ot une
dizaine de mineurs Iui parurent travailler gaiement et
avec ardeur. Simaginant qu’il n’avait qu'a se pré.
senter pour étre recu & bras ouverts, Plerre alla réso-
lfiment aux travailleurs; mais quelle ne fut pas sa
stupéfaction lorsqu’aux premiéres paroles qu'il pro-
nonga, en hasardant un joyeux bonjour, il regut pour
toute réponse, d'un individu gui paraissait le chef de
la bande, cette apostrophe brutale qu'il ne se fit pas
répéter :

— Au large, chien d’Allemand, et vite......ou nous te
secouerons la carcasse de telle maniére que tu ten
souviendras encore au jour de tes noces.

Allons, pensa tristement Pierre, les Yankees ne sont
gudre plus hospitaliers que polis. Le pére Durand a
mille fois raison et je commence & croire que ses senti-
ments, & leur égard, ne sont pas exagéreés.

Vers le soir, notre chercheur d’or, accablé de fatigue
et les pieds meurtris, apergut & une assez grande dis-
tance, les fumées d'un campement nombreux. Il
aurait, en ce moment, donné de grand cceur la moitié
de sa petite fortune, pour se voir transporté tout-d-coup
a ¢Oté d’un de cesfeux lointains, ol devaient se trouver
sans doute quelques compatriotes, ¢ar Pexpérience Iui-
avait déjd appris que les distances sont trompeuses au
désert, et dans I'état de prostration ou il se voyait, i)
calculait, avec un effroi voisin du désespoir, la longueunr
de chemin qui le séparait encore de cette auire terre
promise.

Heureusement pour Pierre, il cbtoyait alors un
ruisseau qui devait &tre riviere dans la saison des pluies.
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1l s'assit péniblermnent sur le bord, et aprés avoir 4té
ses chaussures poudreuses et retroussé ses pantalons
jusqu'au-dessus du genou, il trempa ses pieds endoloris
dans P'eau fraiche. GCe bain ranima quelque peu ‘ses
forces, et Pierre se remit en route, 'eil fixé sur ces
fumées bleudtres, s'élevant comme autant de panaches
vers le ciel étoilé. Quelquefois un hurlement sinistre,
forcéné, reveillant les échos, venait frapper I'oreille
tendule du voyageur, et lui faisait presser le pas, malgré
sa lassitude.

Enfin, il arriva en face du camp. Les aboiements de
plusieurs chiens signalérent sa venue. Pierre n'en
continua pas moins sa marche, mais bientdt une trainée
de feu partant du haut-d'une charrette renversée, illu-
mina la . figure d'un mineur faisant le guet, et un
effroyable coup de fusil retentit au loin. Pierre en-
tendit deux ou trois balles passer en sifflant autour de
ses oreilles, et soit excés de frayeur, soit excés de
fatigue, tomba par térre ne bougeant pas plus qu’un
mort. ‘

Cependant on était venu & lui. Pierre se laissa em-
porter comme une masse inerte, les jambes et les bras
pendants, et se sentit déposer doucement pras d’un hon
feu. Lorsquil se réveilla le matin, il se vit entouré de
plusieurs individus, au visage bruni par le soleil, se
livrant aux suppositions les plus contradictoires sur son
compte, dans un langage aimé qui caressa &s oreilles
mieux que la plus douce musique.

11 se trouvait enfin au milieu de ses compatriotes :
aussi oublia-til bien vite ses fatigues et ses déboires, et
des le lendemain il recommenca i miner avec une
énergie d’autant plus grande qu’il travaillait pour son
propre compte. Chaque jour lui rapportait quelque
chose, et il voyait avec un orgueil légitime, s'enfler,
petit A petit, le sac.de peau contenant sa poudre d’or.’

9*
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Une fois méme que les souvenirs classiques assaillajen|,
sa mémoire avec plus d'opinidtreté que de coutume, il
avait poussé la témérité jusqu’a s’appliquer, tout en [e
récitant avec emphase, ce vers de Virgile :

Audaces fortuna juval, timidosque repellit.

Mais, hélas | le pauvre Pierre comptait sans la ma-
ladie et surtout sans les médecins de Californie. et 1g
friponnerie de ses premiers maitres,

Un beau matin, ou plutdt un triste matin, il ne put
aller aux mines. La fiévre le retenait au camp, clous
sur une misérable robe de buffle appartenant 3 un de
ses compagnons. Une soif ardente le dévorait, et
quoiqu’il plit faire pour I'étancher, le feu qui circulait
dans ses veines, desséchait sa gorge enflammée, Pour
comble de malheur, le pauvre malade tomba entre
les mains d'un Sangrado Yankee dont tout le bagage
médical se composait d'une trousse et de quelques
onces de calomel et de quinine.

Grice & I'excellente constitution de son sujet, le dis-

ciple d'Hyppocrate le remit bien sur pied, & la vérité,
aprés un traifement d'une quinzaine de jours ; mais il
ne lui laissa pas un grain de sa poudre d’or, et poussa
méme la barbarie jusquw’d lui Oter toute envie den
chercher d‘e sitot.
- — 8i vous retournez aux mines, avait-il dit en rece-
vant le contenu du petit sac dg Pierre, vous courez dix
chances contre une que la fievre vous reprendra, et
les rechiites sont presque toujours mortelles.

Que faire ?....Pierre était jeune et tenait & la vie ; et
puis il lui restait encore les eent quatre-vingt-douze
piastres en hillets de banque qu'il avait regus en paie-
- ment de ses premiersmgitres ; profitant donc du pas-



PIERRE SQUCI DIT VA-DE-BONCOEUR, 133

sage d’'une caravane qui s'en retournait 3 San-Fran-
cisco & petites journées, il quitta les mines,

Jurant, mais un peun tard, Qu’on ne I'y prendrait plus.

Ok
* %k

De retour & la ville, Pierre, voulant avoir de lor,
présenta ses billets de banque & un courtier. Celui-
ci, aprés les avoir examinés, déclara a notre ami cons-
terné qu'il y avait un escompte de 95 par cent sur
chacun d’eux, et lui demanda de qui il les tenait.

— De deux misérables Yankees, répondit sourdement
Pierre, qui m'avaient engagé aux mines moyennant
quatre piastres par jour.

- Comment, imbécille, grommela le courtier dont
Poreille avait été désagréablement chatouillée par ce
qualificatif de misérable, comment, vous allez gratter
du bon or pour vos maiires, et vous acceptez en paie-
ment du méchant papier qui, avant quinze jours, ne
sera. plus méme bon & allumer votre pipe ? Voyons,
voulez-vous que je vous le change? vous avez ici
cent quatre-vingt-douze piastres ; déduction faite. de
lescompte, il vous reviendra neuf dollars et soixante
cents. Eh bien ?...... :

— Donnez, dit Pierre, et il sortit tristement en pre-
nant la direction du Rendez-vous des Canadiens.

— Comment c'est vous, Monsieur Souci? déjd de
retour ! s'écria le pére Durand, du pas de sa porte, en
voyant Pierre venir & lui. Il faut que vous rapportiez
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beaucoup, ou rien du tout, pour avoir quitté les mines
si tot ! Allons, entrez me conter ¢a, et montrez-moi
votre magot. Avec moi il n'y a pas danger d’étre pillé,
vous le savez bien.

Pierre avait achevé de raconter les résultats de sa
campagne et paraissait profondément abattu. Allons,
allons, du courage, mon cher ami, lui dit le pére
Durand, en le frappant familigrement sur I'épaule, je
vous le disais bien, les trois quarts des Yankees ne
valent pas les quatre fers d'un chien, et vous étes trop
honnéte garcon pour vivre parmi eux. Si javais un
conseil & vous donner, je- vous engagerais i profiter
d'une excellente occasion que j'ai de vous placer cette
semaine. Le capitaine d'un vaisseau, en partance
pour la Nouvelle-Orléans, m’a chargé de recruter son
équipage, et si vous voulez utiliser vos talents culi-
naires, je puis vous embarquer comme maitre-d’hotel
et vous gagnerez vingt piastres par mois. Mettons que
la traversée dure trois mois, cela vous fera soixante
piastres, avec lesquelles vous pouvez attendre quelgye
bonne place, ou bien continuer votre route en Canada.
Je vous conseillerais cependant de courir votre chance
a4 la Nouvelle-Orléans. Vous &tes bien instruit, et vous
avez bonne mine. Qui sait si vous ne trouveriez pas
1a-bas dans le commerce, ce que vous avez vainement
cherché parici ?

1l va sans dire que Pierre accepta l'offre de l'excel-
lent pére Durand, et, le soir méme, il prenait la haute
direction des hatteries de cuisine du Flying fish, trois-
mits américain, ayant sous ses ordres un négre du
plus beau noir, et un-représentant du Célestc-Empire
du plus beau jaune-cuivre.
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A son arrivée dans la capitale de la Louisiane, Pierre
se mit aussitot & la recherche d’un logement et n’eut
pas de peine & trouver une pension modeste dans un
des quartiers les plus populeux de la ville. Puis il
se mit & parcourir la quatriéme page des journaux et
écrivit différentes lettres relatives aux annonces quil
y trouva. 1l faudra décidément quej'aie bien du mal-
heur, se disait-il en cachetant ses lettres, si, parmi
tous ces annonceurs je me puis me faire agréer d'un
seul. Les emplois, il est vrai, ne sont pas clairement
spécifiés, mais il me semble que je pourrai toujours,
d’une maniére ou de l'autre, me rendre utile, et rem-
plir ainsi, & la lettre, cette formule banale qui termine
presque toutes les annonces que j'ai recueillies.

Cependant les jours se passaient, et toutes ses lettres
demeuraient sans réponse, Pierre qui n’avait aucune
occupation pour tromper ses-ennuis tomba peu & peu
dans un morne découragement. Il ne sortait plus, et
passait des journées entieres, se promenant de long en
large dans la misérable solitude de sa chambre, & réca-
pituler ses revers et & interroger tristement 'avenir.

Un matin qu’il avait passé une nuit plus agitée que
les autres, Pierre s’habilla & la hite et sortit en pre-
nant la direction de la levée, bien résolu 4 ne pas ren-
trer sans avoir trouvé une occupation quelconque.

Il est impossible, disait-il en se livrant & un mono-
logue animé, que dans une grande ville comme
celle-ci, un homme qui veut travailler ne frouve point
d’ouvrage. Jirai charger ou décharger des bitiments,
¢il le faut, aider les magons, gicher du mortier, n'im-
porte, pourvu que je puisse- secouer cette owsiveté qui
me tue. Mais triple béte que je suis! si au lien d’avoir
écrit aux personnes, j'étais allé les trouver, je serais
peut-&tre placé depuis longtemps. Mahomet n’était pas
un sot quand il disait & ses soldats : mes amis, la mon-
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tagne ne veut pas venir & nous, ek bien ! allons-nous-
en & la montagne. Allons c’est dit, je veux faire comme
Mahomet.

Et Pierre se précipita dans un café ou il parcourut
d’un ceil avide le premier JOLlrnal qui lui tomba sous
la main.

Victoire ! Eurekal......enfin......... murmura bientdt
cet autre Paturot  la recherche d’une position sociale,
et il se mit & transcrire au crayon ladresse ci-dessous,
d’'une main tremblante,—car la joie fait trembler
quelquefois :—Le Docteur Killmany a besoin immdédiate-
ment d'un jeune homme capable d’avoir soin de son bureau,
et de tenir au courant son livre de visites.

Pierre relut avec soin, en comparant l'adresse avec
le texte par crainte d'erreur, sortit du café aprés avoir
salué profondément le garcon qui le regardait d'un air
ébahi, et regagna sa chambre en courant. Aprés s'éire
habillé de son mieux, Pierre descendit les escaliers
quatre 3 quatre, et se dirigea en toute héte, vers la
résidence du Dr. Killmany.

C’était un étonnant et singulier personnage que
Monsieur le Docteur Killmany, chez qui notre ami
Pierre se trouva installé le jour méme qu'il lui pré-
senla ses services. Au physique, on n’aurait pu rien
trouver de plus laid ; figurezvous, un homme taillé en
poteau de télégraphe, possesseur d'un nez abominable
dont les ailes longues et étroitement collées ne lui
perniettaient I'usage de la parole qu’en nazillant comme
un canard ; supposons maintenant & cet homme déji
si heurcusement doté par la nature, la poitrine aigue,
étroite, taillée en lame de rasoir, d'un cog-d’inde qui a
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passé un mauvais hiver, et pour achever ce portrait
peu flatteur, ajoutons encore une paire de bras et une
paire de jambes d’'une longueur invraisemblable, ter-
minés par des mains de squelette et une paire de pieds
en forme de battoirs. Tel était monsieur le docteur
Killmany, médecin-dentiste, domicilié et pratiquant a
la Nouvelle-Orléans depuis prés de dix mois, lorsque
Pierre entra a son service. HAatonsmnous d’ajouter que
le docteur rachetait un peu les disgrices de sa per-
sonne par 'élégance sévere de sa tenue et la gravité
de son geste.

Cet homme, avant de se faufiler dans le docte corps
qui a droit de saigner, de purger, voire méme de tuer
au nom de la science et de 'humanité, avait déja fait
trente-six métiers. Nul mieux qui lui ne comprenait
cet art, toujours difficile, de poser en public et de le
tromper. En un met, c'était un véritable Yankee,
passé-maitre en fait de hableries, qui en aurait remontré
3 Robert Macaire. Tour-d-tour maquignon, vendeur
(’esclaves, entrepreneur de cirques, banquier, artiste
- en daguerrotypes, marchand de bibles, monsieur Kill-
many aujourd’hui, et demain monsieur Sharpfellow,
tantdt dans une place, tantdt dans une autre, cet hono-
rable personnage roulait gros train, et levait toujours
le pied au moment ou la Justice se disposait 4 jeter un
ceil indiscret sur ses faits et gestes. o

Il occupait, pour le moment, un logement splendlde,
dans le quartier le plus fashlonahle de la Nouvelle-
Orléans. Son office richement meublé était garni de
fauteuils rembourés en’caoutchouc, dans lesquels les
visiteurs s'enfoncaient malgré eux. ’

Sur une vaste table d’acajou se trouvaient rangés
avec symétrie une foule de paquets et de fioles élégantes
A étiquettes dorées, revétues de la griffe du docteur.
On y voyait aussi, mais en plus petit nombre, des boites
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de pilules d’Holloway, excellentes pour le rhume, les
affections deceeur et des pieds; le Kathairon de Lyons,
capable de faire pousser une chevelure abondante sur
la téte d’un rocher, et ce fameux onguent mexicain qui
posséde la rave vertu de guérir les chevaux et les
enfants en bas 4ge,

Pierre avait, pour toutes fonctions, & se tenir dang
l'anti-chambre meublée avec autant de luxe que foffice
de son patron, afin d’inscrire les noms et résidences des
visiteurs et de leur tenir compagnie en attendant qu’il
les introduisit dans le sanctum, si son maitre était
occupé.

Il va sans dire qu 'il entrait aussi dans ses attributions
de faire les commissions. Gréce & ses réclames pom-
peuses, & ses innombrables affiches et surtout au luxe
de son établissement, il pleuvait des malades chez M.
le docteur Killmany, et, chose étrange et incompré-
hensible, dans les premiers temps, pour notre ami
Pierre, il les voyait traités tous de la méme maniére.

Un jour, il awvait introduit un petit vieillard d'un
embonpoint exorbitant, qui s'était nommé en entrant,
Monsieur Greenhorn. Deés que le petit homme se fut
enfoncé dans un des fauteuils, le docteur prenant son
air le plus grave, lui demanda de quoi il se plaignait
en lui tatant le pouls.

— D'une hydropisie, cher docteur, qui me fait souf-
frir depuis plusieurs mois.

— Le cas est grave ! bien grave !

— Hélas ! oui, bon monswur jai été abandonné
des autres docteurs.

— Ils ne vous auraient plus laissé quinze jours en
vie, continua maitre Killmany, en accentuant chaque
syllable.

— Hoh ! aie ! aie ! que dites-vous1a, cher docteur !
pouvezvous faire encore quelque chose pour moi?
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beuglait le patient d'une voix & faire pleurer un tigre.

—— Montrez votre langue, répondait impassiblement
le doctenr. Bon : vous avez bien fait, cher monsieur
Greenhorn, d’étre venu me trouver aujourd’hui, car
dans huit jours je n’aurais plusrépondu de vous. Vous
allez suivre de point en point le régime que je vais
vous prescrire. A

Maitre Killmany prenant alors sur la table une fiole
et un de ses paquets, les remettait au patient qui les
recevait avec les marques du plus profond respect.

— Vous prendrez tous les jours six bouillons de
dinde, mon cher monsieur Greenhorn, de deux en
deux heures, en commencant & six heures du matin,
et vous mettrez dans chaque une cuillérée de la poudre
minérale contenue dans ce paquet. Cette poudre a une
vertu merveilleuse. Elle provient de carottes qui ne
poussent qu'au Brésil ou jétais allé, il y a cing ans,
pour guérir Sa Majesté Don Pédro, d’un coup de soleil,
Lorsque je fis la découverte de cette précicuse racine,
javais été piqué par un serpent & sonnettes et je lui
dois la vie. Vous n'oublierez pas non plus de vous
graisser, soir et matin, le gras des jambes et des bras
ainsi que les oreilles avec 'huile conteniue dans cette
fiole. Cela est de la derniére importance. En suivant
rigoureusement ce traitement pendant six semaines,
vous allez devenir aussi léger qu'a '4dge de quinze ans.

— C’est vingt-cinq piastres, monsieur Greenhorn.

Aussitét que le patient s'était exécuté, le docteur
Killmany lui souhaitait le bonjour, et 'accompagnait
jusqu’a la porte, en lui disant pour adieu : n'oubliez
pas de venir me revoir demain, mon cher monsieur, et
tout ira bien, je réponds de vous.

Il y avait déja un peu plus de deux ans que I'illustre
et docte personnage pratiquait de la sorte, lorsqu'un
beau jour il décampa sans tambour ni trompette, lais-
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sant pour gage de son retour le restant de ses ﬁoles
deux paires de bottes qui tiraient la langue, qumze
mille piastres de dettes et beaucoup de dupes.

_Pierre se consola d’autant plus facilement du départ
un peu brusque de M. le docteur Killmany, qu'il avait
réalisé la somme assez ronde de quatre cents Piastres,
et qu'il se sentait suffisamment édifié sur les mérites.
de la grande Républigue et de ses intéressants citoyens.
pour imiter exemple’ de son honorable patron, mais
cette fois dans la direction de son clocher natal.

*
* %k

Un mois, jour pour jour, aprés son départ de la
Nouvelle-Orléans, le pauvre exilé volontaire, rentrant
dans sa patrie, revit les bords du grand fleuve. A cette
vue aimée, des pleurs de joie gonflerent ses paupitres
et coulérent lentement sur ses joues amaigries et bri-
lées du soleil.

Lorsqu'il rentra dans le v1lla0e natal, la nuit était
tout-d-fait venue, et les fenétres des maisons, éparpillées
Ie Tong de la cbte, s'illuminaient une & une.

I1 faisait un temps magnifique.

Des milliers d’étoiles scintillant sur le fond bleu du
ciel, comme autant de diamants, reflétaient leur molle
clarté sur la surface du grand fleuve polie comme une
glace.

A Yextrémité de I'horizon, la lune encore & moitié
cachée par de légers nuages, montrait peu & peu son
disque d'une grandeur démesurée et rouge comme de
la fonte-bouillante.

Aucun bruit ne troublait le sﬂence ngestueux dela
nuit. Quelquefois seulementon entendait la resplratxor_l
puissante et cadencée d'un bateau 3 vapeur fendant les
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flots avec ses roues bruyantes, et Paboiement monotone
d’un chien de garde, que répétaient d'autres chiens, de
loin en loin. :

La grand’route était déserte, et celui qui avait vu,
il y acing ans, partir le pauvre Pierre, d’'un air si
triomphant, si deaagé si sr de lui-méme, ne Yaurait
certes pas reconnu, tantla démarche mal assurée du
voyageur annoncait la fatigue et de cruelles décep
tions.

Il avangait d’un paslent, inquiet, furtif, évitant avec
le plus grand soin de passer le long des fenétres
éclairées.

A mesure qwil approchait de la maison paternelle,
il reconnaissait les lieux de son enfance.

Les bords du grand fleuve étaient toujours lesmémes ;
seulement de temps A aatre, il remarquait que la
gréve ¢'était rétrécie, et que 13, ou il avait coury,
enfant, pieds nus et un fosil sur I'épaule en quéte de
pluviers ou de canards, il y avait aujourd’hui de Teau
¢t des jomncs.

Parfois aussi une maisonnette qu'il avait vue jadis
sur le bord de la cote était venue se placer de Yautre
cHté du chemin, et des arbres qui lui prétaient autrefois
un ombrage si gai—doux abri des oiseaux—Ies Uns
étaient couchés tristement dansla riviére, montrant,
¢d et 13, leurs branches dépouillées ; ‘les autres abattus
par la cognée avaient servi probablement & chauffer la
famille pendant les longues et froides nuits d’hiver.

En longeant la cléture du cimetiére sur lequel se
projetait Pombre de la fleche argentée de l'église,
comme si elle etit voulu protéger ceux qui dormaient
leur dernier sommeil, Pierre vit quelques tombes de
plus. Quelques-unes avaient déji commencé a se cou-
vrir d’un gazon clairsemé dont le vert tendre contras-
tait avec la teinte sombre des hautes herbes ondulant



142 PIERRE SQUCI DIT VA-DE-BONCOEUR.

autour d’elles. Deux ou trois étaient toutes fraiches,
et leur surface bombée, ou se dessinaient encore les
pelletées d’une terre noire et glaiseuse, faisait tache
dans le champ du repos.

Un pressentiment sinistre lui traversa alors I'esprit,
et cédant & une impulsion plus forte que lui, il fran-
chit ’'un bond la cléture, et se dirigea, I'wil ardent, le
cceur battant & rompre dans sa poitrine, vers I'endroit
du cimetiere ou il avait remarqué ces tombes nou-
velles.

Pierre en eut rapidement passé I'inspection ; arrivé
i la derniére, il poussa un cri déchirant, et tomba &
terre, & genoux, sur cette tombe, en face de cette croix
de bois, en murmurant & travers des sanglots étouffés :
mon pére ! mon pere | mon pére !

Quand Pierre se releva, il ne pleurait plus : mais
on lisait sur sa figure méle et résignée une résolution
énergique. Il avait juré de se livrer tout entier 4 la
culture de Théritage de ses ancétres. Cette dignité
d’homme qu'il avait perdue aux Etats, il venait de la
retrouver sur la fombe de son pére.

Aussi se dirigeatil d’un pas plus assuré vers la
maison paternelle, ou l'attendait depuis longtemps sa
pauvre mere, en deuil devant son foyer solitaire,
inconsolée mais non inconsolable, parce qu'elle avait
foi en Dieu et qu'elle attendait son fils.

* 0k

Aujourd’hui, Pierre est marié, et déja pere de deux
enfants, que la meére Souci embrasse et dorlotte du
matin au soir. Il habite la maison paternelle, et dirige
luiméme les travauz. Levé le premier, couché le der-
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nier, il ne croit pas étre trop savant pour manier un
fléau ou modérer l'ardeur d'un cheval trainant la
charrue. L’an dernier, il a ét6 nommé, 4 Punanimité,
président des commissaires d’école. Cette année, il
s'est assis au banc des marguilliers; l'an prochain
il deviendra probablement préfet du comté.

Pierre aimé tendrement par sa femme, fété, choyé
par tout le monde, se fait un plaisir et un devoir de
raconter, dans les veillées, sa longue et folle odyssée,
sans omettre le moindre détail. Ses aventures dans
la cuisine du pére Durand et dans la cambuse du Flying
fish égayent autant ses auditeurs attentifs que les faits
et gestes de lintéressant docteur Killmany ; mais
Pierre, tout en amusant ceux qui 'écoutent, ne perd
aucune occasion de les instruire et de les attacher i
leur pays, et il ne termine jamais ses agréables récits
sans répéter ces mots que tout vrai Canadien com-
prendra: heureux celui qui laboure la terre paternelle
et récolte en paix ses produits! Siceux-1d que la ten-
tation de l'or a séduits, écoutaient davantage leurs
Pasteurs et les gens d'expérience, ils maudiraient les
Etats, et comprendraient aussi bien que moi, que la
sphére de leur bonheur et de leurs devoirs se trouve
A la place ou le bon Dieu ne les a pas fait naltre sans
dessein.
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LE PERE MATHURIN

La reconnaissance est aussi rare
que Yingratitude est commune.

*x k. %

Rien de plus commun que le nom,
Rien de plus rare que la chose.
LaroNTAINE.

® K %

11 ¥ avait une fois un bon vieillard qu’on appelait le
pére Mathurin. ;

Ce pére Mathurin était habitant et ne demeurait pas
bien loin d’ici. '

Il avait deux gendres, habitants tous deux, et ces
deux gendres avec leurs femmes composaient toute sa
famille, car il était veuf depuis nombre d’années, et il
ne s'était jamais remarié. :

Je ne vous ai pas encore dit, chers lecteurs, que le
pere Mathurin était plus qu’a laise, il était riche, et
de plus passablement vieux.

10*
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Comme il s'ennuyait tout seul dans sa grande maison
de pierre sur le bord de I'eau, il lui passa un jour par
Pesprit idée de se dommer & ses deux gendres quil
aim:.lit beaucoup, espérant bien achever tranquillement
sa vie au milieu d’eux.

Il se donna donc, par devant notaire public, et le
contrat une fois signé, dont copie fut. faite en triple
expédition, le pére Mathurin, les deux gendres et Jag
deux femmes, ne formérent plus qu'un seul et méme
ménage.

Tout alla admirablement bien pendant les six pre-
miers mois, et le pére Mathurin disait & qui voulait
I'entendre, qu'il était une grosse béte de n’avoir pas
songé i se donner dix ans plus tot.

Le septiéme mois,—on était alors en automne,—un
nuage vint 3 passer sur ce beau ciel bleu.

Il faut savoir que le pére Mathurin, comme tous les
vieillards qui sont riches, avait beancoup d’amis et
qu'il aimait & causer.

Or donc, bon nombre de vieux se rendaient chez lui.
On fumait, on jasait, le pére Mathurin prenait son
petit coup, et comme il n'était pas seul, tous en pre-
naient. De temps 3 autre il retenait quelques vieillards
4 souper, et alors on passait la veillée & jouer au major
ou au dix. ‘

Ces innocentes réunions furent les premiers boulets
tirés sur la bonne harmonie gui regnait dans la
famille. : o

Les gendres, trouvérent que ces veillées causaient de
grosses dépenses, que c'était un gaspillage, que si ga
continuait, on finirait par se mettre dans le chemin ;
de leur cOté, les femmes cridrent bien haut qu'il n'y
avait plus moyen de tenir la maison nette, que celie
bande de vieux tousseurs venait mettre les «cata-
lognes » hors de service avec leurs crachats et la crotie
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de leurs souliers de bwuf ;........ bref, des deux cétés
les récriminations pleuvaient.

Le pere Mathurin fit semblant de ne pas les entendre,
et les visites et les veillées n'en continuérent pag
moins ; 1ais & mesure que Phiver avangait, la bonne
intelligence était en halsse.

Cependant Ihiver se passa tout doucement sans
éclat. On se contentait de murmurer tout bas; une
circonstance frivole en apparence vint rompre la glace.

%k
* %

Les travaux étaient déja commencés a la campagne
depuis deux ou trois semaines. Les deux gendres
travaillaient au champ, et les femmes occupées 4 l'inté-
rieur repassaient du linge. ‘

Le pére Mathurin assis conire le poéle, semblait con-
verser avec un vieux chien aveugle couché i ses pieds
le long du foyer.

Soit maladresse, soit intention, une des femmes vini
a laisser tomber de Pean bouillante sur le dos de l'ani-
mal, et la pauvre béte échaudée se mit 4 crier comme
un goret qu'on égorge

En attendant les cris plaintifs d'un vieil ami qu’il
aimait beaucoup, le vieillard n’y tint plus et reprocha
Acrement 3 sa fille ce manque d’attention.

Les deux femmes se mirent alors 3 dire tout ce
quelles gardaient sur le ceur: quil n’y avait pas
moyen de faire la moindre chose autour du poéle, que
le vieux et son chien écceurrant étaient toujours collés
dessus ; qu'on les avait emboucannds tout T'hiver, que la
maison élait toujours pleine d’étrangers qui mettaient
tout sans dessus dessous, que c'était ci, que c'était ca,
et l'on finit par appeler le bonhomme un vieux déplai-
sant,
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Quand les deux gendres rentrérent, la méme scapg
recommenca, et ceux-ci lui dirent qu’il était un me.
chant marabout.

Le vieillard, le désespoir dans le cceur, sifla gop
chien, et passa la porte sans dire mot.

Il alla tout droit chez son vieil ami le pére Sans.
chagrin, et lui raconta de point en point ses infortuneg
domestiques. Quand il eut fini de dévider son chapelet
que le pére Sanschagrin écoutait attentivement, touten
se promenant de long en large & ombre de quelques
ormes qui ombrageaient ses bitiments, le bon homme
Mathurin attendit patiemment que son ami lui donnat
quelque conseil ou du moins ouvrit la bouche pour le
consoler. Mais ce dernier ne semblait guéres disposé
d parler de si-tot, évidemment il mirissait quelque plan.

— Tenez, dit enfin le pére Sanschagrin en s'arré-
tant tout court et en mettant la main sur I'épaule de
Mathurin, voulez-vous que je vous dise une chose, les
trois quarts des enfants, quand la religion ne les tient
pas bien en bride, ne valent. pas mieux que les bétes.
Vous voyez bien cet orme-13, le plus gros, celui du mi-
lieu, eh! bien, I'6té dernier, j’y.avais déniché des
merles, et je mis les petits qui commencaient & avoir
leurs plumes, dans une cage d’osier que j'attachai a la
barriére de mon clos. Savez-vous ce qui arriva? Le
pére et la mére vinrent exactement tous les jours leur
apporter la becquée comme s'ils eussent encore été au
nid. Au bout de deux ou trois semaines, les petits
étant assez grands pour voler tout seuls, je me dis:
voyons, je mettrai ces petits en liberté, mais il faut
que jattrappe les parents pour les encager a leur tour,
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je serais curieux de savoir cOmment ils seront traités
ceux-1a.

Je plagai donc, aufour de la cage, des fétus de
paille que j'enduisis d'une glu épaisse, et en moinsd’un
quart-d’heure, je tins mes deux oiseaux que j'enfermai
3 leur tour, aprés avoir donné aux autres la clef des
champs.

Il advint ce que jepensais. . Pas un des petits ingrats
ne songea & apporter la becquee aux malheureux pri-
sonniers. Le deuxieéme jour, vers le soleil couchant,
la mére mourut ; le lendemain, en me levant au petit
jour, jallai ala cage, le pere était mort. Cela m'in-
digna. Comme je donnais cours & de tristes reﬂeans,
jentendis au-dessus de ma téte, dans les branches des
ormes, le caquet bruyant de quelques merles. Je levai
les yeux: ils étaient six. Je crus reconnaitre les
inigrats qui ricanaient sur la tombe de leurs parents.
Furieux, j'allai quérir mon fusil, et les abattis tous les
six du méme coup. Je vous garantis que je les ai cro-
qués, & mon déjeuner, sans remords. Eh! bien, pére
Mathurin, mon histoire de merles est quelque peun
Ihistoire de beaucoup d’enfants ingrats. Si vous
m’eussiez consulté dans le temps, vous ne vous seriez
pas donné de la sorte et vous vous seriez gardé une
pomme pour la soif.. Un homme dont on n’a plusrien
A attendre et qui vous pése sur les bras, voyezvous, est
un fardeau bien lourd. Mais enfin, le mal est fait, et
¢a ne servirait de rien d’en parler davantage. Quand
le vin est tiré il faut le boire, et puisque vous avez
commis une faute, il s'agitde la réparer. J'ai un moyen
bien simple et qui réussira, j'en suis presque con-
vaincu. Il est évident que c’est Pamour de 'argent et
de lintérét qui a fait oublier & vos gendres le respect
et les égards qu’ils vous doivent; eh bien! nous les
prendrons par lintérét et 'amour de I'argent. Ecoutez



152 . LE PRRE MATHURIN,

bien : vous allez vous en retourner chez vous, et faiteg
comme par le passé. Sur le coup de midi, quand vous
serez tous i table, je m’'en viendrai avec un sac de
piastres francaises, nous passerons tous deux dans
votre chambre, nous les compterons bien haut en par-
lant tout bas, puis vous ferez semblant d’ouvrir et de

- ‘fermer votre coffre; aprésquoi je partirai et vous vous
remettrez & table. Ils entendront naturellement le
bruit des écus, et 8'il vous demandent d’ol vous est
venu tout cet argent, vous n'avez qu'a leur dire. qu'il
provient de la vente d’une terre que vous vous étiez
réservée. S'ils se laissent prendre 3 ce piege, comme
je wen doute pas, vous verrez du changement, sous
peu, dans leur maniére d’agir a votre égard.

*
k%

Ce quwavait prévu le pére Sanschagrin arriva de
point rn point.

Tandis que les deux vieillards renfermés dans la
chambre du fond comptaient et recomptaient, en ayant
soin de les faire sonner bien fort, le fameux sac aux
piastres francaises, les deux gendres et leurs femmes,
Poreille collée contre la porte, tdchaient de surprendre
ce qui se passait & P'intérieur.

*k

.

¥k

x

Des que le pére Sanschagrin fut parti et que le bon-
homme Mathurin se fut remis & table, les deux femmes
prenant leur voix la plus douce et la' plus caline
dirent en souriant :
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— 11 paralt, pépére, que vous ne nous aviez pas tout
donné. :

— Comment, pére Mathurin, s'écriaient les deux
gendres, vous aviez encore des argents et vous ne nous
le disiez pas ? Vous vouliez donc mous surprendre,
cher pépere ?

— Point du tout, mes enfants, reprit le bon V1e111ard
d'un ton grave et quasi solennel, jai voulu simplement
vous éprouver, et je me suis apergu avec douleur que
je wavais affaire qu'd des ingrats. Je vous pardonne
toutefois vos torts, mais je vous préviens, mes gendres,
que je ne laisserai le reste de ma fortune qui celui
d’entre vous qui se comportera le mieux & mon égard
et qui me témoignera le plus de véritable affection.

Des ce moment, comme vous pouvez le penser, chers
lecteurs, on se garda bien.d’appeler encore le bonhomme
vieux déplaisant, ou vieux marabout C(était pépere
par-ci, ¢’était pépere par-la: les deux gendres et leurs
femmes se disputaient & qui servirait le plus tot et le
mieux le cher pépére. Bref le bonhomme n’avait ja-
mais été si heureux de sa vie.

Au bout de dix ans, lorsque le pére Mathurin se seti-’
tit prés de mourir, il fit venir dans sa chambre ses deux
gendres et leur dlt en leur désignant le coffre dont jai
parlé tantdt: mes enfants, vous trouverez la dedans un
testament qui explique mes derniéres volonles.

Dés quil fut mort, les deux gendresn 'eurent rien de
plus pressé que d’ouvrir le coffre dans lequel ils comp-

~taient bien puiser 'or et I'argent 4 pleines mains, mais
je vous laisse & juger de leur étonnement, lorsqu’au
leu de cette fortune tant convoitée, ils ne trouverent
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que des roches et un rondin d’une bonne grosseur,
autour duquel se trouvait emroulé un morceay de
papier que le notaire public de Pendroit avait orné de
ces mots, écrits de sa plus belle main:

—Je légue ce rondin pour casser la téte 4 tout pére
qui commeltra la sottise de se donner & ses enfants,
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LES TROIS VERITES

Si non e vero, e bene trovato.

Il 'y avait, une fois, un pauvre brave homme qui s'ap-
pelait Jean Lafortune. '

Ce Jean Lafortune vivait 4 la campagne. Sa maison,
la plus humble de P'endroit, 6tait & vrai dire plutdt une
cabane qu'une maison:  Comme il n'avait pas de terre
A lui, ni chévaux, ni bétail d’aucune espéce, Jean tra-
vaillait & la journée. L'été il allait faucher & droite ot
A gauche, Ihiver il biichait.

De son ¢6té la femme de Jean Lafortune filait quand
elle n’avait rien d’autre chose i faire.

Comme 3 ces métiers-ld on namasse gutres de rentes,
(uoique souvent, soit dij entre parenthose, on vive de
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la sorte plus heureux que ceux qui en ont, et que I'idée
fixe de Jean Lafortune était d’en avoir tot ou tard, il
lui vint un jour & Pesprit de courir le pays.

Il y a eu, de tout temps, de bonnes gens qui se sont
imaginés, qu'il suffisait d’avoir quitté le clocher natal
pour rencontrer la richesse et le bonheur. Maishélas !
des que ce phare.de salut cessa de briller 3 leurs yeusx,
combien ont pleuré amérement leur folie, et combien,
en butte 4 toutes les horreurs, i toutes leshumiliations
de la pauvreté, ont regretté, en mourant sur la terre
étrangére, 'humble village qui les vit naitre et le coin
de terre bénie ou reposent les cendres de leurs péres.

*
® K

Jai dit tout & I'heure que Jean Lafortune voulait
courir lepays. Un beau matin, son parti étant irrévo-
cablement arrété, il fit son paquet, ce qui ne fut pas
long car il ne pesait guére, embrassa sa femme qui
pleurait & chaudes larmes et son garc¢on qui pleurait de
voir pleurer sa mére, et leur dit en s'efforcant de ne
pas pleurer luiméme: quand jaurai gagné de quot
nous établir comme le voisin, je reviendrai, mais pas
avant. Je veux courir ma chance comme un autre et
quelque chose me dit que je réussirai. ~Dieu merci!
j'ai de bons bras, j’ai bon pied etbon il. Avant trois
ans, je puis gagner de quoi acheter une terre. Le qua-
tridme je travaillerai pour les animaux et le gréement,
et le cinquiéme, tu me verras de retour.

Puis Jean partit. A quatre ou cinq arpents de chez
lui, il se retourna avant de gagner un chemin de tra-
verse, pour jeter un dernier regard sur le foyer qu'il

abandonnait, et voyant, sur le perron, sa fernme et son-
’ *

~
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garcon qui pleuraient toujours,il se mit a son tour i
pleurer comme un enfant, en continuant sa route.

%
k% kK

Jean Lafortune voyagea pendant dix"ans. Au bout’
de ce temps, il n’avait augmenté qu’en dge. Cela méri-
tait réflexion, il se mit 4 réfléchir séricusement. J'avais
frente ans, se dit-il, quand je partis de chez moi sans
autre fortune que mes bras; me voila rendud quarante,
et je n'ai guére gagné davantage, si non que mes bras
sont plus fatigués que le jour de mon départ. Pitir
pour pitir, Yaime mieux pitir, §'il le faut, avec les
miens la-bas, que seul ici comme un chien. Retour-
1n0NS-NOUs-eN.

Et Jean remit le cap dans la direction de son clocher.

Jean se trouvait enicore & trois journées de chez lui,
lorsqu’il arriva prés d'une ferme qu’il n'avait pas re-
marquée, sur son passage, dix ans auparavant. Un
vieillard de haute taille se lenait sur le pas de Ia porte
et le regardait venir.

Ce vieillard avait une longue barbe blanche, et une
tuque rouge lui couvrait la téte. Il était vétu d'un
ample -capot gris d'étoffe du pays, et une ceinture
flechée A couleurs voyantes serrait sa taille élancée et
pleine de vigueur.

Arrivé en face.de ce personnage, Jean qui avait soif
lui demanda & boire. *

Entrez, mon enfant, lui fut-il répondu d’un ton pa-
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ternel, vous me paraissez venir de loin, vous reprendrez
mieux votre route quand VOUsS VOUS Serez reposé quel-
que temps. \

Jean avait faim et soif, Jean de plus était fatigué;
il ne se fit donc pas prier et entra.

La table était encore mise, le vieillard y conduisit le
voyageur et aprés I'avoir engagé & boire et & manger
comme il faut, il Jui demanda d’ou il venait et ou il
allait.

Jean raconta son histoire tout en mangeant i belles
- dents. ,

Quand il Peunt finie, avec la dernieére bouchée, il se
disposait & remercier le vieillard et & partir, mais ce
dernier le retint etlui dit :

Mon ami, vous avez eu grandement. tort de quitter
ainsi voire femme et votre enfant. Il est bien rare que
le bonheuraccompagne ceux quiabandonnentl"humble
clocher de leur village et leur famille, parce que du
méme coup ils déscrtent les seules vraies joies que
homme puisse gotiter ici-bas: celles que donnent la
veligion et le foyer domestique.

Jaibeaucoup vécu, mon enfant, et par conséquent j'at
beauncoup vu dans ma longue carriére, et j'en ai connu
bien de ces étourneaux, qui ont fui le nid paternel.
Que leur estil arrivé ? Au lieu de l'or et des merveilles
qu'ils croyaient follement rencontrer sur leur route, ils
n'ont trouvé que déceptions et miséres. La plupart
sont revenus, comme vous, plus pauvres qu’ils n’étaient
partis, fatigués de la route et le désespoir au cceur.
Quelyues-uns sont morts tristement loin, bien loin de
lewrs parents, de leurs amis, en proie & toules les tor-
tures du remords et de leurs espérances brisées. A
peine un sur cent a-t-il rencontré ce qu’il cherchait.

Ce w'est pas en vain, mon ami, que Dieu a implanté
dans le ceear de 'homme amour de la patrie. Clest
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ce sentiment qui lui fait aimer par dessus tout, si
humble qu’il soit, le lieu qui I'a vu naitre, et les i}lus
sages ¢t les plus heureux ont toujours été ceux qui ont
vécu ou leurs peres ont vécu et qui mourront ot leurs
péres sont morts.

Dailleurs, comme le dit le proverbe : pierre qui roule
n’amasse pas mousse. Vous en dtes la preuve vivante.
Pendant dix ans vous avez roulé a droite et & gauche,
dépensant d’un hord ce que vous aviez gagné de 'autre,
et en fin de compte vons ne rapportez, pour nourrir votre
famille qui vous attend depuis si longtemps, que la
stérile hisloire de votre longue absence.

Ne pleurez pas, mon pauvre ami, je ne dis pas ceci
pour vous affliger, loin de 13 ; vous me paraissez d’un
bon naturel et je ne demande pas mieux que de m'’in-
téresser d vous, et de vous le prouver. Tenez, si vous le
voulez, vous resterez chez moi pendant un an, jai
besoin d’un bon travailleur sur qui je puisse compter,
et je vous donnerai $100 pour vos peines. Si cela vous
va, vous pourrez vous mettre & la besogne dés demain
matin. Dans tous les cas, ce serait toujours une jolie
petite somme que vous rapporteriez chez vous, et vous
demeurerez icl aussi longtemps qu'il vous plaira.

Jean ne se le fit pas répéter deux fois, et serra avec
effusion la main généreuse que lui tendait le vieillard.

% .
* K

Le lendemain il était aux champs travaillant comme
quatre, o o

L’année finie, Jean demanda ses gages.

Fort bien ! mon garcon, lui dit le vieillard, tu as
bravement gagné tes cent piastres et je vais te les
donner, pﬁsque tume les demandes. Cependantcomme
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je suis tres content de tes services, je veux te laisser le
choix de cette somme ou d’'une simple vérité qui vaut
dix fois plis ; voyons, décide-toi.

Jean se gratta le front avec anxiété, regarda sincces-
sivement son maitre et le plafond, et finit par déclarer
qu'il préférait la vérite.

A la bonne heure ! reprit le vieillard, voila qui est
bien répondu. Eh bien ! mon enfant, retiens-1a cette
vériteé, grave-1d profondémeént dans ta mémoire et sur-
tout observe-13 dans n’importe quelle circonstance, le
bonheur de ta vie enliére endépend : SUIS TOUJOURS
LE VIEUX CHEMIN.

Jean sortit tout penand et s'en retourna aux chamyps.
Evidemment dans son esprit, cetlte maxime ne valait
pas cent piastres. '

Au bout de la seconde année, Jean se représenta
devant le vieillard, et ce dernier lui tint 4 peu pres le
mdéme discours que la derniére fois.”

La situation était difficile. D'un c6té le pauvre diable
voyait reluire sur la table une dizaine de piles d'écus
tout neufs ; de l'autre, le bonhomme lui répétait de sa
voix la plus solennelle :

Je terlaisse le choix de ces cent piastres ou d’une
vérité bien plus importante que la premidre et qui vaut
cent fois cet argent.

Donnez-moi la vérité, dit Jean en baissant les yeux
pour ne pas rencontrer ces beaux écus dont 'éclat lui
donnait la fievre.

— Fort’ bien, mon gar¢on, je suis content de toi.
Ouvre bien les deux oreilles et n'oublie jamais cette
précieuse vérité que je te confie :
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NE TE MELE JAMAIS DES AFFAIRES QUI NE
TE REGARDENT PAS.

Si ma femme était ici, pensa Jean Lafortune en se
dirigeant vers I'écurie, elle dirait bien que je ne suis
pas fin comme de la soie, et ma foi! je crois qu'elle

aurait raison.
*

L

Au bout de la troisiéme année, Jean aborda le vieil-
lard bien décidé & prendre son argent et & laisser de
cOté la vérité, ¢'il s'avisait de lui en offrir une nouvelle
en guise de paiement, mais le discours que lui tint le
bonhomme fut tellement sensé, tellement convaincant
qu’il accepta encore les mémes conditions.

REMETS TOUJOURS TA COLERE AU LENDE-
MAIN, mon gargon, fit le vieillard en replacant dans
son tiroir les piles d'écus qui resplendissaient sur le
tapis vert de son pupitre.

Mille bateaux ! monsieur, exclama cette fois Jean
Lafortune avec des larmes dans la voix, je crois bien
que je vais vous laisser. Voild troisans que je vous sers
et vous ne me payez qu'en vérités. Quand bien méme .
jaurais un minot de cette graine-1a, ¢a ne me donne-
rait pas une poche de blé. Je sais bien que ¢a me
rendrait plus savant que je le suis, mais jen sauraj
toujours assez long pour mon état. Si c'étajt un effet
de votre bonté de me laisser partlr, je vous en serais
bien reconnaissant.

— Comme tu voudras, mon gargon, reprit le vieil-
lard, tu m’as toujours bien servi, tu accepterascecien
cadean, et en méme temps -le vieillard donna & Jean
quelque argent pour faire sa route, et une touriiére
grosse comme un pain de dix livres.

%
%
11+
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Une heure aprés, Jean Lafortune marchait gaiment
au soleil, le long du chemin du roi, un lourd rondin
de mérisier sur I'épaule au bout duquel se balangaient,

noués dans un mouchoir solide, son butin et sa tour- -

tiere de dix livres.

Chemin faisant, il fut accost¢ par un voyageur;
¢’était un gai compagnon, rieur, insouciant,s’en allant
chercher fortune au loin.

Tous deux dégoisaient de choses et d’autres quand
ils arrivérent & un endroit o la route se bifurquait:
d’un cdté se trouvait une forét sombre, épaisse, & tra.
vers laquelle on avait ouvert un chemin nouveau,
aboutissant, suivant toute évidence, & un village qu'on
apercevait dans le lointain, carla fleche d'une chapelle
scintillait au soleil, et 'on voyait, monter, vers le ciel
serein, comme autant de panaches, la fumée de plu-
sieurs cheminées.

De Pautre cOté, le vieux chemin serpentait 3 travers
les champs, décrivant de capricieux zigs-zags.

Jean Lafortune s’était arrété tout court. -

Qu'as-tu done & regarder en l'air, lui cria son com-
pagnon qui s'était engagé bravement dans le chemin
nouveau ? '

Je te regarde faire, et je te souhaite le bonjour,
repartit Jean, moi je prends le vieuw chemin ! '

—Pourquoica? tu ne sais donc pas quil est deux
p .

fois plus long.

— C'est possible, mais un vieux philosophe que jai
servi pendant trois ans m'a dit qu’il fallait toujours
suivre le vieux chemin. J'ai payé cette vérité cent
piastres, ¢’est bien le moins que je la suive.

. —Ton vieux philosophe n'était qu’une vieille béte,
reprit le gai compagnon A travers les branches, Echauffe-
toi donc comme il faut la carcasse au soleil, puisque

%
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c’est ton bon plaisir, moi je préfere ombre et je serai
rendu deux heures avant toi. Au revoir.

Jean continua seul sa route. Arrivé au village,
quelle ne fut pas sa surprise d’y voir tout sans dessus
dessous !

Un groupe de femmes et d’enfants se tenaient en
face de la chapelle autour du cadavre d'un homme
assassiné que Jean reconnut avec horreur pour son
compagnon de tantdt, tandis que les habitants accourus

-en foule, les uns armés de batons et de fourches, les
autres de fusils, n’attendaient plus que larrivée de
monsieur le Maire pour se mettre 4 la poursuite des
assassins.

Mon vieux maitre avait raison, se dit Jean, remer-
ciant Dieu avec gratitude de l'avoir mené dans la
maison de ce vieillard qu'il venait de quitter. Si Pon
ne m’'eut pas dit qu'il fallait toujours suivre le vieuw
chemin, je serais un homme mort & Vheure qu'il est.
Décidément cette vérité vaut plus que cent piastres. Je
la dirai & ma femme et & mon fils, et nous en ferons
tous trois notre profit.

Une heure ou deux aprés avoir traversé le village,
Jean Lafortune fatigué de la longue route qu'il avait
faite cette journéela, s'arrétait & une hotellerie d’assez

*belle -apparence, et demandait & Uhételier le couvert
pour la nuit.



166 LES TROIS VERITES,

Celui-ci s'empressa de donner une chambre 3 notye
voyageur et aprés lavoir prévenu qu'il viendrait je
chercher bientdt pour le souper, le laissa seul,

*
* K

I commengait & faire noir. Jean déposa dans un
coin son paquet et son rondin, ferma la porte, et par un
mouvement de curiosité assez naturelle, se mit 3 exa.
miner, antant que le lui permettait 'obscurité naissante,
la chambre ou il se trouvait.

Un drap gris et épais, assez semblable & une voile de
batean, couvrait la moitié duplaneher, et, sousle drap,
se dessinaient comme des formes humaines.

Surpris et curieux a la fois, Jean souleva un coin de
cette toile. Horreur! des cadavres, les uns i peine
décomposés, d’autres réduits & 1'état de squelettes,
étaient couchés cdte d cote sur le plancher.

Il se disposait & les compter lorsque I'hbtelier vint
gratterd la serrure et le prévenir qu'on I'attendait pour
souper.

Jean ouvrit aussitdt la porte, et une lumiere éblouis-
sante, telle qu'il n'en avait encore jamais vue, lui fit
fermer un instant les yeux.

Il se trouvait dans une vaste salle éclairée par des
milliers de bougies.

Une table longue couverte d’une vaisselle sompin-
euse el de plats d'or et d’argent d’ont s’échappait une
odeur délicieuse semblait attendre vingtquatre con-
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vives, car il y avait vingt-quatre couverts. Cependant
Jean Lafortune se trouvait seul avec l’hoteher et il
n’apercevait pas méme Pombre d’un domestique.

Tout cela était étrange, merveilleux et terrible.

L'hételier's'assit au haut bout dela table, etd’un geste
plein d’autorité invita Jean 4 se placer & ¢6té de lui,

Jean obéit et s’assit sans dire mot.

Comme il se disposait & porter i la bouche VIaile
appétissante d’'une dinde rotie, il entendit jouer un res-
sort secret ; et ce bruit sec, lugubre, venant du fond
de la salle, le fit rester en suspens, la main & la hauteur
des levres, et la fourchette sous le nez.

Tout & coup, une armoire s’ouvrit a deux battants,
presque en face de lui, & Pendroit méme d'ou étaiy
parti ce bruit qui avait inquiété, et livra passage 4 un
fantdme.

Cétait une femme ou plutdt un spectre décharné,
d’une pileur sinistre comme le linceul qm la. couvy raw
de la téte aux pieds.

A voir les Dboucles de sa longue chevelure noire
comme l'aile du corbeau éparses sur la blancheur du
suaire, on eut dit des vipéres se jouant sur la neige.

11 s'avancait lentement, solennellement vers le haut
bout de la table, ses yeux caves et ardents fixés sur le
voyageur.

Arrivé en face de T'hotelier, le specire sarréta, et
entr’ouvant son lincenl, tendit un crdne vide et luisant
qu’il portait a la main.

En ce moment, les trois personnages vnement éclai.
rés par les nombreuses bougies qui illuminaient la
salle, présentaient un étrange coup-d’eil. Deux parais-
saient pétrifiés tant leur immobilité était grande, 'hd
telier seul s'agitait en découpant les viandes et le pain
. quil jetait au fur et & mesure, dans le crine, sans pro-
noncer une seule parole.
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Dés quil fut rempli, le spectre ramena sous le linceul
la main décharnée qu'il avait tendue, reprit lentement
le chemin de llarmoire et disparut bientdt avec le méme
bruit qui Pavait précédé.

Jean ne savait au juste s'il veillait ou s'il était devenu
le jouet d’un horrible cauchemar, mais pour rien an
monde il n’eut 0sé hasarder un mot inquisiteur sur la
scéne étrange dont il était le témoin involontaire, tant
il avait présente & la mémoire la sage maxime que lui
avait donnée son ancien maitre : i ne faut jamais se
méler des affaires d’autrus.

Cependant I'hotelier se leva de table, Jean fit de
méme, tout en jetant un-regard plein d’amers regrets
sar ces bonnes choses auxquelles il n’avait gueéres
touché, et les lumiéres venant & s’éteindre comme par
enchantement, tous deux demeurgrent dans une obscu-
rité profonde.

Le pauvre Jean, plus mort que vif, s'orienta le‘long
de la muraille pour regagner sa chambre. Arrivé en
face de la porte, elle s’ouvrit d’elle-méme, et & la lneur
incertaine de la lane, il apergut un lit étroit, qu'il se
mit 4 inspecter de toute maniére dessus et dessous, le
titant et le deéfaisant pour s'assurer qu’il ne recélait
point quelque piége.

Satisfait de ce coté, il songea aubon Dieu gui ne
Pavait pas encore abandonné jusqu'd ce jour, et il se
mit dévotement & genoux pour faire ses priéres et se
recommander 3 tous les saints du Paradis ; puis, sans
se donner la peine de se déshabiller, il se jeta sur le lit
aprés avoir mis toutefois, & sa portée, son- lourd biton
de mérisier.
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La peur lui tint les yeux ouverts toute la nuit.

Sur le jour, vaincu par la fatigue et les émotions de
la veille, Ie pauvre diable allait s’assoupir quand les
fanfares bruyantes d'un cog du voisinage annoncant le
lever de l'aurore le reveillerent en sursaut.

Sauter & bas du lit, prendre son baton, son paquet et
gagner la porte, furent pour Jean l'affaire d’'un clin
d'eeil. Il wavait plus que la cour A traverser lorsqu’il
tomba nez & nez avec lhételier. L'effet de celte ren-
contre fut si foudroyant pour le fugitif, qu'il forma les
" yeux, et s'arréta tout court les bras en avant et une
jambe en Vair, ne bougeant pas plus qu'un poleau.

Me voild mort tout de bon cette fois, pensait-il, mais
quelle fut sa surprise quand il se sentit tout-d-coup
embrassé sur les deux joues.

L’hotelier lui serrait les mains avec les marques de
1a plus vive tendresse. \

—Vous &tes mon libérateur, lui disait-il, vous avez
rompu le charme qui pesait sur ma maison et vous
avez délivré la créature qui est sortie hier soir de I'ar-
moire, et'dont I'arrivée vous causa une telle peur que
voas oublidtes de souper. Les cadavres que vous avez
vus dans votre chambre sont les tristes restes de vingt-
trois voyageurs comme vous qui arriverent demander
Thospitalité dans cette maison et que leur curiosité
perdit, car un sort inexorable les condamnait 3 la
mort, du moment qu'ils risquaient une simple question
sur ce quils voyaient au entendaient iei.

Avant de partir, J’espére, mon excellent.el courageux
ami, que vous voudrez bien déjetiner avec moi, et ac-
cepler une légére marque de ma reconnaissance éter-
nelle.

" Jean Lafortune alla donc déjetiner avec I'hotelier,
et il va sans dire qu'il mangea de meilleur appélit que
la veille:
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Quand il fut sur son départ, I'hotelier le pria Qac-
cepter une bourse de soie bien garnie, et Jean plus
heureux qu'un roi reprit gaiement la route qui devais
le mener ce spir mdéme & son village, se promettant
bien qu'aussi longtemps qu'il vivrait, i ne se mélerair
Jamais des affaires des awéres.

La nuit tombait quand Jean apercut le clocher natal.
A cette vue des pleurs involontaires mouillérent ses
veux. Il yavait déja treize ans qu’il ne le voyait plus.

Comune il était tard et que Jean ne voulait pas sur-
prendre sa femme et son fils, il se dirigea tout droit
chez le savguer son voisin, qui demeurait en face.

Ce savetier, bavard comme plusieurs pies, connais-
sait beaucoup mieux les affaires d'autrni que les
siennes. Jean ne pouvait donc tomber mieux pour
avoir des renseignements sur sa femme et sur son fils.

Aussi fut-ce la premiére question qu’il lui fit en se
mettant & souper, et Jean Lafortune apprit avec un
sensible plaisir, par la bouche du digne homme, que sa
femme était un modele de vertu, que pendant sa longue
absence les plus mauvaises langues n’avaient jamaiseu
gros comme la téte d’'une épingle & dire sur son compte,
ete., bref, un éloge sans pareil.

Le savetier lui apprit ent sus que son fils était ala
veille d’étre ordonné prétre.

Jean n'ayant pas fermé I'eil la nuit précédeunte, avait
naturellement sommeil. Il n’eut pas plus t6t fini de
souper qu'il monta dans 'unique chambre dn haut od
Pattendait une robe de cariole qui lui servirait de lif
pour la nuit,

Jean se déshabilla douc et pliait avec soin son capot
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pour s'en servir en guise d’oreiller, quand I'gnvie le prit
de regarder 4 la fenétre.

Elle donnait sur la rue, et de cette espéce d’observa- -
toire il pouvait voir tout ce qui se passait che7 lui, car
il y avait de la lumiére.

Jean se mit donc & regarder.

-

L

C'était bien 13 son logis. Rien n’avait été changé
depuis son départ. L lit était encore & la méme place
avec le méme couvre-pied bariolé et les mémes rideausx.
Son fusil pendait toujours & la poutre du milieu, et
son violon se trouvait accroché au-dessus de la che-
minée, avec son archet, comme la veille de son départ.
Deux chandelles briilaient sur la table, la nappe était
mise et sa femme passait et repassait dans la chambre
d’'un air affairé. )

Tandis que Jean Lafortune se mettait esprit 3 la
torture pour comprendre ce que voulaient dire ces
préparatifs de féte, car évidemment ce n'était pas lui
gu’on attendait, un homme de haute taille, enveloppé
d'un grand manteau noir, traversa la rue, monta le
perron, ouvrit familierement la porte sans frapper, et
se dirigea tout droit vers sa femme qu'il embrassa.

A cette vue un nuage passa sur les yeux de Jean.
Tous les serpents de la jalousie le mordirent au ceeur.

Sa premiére pensée fut de s'armer d’une hache, d’en-
trer chez lui comme un ouragan; mais en ce moment,
les paroles du sage vieillard lui revinrent & l'esprit :

REMETS TOUJQURS TA COLERE AU LENDEMAIN
et Jean se coucha.



172 LES TROIS VERITES.

Toute la muit, il it des réves affrenx, épouvantables.

Le lendemain, de bonne heure, il descendit & pas de
‘loup, prit en passant le marteau du savetier, et entra
chez lui sans bruit, ce qui n'était pas difficile, car on ne
fermait pas les portes dans cet heureux temps.

Dans la premiére piéce, reposait sa femme, les mains
jointes sur la poitrine, la figure calme et souriante.

Jean fit quelques pas plus loin. Arrivé en face de
la pigce du fond dont la porte était ouverte, il apergut
un prétre & genoux qui lui tournait le dos.

A cette vue, la surprise lui fit lacher le marteau
quil tenait & la main. Le prétre se retourna, tous deux
échangérent un rapide regard et furent bientdt dans
les bras Pun de Pautre.

(était son fils, son fils unique ordonné prétre la
veille et qui avait obtenu la permission de venir voir
ses parents,

Bientdt la mére fut sur pied, les embrassements
recommencerent et tous allerent & I'église remercier
ensemble le bon Dieu qui les avait si visiblement pro-
t€gés, ct le pere et la mére eurent le bonheur d’assister
4 la premitre messe de leur fils.

*
* X%

Au déjetiner qui suivit, -la fameuse tourtiere parut .
sur la table, et quand Jean Lafortune y porta le cou-
teau pourl'entamer, ses trois cents piastres en sortirent.
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IL NE FAUT JAMAIS REMETTRE AU LENDE.
MAIN, CE QU'ON PEUT FAIRE LE JOUR MEME

Qui, par sa faute, perd un ceuf,
peut aussi bien perdre un beuf.

* * 4

Fais ta besogne plutos la veille
que le lendemain.

Tandis que je me trouvais & Québee, javais si sou-
vent admiré, du haut de ses remparts, le village de la
Pointe Lévy dont les maisons semblent avoir escaladé
Pautre rive du St. Laurent, qu'un beau jour je me
décidai 4 traverser 'le fleuve pour aller examiner de
plus prés ce riant paysage que je ne pouvals me lasser
d’admirer de loin.

Bien m'en prit, car je rapportai de cette excursion
champétre une histoire et.ce singulier aphorisme qui
Iui servira d'introduction: « la pluie est l'amie des
~ canards en général et des gens de lettresen particulier.»
Bt voici pourquoi:
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Il y avait déji longtemps que je marchais devant
moi (suivant toujours le « vieux chemin,» comme Jean
Lafortune,) et respirant & pleins poumons cet air pur
et embaumé qu’on ne respire qu’a la campagne, lorsque
je crus m’apercevoir qu'il allait pleuvoir.

De gros vilains nuages noirs couvraient petit-d-patit
ce heau ciel bleu qui souriait & mon départ; le soleil
qui apparemment n’aime pas les nuages, achevait de
voiler sa face éblouissante et ne jetait plus, que de
temps d autre, sur cette bele nature, quelques piles
rayons tristes comme P'adieu d’'un mourant.

En méme temps un vent furieux venu du nord et
soufllant par raffales soulevait toute la poussiére de la
route en tourbillons épais.

Sans &tre augure ou astronome, je conclus que la
tempéte n’était pas loin et que le plus prudent était de
s’en retourner. Mais 4 peine avais-je fait quelques
cents pas dans la direction de I'embarcadére qu'un
nuage qui semblait danser au-dessus de ma téte creva
tout-d-coup, et des gouttes de pluie larges comme des
écus mélées & des grélons se mirent & tomber en crépi-
tant sur la poussiére du chemin, faiblement d’abord,
puis avec violence et par torrents, comme si toutes les
cataractes du ciel se fussent ouvertes.

En un clin d’eil javais gravi les trois ou quatre
marches formant le perron d'une ferme qgui se trouvait
4 ma gauche, et sans perdre de temps A frapper, j'entrai
par la porte de devant, tandis que les gensde la maison
rentraient par la porte de derriere.

Aprées nous étre salués, de part et d’autre, avec cette
satisfaction que 'on éprouve, tout en étant mouills, de
ne pas 'avoir été davantage, jallai droit & un brave
homme d’'une quarantaine d’années qui me paraissait
le chef de la famille, et lni demandai, en le saluant,
la permission «d’allumer.»
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— Asseyez-vous, Monsieur, et faites comme chez
vous, me réponditil, ou plutﬁt entrez ici, vous serez
plus A laise.

En disant ces mots il avait ouvert la porte d'une
piéce assez vaste, servant de salon, et d’une éblouissante
propreté.

Si curieux que je fusse d’examiner la nombreuse
famille de mon hote improvisé, je ne me fis cependant
pas prier, d’autant plus, qu'un chien énorme, crotté
jusque par-dessus les oreilles et les poils ruisselants
de pluie, s'obstinait & venir flairer les pans de mon
habit, malgré la défense réitérée de ses mattres grands
et petits, modulée sur tous les tons :

— Marche te coucher, Castor !

Or donc Jétais installé dans le salon, commodément
assis et fumant comme un bienheureux le tabac de
mon hoéte qui fumait aussi. Nous parlions de choses
et d’autres, lorsque mon attention se concentra tout-a-
coup sur un beau cadre doré qui ornait le dessus de la
cheminée, et qui me paraissait renfermer deux lignes
de belle écriture.

Tout en causant, jessayai de les déchiffrer, mais
n'y parvenant pas assez vite & mon gré, je me levai et
arrivé en face du cadre, je lus cette grande vérité :

1L NE FAUT JAMAIS REMETTRE AU LENDEMAIN
CE QUON PEUT FAIRE LE JOUR MEME.

Voila une admirable maxime, disje, il est malbeu-
reux qu'elle ne soit pas toujours suivie  la lettre.

- — Oui, répondit-mon héte, car tous ceux qui la sui-
vent sen trouvent bien. A I'heure qu'il est, aprés
trente ans, je crois encore que cette maxime est le
meilleur héritage que m'ait laissé mon défunt pére,
dont le bon Dieu doit avoir I'dme.

— Alors ce-cadre provient de votre pére ?
— Oui, Monsieur, et c'est toute une histoire.
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— Une histoire, dites-vous, ah! voild qui «s'adonne,
bien. Moi qui en cherche justement, me feriez-vous
le plaisir de la raconter ; je gagerais qu'elle doit. étre
trés-intéressante ?

— Tres-volontiers, d’autant.plus que la pluie ne cas-
sera pas de si t6t. C'est un coup de nord-est, nous en
avons pour trois jours francs.

Nous aurions pu. en avoir pour un- mois que. cela
m'eut été parfaitement indifférent. Je tenais une his-
toire, une histoire «ayant la senteur du.terroir Lauren-
tien,» comme ditsi biem: M, Taché; je déposai donc-
ma pipe pour mieux me recueillir, et mon héte com-
menga ainsi : ,

— 11 faut savoir, Monsieur, que je ne suis pas né
ici. Mon défunt pére n’avait qu'une. petite terre 3. St-
Lazare, la paroisse des«quéteux,» comme on dit, A.
quelques lieues plus bas dans les terres. Or done, il
v a bien longtemps de. ¢a, un soir d’été que le bon-
homme veillait avec quelques voisins, la conversation
vint & tomber sur les avocats, et tous—hormis mon
pere qui n'avait jamais eu affaire aux.gens de lois;}—
gaccordaient 3. dire quwil n’y a rien de mieux au
monde gqu’une «consulte.»

— Un tel, grice & une « consulte,n.avait gagné. cin-
quante piastres.

— Un autre avait vi reculer les limites de sa terre
d’'un demi arpent sur toute sa longueur. Bref, Baptiste
renchérissait sur Pierre, et Pierre sur Baptiste, si bien
que mon brave défunt pére en rentra tout pensif 3 la
maison, bien résolu & avoir, lui aussi, sa «consulte,» 4
la premiére occasion.

La moisson approchait ; sit6t qu'il eut coupé son
bl, il attela un beau matin sa jument blonde, et se
rendit & Québec.

Apres avoir cherché quelque temps le burean d'un
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avocat, il en decouvrit un, entra et s'assit, attendant
son tour, apres avoir eu soin de déposer son chapeau 3
terre et de ramener ses jambes sous lui de maniere &
occuper le moins d’espace possible dans le bureau qui
Iui faisait Peffet d’un sanctuaire.

- Eh bien | le pére, qu’y a-t-il 4 votre service? lui
dit.Pavocat aprées avoir congédié les autres visiteurs.

— Je voudrais une consulte, Monsieur.

— Fort bien ; contez-moi votre affaire......

— Quelle affaire, Monsieur ?......Je n'en ai pas
d’affaire, moi ; je ne vous demande qu’une « consulte,
et une bonne, comme celle de Baptiste par exemple.

—- Mais étes vous en proces ?

— Non.

— Voulez-vous en faire un a vos voisins ?

— Sainte croix bénite ! que le bon Dieu m'en pré-
gerve.

— Mais enfin vous devez toujours avoir un motif
quelconque pour demander une «consulte 7»

— Non Monsieur, fit mon pére en se levant tout a-
coup,.voici ce que c'est: et il se mit & raconter tout ce
qu’il avait entendu a St. Lazare. Baptiste a gagné dix
arpents de terre avec une «consulte ;» le gros Pierre
gagné cinquante -piastres avec une «consulte.» Les
«consultesy des avocats sont bonnes comme vous
voyez ; donnez m'en donc une. pour 'amour du ciel,
ca fait que je courrai ma.chance comme eux- autres.

— Clest bien, le pére, rasseyez-vous; lui dit-I'avocat
en faisant semblant d’ouvrir quelgues-uns des gros
livres de sa bibliothéque.

Mon pere le suivait des yeux. Bientot il le vit écrire
‘quelques mots, et.aubout d'un instantil lui remit, d'un
air solennel, le bout de papier que ‘vous venez de lire,
et que mon défunt pere regut avec les marques du plus:
profond respect.

12
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'— C’est une piastre pour votre «consulte,» mon
brave homme, suivez-la bien et que Dieu vous bénisse-

— Merci, fit mon pére en payant I'homme de loi,
que le bon Dieu vous bénisse aussi, et bonne santé,

Arrivé dans la rue, il plia soigneusement sa «con-
sulte» en quatre, I'enveloppa dans son mouchoir, et
Pattacha & sa veste, du cOté du ceceur, avec quatre
épingles.

A deux heures, Monsieur, & peu prés a I'heure que
nous parlons, mon défunt pére était de retour: et
comme vous pouvez bien le penser, il n'eut rien de
. plus pressé que de montrer sa «consulte.» Je m’en
. souviens encore comme si ¢a s'était passé C’hier. Per-
sonne ne sachant lire chez nous,—je n’avais alors que
sept ou huit ans,—on m’envoya quérir le maitre
d’école. Iy courus comme le vent. Dés qu'il fut
arrivé, mon pére lui tendit avec joie le papier qu’il
avait rapporté de la ville, et le maitre d’école le lut &
haute voix, en déclarant que c'était magnifiquement
écrit. '

Et bien pensé, ajouta mon défunt pére, en serrant
soigneusement sa «consulte, » avec son contrat de ma-
_riage et son image de premiére communion.

11 faisait une chaleur accablante cette journée 1a.

— Va donc te reposer mon pauvre José, lui dit ma
bonne vieille mere que vous avez vue en entrant, il me
semble que tu l'as bien gagné, tu n’en seras que plus
‘alerte demain pour rentrer notre grain.

— Y pensestu, ma vieille, répondit mon pére qui
achevait de mettre son habillement de la semaine. Y
penses-tu ?...... «Il ne faut jamais remettre au lende-
main ce gu’'on peut faire le jour méme.» Nous allons
rentrer notre grain tout de suite, et si Baptiste aachevé
de serrer le sien, il nous donnera un coup de main.
Va voir, s'il est chez lui, mon gars ?
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Le soir notre récolte était dans la grange. Durant
la nuit il s'éleva une tempéte furieuse. Un coup de
nord-est comme aujourd’hui, ¢a dura trois jours. La
pluie tombait & torrents. Si notre récolte fut restée
dehors, elle était perdue. Depuislors, mon défunt pére
~ atoujours suivi la «consulten & la letire, et pour ne
_pas la perdre de vue, c’est lui méme qui la fit encadrer.

Une dizaine d’années plus tard, nous quittimes St.

Lazare pour venir nous établir ici. Dieu nous a bénis,
nous sommes heureux et contents, et tout nous réussit
parce que « NOUS NE SONGEONS JAMAIS A REMET-
TRE AU LENDEMAIN CE QUE NOUS POUVONS
FAIRE LE JOUR MEME.»
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* CRINOLINE

...... Quid non mortalia pectora
cogis, Crinolinae sacra fames ?9.. _ .

Quene fais-tu pas faire aux filles
d'Eve, passion funeste de la crino-
line??...... '

On ne saurait jamais se figurer & quelles extré-
mités peut pousser la passion des crinolines.

La femme qui est travaillée de ce mal est dix mille
fois plus & plaindre que l'infortuné Tantale.

Sysiphe qui roulait son énorme rocher, Prométhée
dont un vautour déchirait le ceeur, les Danaides méme
qui passérent le restant de leurs jours i essayer de rem-
plir un panier percé, tous les martyrs de mythologique
mémoire souffraient bien moins, au moral bien
entendu, que la jeune fille dont le cceur soupire en
vain, aprés ces crinolines tant aimées,

*
* %
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Vous vous rappelez tous, chers lecteurs, I'époque de
I'invasion des crinolines. Il n'y a pas encore bien
longtemps de cela. D’abord elles firent leur apparition
3 la ville. On les porta. Quelques marchands de cam-
pagne en ayant importé & leur tour quelquesunes,
dans leurs villages, les dames du docteur, du notaire,
de l'avocat et des marchands de chaque endroit, les
essayerent, et s’encourageant I'une I'autre, les portérent
avec méfiance d’abord, et puis sans aucune génpe,
comme si elles n’avaient jamais porté antre chose.

Enfin, petit & petit, la mode devint générale et fit
fureur.

Il fallait de toute nécessité une crinoline. On ne
pouvait plus vivre sans crinoline.

Toutes celles -qui navaient pas les moyens d’en
acheter une ou qui n’osalent s'en procurer ouverte-
ment, mirent alers en réquisition les bouts de cables,
de cordes 4 linge, les Dhaleines et jusqu'aux cercles de
barriques.

Or, chers lecteurs, écoutez, & ce sujet, la singulidre
histoire que voici, et permetfezmoi, en méme temps,
de vous en garantir 'authenticité.

E3
* ¥

La scéne que je vais raconter s'est passée dans un
des plus florissants villages éparpillésle long dufleuve,
et passablement éloigné de Montréal.

Il y avait dans ce village un tonnelier. .

Ce tonnelier fabriquait des. tonneaux, des cuvettes
et autres espéces d’ouvrages de son ressort.

Un soir, le bateau & vapeur qui fait escale & cet
endroit, déposa sur le qum trois cents cerclesa 1’adresse
de ce tonneher
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Le lendemain les trois cents cercles avaient disparu
et le tonnelier n’en avait pas méme vu un seul.

Il ne retrouva que les -cordes d'écorce qui avaient
servi & attacher ses cercles par douzaines, et les garda,
3 tout événement, comme preuve de conviction.

Comme ce village n’avait pas le bonheurde posséder
une compagnie de constables, le tonnelier s’en alla tout
droit chez Mr.le Curé, etle pria, la larme & I'eeil et
des pleurs dans la voix, de recommander, au prone du
Dimanche, qu'on rendit & César ce qui appartient 3
César, et au tonnelier ses cerceaux.

Le dimanche arriva. Huit jours auparavant il n'y
avait que six crinolines dans I'endroit, ce jour-1a tout
le beau sexe en portait. La femme du bédeau elle
méme et ses cing filles avaient chacune un appareil
d'un effet flamboyant.

Evidemment tous les cercles du tonnelier devaient
se trouver dans Véglise. -

Je vous laisse & penser maintenant, quelle effroyable
terreur dut causer a toutes ces belles pécheresses la
réclamation de Monsieur le Curé tombant du haut de
la chaire, comme un coup de foudre.

Plus d’une, j’'en sunis convaincu, aurait antant aimé
se trouver & plusieurs pieds sous terre, ou tout au
moins, de n'dtre pas venue A la grand'messe,

L%k
* K

~

Cependant la grand'messe se passe, les vépres se
chantent et les crinolines continuent & se porter a la
barbe du tonnelier.

La situation devenait difficile de part et d'autre, d’au-
tant plus que le tonnelier ayant reconnu, grdce i un
Zéphir perfide, un de ses cercles qui se balangait au
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jupon d'une voisine, avait toutes les peines du monde
4 contenir sa colére.

Si la sainteté du Dimanche ne l'eut retenu il aurait
certainement fait un éclat.

Le jour méme, vers le coucher dusoleil, tout le bean
sexe de l'endroit ¢’était réuni au bord de la gréve. '

On s’était donné le mot, pas un cerceau ne man-
quait & lappel.

Un immense chaland qui servait & transporter les
moutons et les bdtes 4 cornes dans la commune en
face du village, se bercait mollementisur la surfabe
tranquille du fleuve.

Alors celle qui paraissait le chef de ce bataillon sacré
monta d’'un pas ferme et stir dans ce bateau, les autres
suivirent, on démarra le chaland, et 'on fit force de
rames vers l'ile en chantant en chcem- :

Vive la Canadienne
Aux jolis yeux doux
tout doux }. ......

Dans cette ile, il y avait un magnifique champ de
jones, doux abrls des canards et des sarcelles.

Ce fut vers ce champ de joncs que se dlrlgea toute
la troupe.

En un clin &'eil le champ fut rasé comme si dix
machines & faucher y eussent passé.-

Ii n’en resta pas méme de quoi faire un balal, une
simple brosse & habit.

Puis les cercles du tonnelier furent remplaces ala
hite par les joncs du bon Dieu. On les rassembla par
douzaines, senlement au lien de les attacher avec des
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cordes d’écorce, on les rattacha avec des cordes de
jones.

Et toute la troupe reprit le chemin du village.

Les trois cents cercles du tonnellier furent remis 3
la place ou ils avaient été déposés quelques jours aupa-
ravant, et I'honneur du beau sexe et de la crinoline
étaient saufs.
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LES TROIS SOUHAITS

Nous n'avons, e plus souvent,
de nos {2 ot do nos souhsits
qnels o do les avolr formés, of
Vinquittude inséparabloda U'attente
d'un succds qui ne doil pas venir.

L IR J

Do vient-il qu'ici bas peu de gens solent contonts

Do lour lot ? Notoz bien, 4 lacteur bénévole,

Que #i jo vous dis peu, jo mens ot jo vous vole,

7 eat avouns qu'il faut dire et point ne ms démens,

D'un conts, & co sujet, j'al I'me encor joyeuse

Et vous le baillerai, si d'entendrs, il vous plait,
Cotto nventure merveilleuse ; )

Or, sans plus dégoiser, j'arrive drolt au fait.

13
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Vous saurez donc qu'un soir, peu nous importe Pheure,

Deux époux se chauffaient en causant comme trois,

Dans leur humble cabane, au milien d’un grand bois,

Ces gens-1a, ne logeant point d’or en leur demeure,
Etaient plus heureux que des rois, '

Car rois, de ce temps-ci, ne s’amusent, je pense.

J'ai done dit que ce couple était heureux ; eh bien !

‘Qui eroirait cependant que leur douce existence

Faillit étre troublée,—et ce, pour presque rien ?
Tant il est vrai que sur la terre

Le chagrin, de fort prés, suit toujours le bonheur.

D’ami constant, il n'est, je crois, que le malheur,
Celui-la seul nous aime en frére.

§'il nous tient une fois, il nous tient comme il fant.

Tel que le lierre & 'arbre, aprés vous il s'attache,

Ici, 1a-bas, partout, méme jusqu’au tombeau.

Je 1'ai pas encor, que je siche,

Nommé mes deux héros ; faisons le done, et tot.
I7époux s'appelait Pierre, et la femme Josette.
Tous deux, vivant de peu, travaillaient rudement :
L'un guidait la cognée et autre la navette.
Leurs travaux réunis donnaient, bon an, mal an,
De quoi vivre et bien juste. Or, cette fois, la femme
Disait 4 son mari: je Voudi@is étre dame,
Que nous serions heurénx ! Nous surions des écus,
Tu ferais le Monsieur, tu ne bicherais plus.
~ Moi je pourrais porter une ainple crinoline

Et des robes de soie, et dés jupons piqués.
Ccmme alors, cher arni, jo férais bonne mitie !
Partout o l'on irait, nous serions remarqués.
Qu'en dis-tu, mon mari ?...... .

— Que veux-tu que j'en dise ?
'T’en aimerai-je plus quand tu serais mieux mise ?
Que nous font, aprés tout, ces superbes souhaits !
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Ca ne sert plus de rien aujourd’hui ; mais naguéres,

Dans ce cher bon vieux temps,—le temps de nos grands-péres,
Ils auraient pu servir, si tu les avais faits.

Alors, vois-tu, ma femme, on rencontrait des fées

Au coeur d'or, au bras long, qui parfois visitajent

Les pauvres gens dans leurs chaumiéres enfumées,

Et leur donnaient souvent tout ce qw'ils souhaitaient.

(’était plaisir de vivre en ces bonnes années.

— Mais le bon temps passé pourrait bien revenir ?

— Oh! que non!.. N'en crois rien. . Nous avons eu, ma chére,
Trop de maux & la fois : I'Anglais aprés la guerre,

La politique, et puis.... ¢’est & n'en pas finir,

Dimanche, le curé n’a-t-il pas dit au prone,

Que les gens d’aujourd'hui se damnent sans retour,

Par leur impiété qui s’accroit chaque jour,

Par leur luxe insolent, leur coeur froid & Pauméne ?. ...

—- Sainte Mére de Dieu | dans quel temps vivons-nous ?

11 se fit un silence, et les pauvres époux

Regardaient tristement briler le feu dans I'dtre

Reflétant, sur leurs traits, uné clarté rougeatre,

Quand soudain apparut, & leurs yeux étonnés

Une fée & l'ceil doux et qui leur dit : tenes,

Braves gens; j'ai surpris votre siraple langage,

Je I'aime et je vous aime ; or;, que souhaitez-vous ?
Formulez trois souhaits, je les exauce tous,

Car'vous avez encor les vertus d’un autre sge.

Ainsi done trois souhaits, mais rien que trois, ... Bonsoir |

13*
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Quand la fée eut guitté la demeure de-Pierre,
L'embarras des époux faisait plaisir & voir.
Pour moi, disait Josette, en parlant la premiere,
Je voudrais étre riche et belle, avec cela

On se passe aisément du reste.

— Oh'! que non. ... femme, halte-13 !
Dans vos souhaits ne soyez pas si preste,
Répondait Pierre en se grattant le front.
Belle et riche est fort beau, mais ¢’est une folie
De souhaiter ainsi, car si la maladie
Arrive et vous emporte, & quoi vous serviront
Votre beauté, votre richesse ?
Nous montrerons plus de sagesse
En demandant d’abord le bien de la santé,
Et de longs jours. Alors, ma foi, vive la joie !

— Pierre, vous n’étes pas fin comme de la soie,
S8i nous gardons la pauvreté
Pourquoi vivre si vieux ? Ma bonne vérité
La fée aurait bien di nous donner plus de chance,
Ce n’est pas trois, mais dix souhaits qu'il nous faudrait.

— Tout ce que tu dis 13, Josette, est vrai, trés-vrais;
Mais prenons notre temps et que chacun y pense.
Avant le point du jour nous pourrons, 4 nous deux,
Découvrir aisément ce qu’il faut dire ou taire,
Et nous serons bien malheureux
Si nous ne rencontrons de quoi nous satisfaire
Et nous plaire.

——.C’est ¢a, Pierre, j'y veux songer toute la nuit,
Mais il fait froid, le feu se meurt ;

Josette
Mit alors dans le poéle un quartier d'épinette,
Le feu qui se taisait recommenga son bruit
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Pétillant comme une fusée,
. Pierre ! sinous avions du boudin maintenant,
Cuirait-il un peu gentiment
Sur cette excellente attisée ?
Dit Josette en parlant sans arridre-pensée,
Mais ne voila-t-il pas que dans le méme instant
Tombe & travers la cheminée
Le plus beau des boudins que tripier fit Jjamais !
Rien qu'a Fexaminer, l'eau venait 4 1a bouche.

— Oh femme sans esprit ! plus béte qu'une souche,
Est-ce ainsi que tu vas gaspiller nos souhaits ?. . ..

— Mais Pierre ?. ...
— Tais-toi, femme, ou prends garde 3 ma trique ! .
Je souhaite vraiment que cet affreux boudin
Te pende au bout du nez, bel et bien, sans ¥éplique,
Ca t'apprendrait au moins & modérer ta faim,
Tripe de loup I.... Gourmande !. ...

0O le tableau comique !
Pxerre parlait encor que le boudin maudit
S étalait, cher lecteur, sur le nez de sa femme.
Je vous laisse 4 penser les fureurs de la dame,
Tt si Pierre, & son tour, resta bien interdit.

— Ya v11a.1ne cro1x d homme ! quel affreux capmce !

stalt Josette & travers ses sanglots,
En tachant, mais en vain, d’arracher Pappendice.
Pierre !.... Je t’en conjure,. ... dte-moi ce supplice. ...
Voyons, Pierre !. ... sois bon, je t'en supplie encor. ...
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—Eh ! que puis-je, Bateau !. ... contre ce maléfice ?
Tiens, je vais souhaiter, cette fois, un trésor,

Et 'on fabriquera, pour cacher la saucisse

Qui t'allonge le nez, un charmant étui d’or.

— Non, Pierre, je ne veux d'étui d'ancune sorte. . . .
11 nous reste un souhait, tu me le laisseras
Ou je me jette & eau. ...

— Vag y donc de ce pas!....

Josette transportée allait gagner la porte,
Quand Pierre, qui I'aimait, la retint par I'habit :

— Fais ton souhait, voyons. .. . fais-le, pauvre Josette!. ...

~— Eh bien ! dit-elle, je souhaite
Quo ce boudin me tombe. Aussitét fait que dit.

Et pleurant de plaisir Josette dit : la fée,

Comme elle 1'a voulu, de nous deux s’est moquée.

Mais elle avait raison, et nous seuls avions tort.

A quoi nous serviraient ses superbes largesses ?

Serions-nous plus heureux en changeant notre sort ?

Le bonheur est-il donc dans de vaines richesses ?

Si nous avons végu, sans patir, jusqu’ici,

Nous vivrons bien encore, et que Dieu soit béni !

Soumettonsnous toujours 4 sa volonté sainte,

Et, quant & 'avenir, ne nous en occupons.

On le prend comme il vient. En attendant, soupons,
Et mangeons le boudin sans crainte.

— Oh'! que tu parles bien, viens, femme, sur mon cceur,
Et pardonne & ton pauvre Pierre,
11 ne veut plus d’autre bonheur

Que d’avoir sa Josette et son humble chaumiére.
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FORTUNE BELLEHUMEUR

11 est bon quelquefois d’étre sourd.

Nous sommes en. 1777—année méme de 1'établisse-
ment de l'imprimerie francgaise 4 Montréal,—c’est-a-
dire quatorze ans depuis la conguéte de ce pays par les
Anglais—et a la veille de la pleine 1une de Décembre,
en tirant vers Nogl.

Voila pour la date aussi exacte, aussi .précise qu'a pu
se la rappeler le héros méme de ce récit, un aimable et
vigoureux vieillard de quatre-vingts ans, qui n’avait
jamais fait de philosophie, mais dont la mémoire et la
science historique se passaient trés bien des régistresde
1a Chine et de beaucoup d’autres.
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Voici maintenant pour la température; car il est
tout-d-fait important de ne rien omeltre, méme dans un
confe.

Nous déclarons done solenncllement que la soirée
ot s'ouvre cette Rristoire, il fait un temps affreux,
abominable, une horreur de temps ; il fait, en un mot,
une de ces effroyables temipiles de neige qui donne-
raient & eroire que la fin du monde est proche.

Avee votre permission, lecteur, nous allons, i I'ins-
ant, vous crayouner en quelques lignes, le portrait—
d’aprés nature—de lactenr principal des sciénes
comiques, drolatiques et tros-véridigues qui vont
suivre.

Il s'appelait Fortuné-Désiré-Honoré Bellehumeur dit
Sans Chagrin,

D'une stature imposante, et carré & proportion, M.
Fortune Bellehumenr auvait figuré avec avanlage an
premier rang d'une de nos compagnics de milice,
C'est assez dive quiil était bel homme. Malheureuse-
ment Pensemble de sa physionomie était quelque pen
gite par un nez pyramidal, gigantesque, impossible,
couvrant une partic de son visage d'une ombre éter-
nelle.  Mais hitons-nous de dire que ce léger défaut
tlait racheté par un {ront large ct élevé-sur lequel
croissait une forél de cheveux longs et bien planiés,
toujours soigneusement entretenus, et que M. Fortuné
Bellehumeur se ramenait gracieusement au milieu du
dos pour en former, suivant la mode d'alors, une queue
invariablement ornée d'un ruban ross, avec une coguet-
torie toute féminine,

Je m'apercois que je n'ai pas encore dit un seul mot
des yeux de M. Fortuné,—ces deux miroirs de l'dme,
suivant la psychologie.

M. Fortuné Bellehumeur avait Jes plus beaux yeux
du moude, trés vifs, pétillants d’esprit ot de malice.
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Le fait est qu'il aurait pun en revendre au procureur le
plus made, le plus subtil et retors de son temps; ce
(qui, soit dit entre paranthése, lui servait infiniment
Jdans son commerce assez elendu de fourrares.

Ajouteraisje, chers lecteurs, gue M. Bellehumeur
#atl tonjours mis avee une certaine recherche, quoi-
il frisdt laquarantaine?

MettonsQui, pourree soir, un de ces habils & larges
basques, avee des poches eomme des gouffres, tels
grcen portent les manguis et les docteurs de eomédie,
e veste res-longne, des culotles courtes en velours
poir, une belle et boune paire de grandes botles,
chaussure si propice pour un pareil temps, et vons
pourez-vous faire une idée assez exacle de co gqu'était,
en Pan de graee 17577, 4 {a veille de la pleine lune de
Décombre, M, Fortundg Bellehumeur,

Sima mémoire w'est pas trop infldéle, je crois me
rappeler qu'Horace a dit quelque part:

...... Pictoribus ntque poetis |
Quidlibot audendi atque mentiondi amqua potestas,

Ce qui, traduit en Lingue vulgaire, signifierait quo
les conteurs ont le droit d'aller nussi vite que le tolé.
graphe.

Nous allons done nous transporter, d'un trait de
plumne, & quinze ou vingt milles d'ici, entre 8t Sulpice
et Repentigny, an beau milien du chemin du roi
George 1L o méme qui fut foreé de reconnaitre U'in-
dépendance des Btats-Unis six ans plus tard—c'estd-
dire en 783, —ct nous retrouverons, & quatre ieures
et quarantesept minutes du soiv, M. Bellehnmeur dit
Sans Chagrin cu trés mauvaise humenr, et pestant
contre In neige, contre le veut, contre les chemins,
comtre sa jument et enfin contee tuiméme,

*
¥k
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Par St George! grommelait entre ses dents M.
Fortuné Bellehumeur, tout en ramenant pardessus son
nez interminable I'épaisse fourrure de son capot et en
se renfoncant dans scs robes de ‘buffle, qu'avais-je
besoin de quitter si tot 1a Claire Fontaine, & Lavaltrie,
ou jaurais vécu comme Un coq en pite jusquapres
cette tourmente ?...Bon ! voila encore un tourbillon de
neige qui me bouche I'eil droit, et me ferme Vil
gauche....Pour peu que cela continue, je vais devenir
aussi aveugle que le chantre de YItiade ou Yinfortuns
Bélisaire... Allons, voild que je commence & rouvrir
les yeux ¢t ceperidant je 0’y vois goutte ... Et dire qua
Pheure qa’il est, au licu de me faire cahoter ot TOmpre
les os, il waurait tenu qu'a moide demeurer mollement
étendn sur un sopha... Ah ¢a! mais il y a donc des
appartements & lower dans le chemin du bon roi George
HIn.... Quelle route et queltemps!... Pour un rien je
me laisserais dégringoler au bas de la céte, et 'y atten-
drais patiemment le retour du soleil et-dun zéphir
moins impétueux, tapi dans la ncige comme un ours
blanc...

Tandis que M. Fortuné se livrait & ce mounologue, il
lui sembla apercevoir tont-d-coup, au détour de la route,
une brillante illumination, apparaissant au sein de la
nuib, & quelques arpents devant lai.  C'était Pauberge
du Lion d’or, située & mi-chewin entre St. Sulpice et
Repentigny, et dont les touristes peuvent encore, d
Iheure qu'il est, voir les ruines imposantes sur Iancien
chemin du roi. :

Allons, la Grise! fit-il en allongeant un vigoureux
coup de fouct & sa jument, allons... encore un bon
coup de collier, et dans cing minutes je te promets de
T'avoine & pleine mangeoire et du repos jusqua demain.

Quelques momenis aprés, M. Fortuné Bellehumeur
arrétait sa cariole devant UHotel du Lion d'or, tenu par-
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M. Sagamité, el son oreille W'était pas meédiocrement
flattee d’entendre s'échapper de l’intérieur, malgré le
sifftement de la tempéte, les $0Ds joyeux du violon se
mariant au bruit du tambourin.
© Ah!abl.il parait quil ¥ & noces et festins céans,
nous voild blen arrivé, pensa M. Bellehumeur en se
hatant de mettre son cheval dans lecung, entrons, et
vive la joiel.. :

Mais cointhe la plupart des joies dicibas, hélas! .
cette joie que M. Fortuné se prometlait d’avance me-
nacait d’étre courte, s'il faut en juger Q’aprés les pre-
mieres paroles qu’il échangea avec 'hdtelier:

——Monsieur,... je n'ai- pas 'homneur de vous con-
naitre, se mit & dire M. Sagamité avec le ton d'un
homme convaincu de son importance, mais je suis
désolé du contre-temps. Nous marions aujourd’hui
M. Romulus Plumitif, le fils unique de M. César
Auguste Plumitif, quiest proche parent dufrére d Uoncle
de M. notre curé, avec Mademoiselle Prudence-Perpé-
tue-Félicité Beaubec et je vous garantis qu'il est impos-
sible que vous vous arrdtiez ici. Ce sont des gens qui
font bien les choses; ils ont retenu toute la maison.
Vous voyez bien, monsieur, qu'il m’est impossible de
vous recevoir. Ma bonne Vérité, je ne . crois pas qu'il

- me reste assez de place pour cabancr un chat de deux
mois..

——C’est trés-bien, nifaitre qagamxte fit M. Fortuné
Rellehumeur, en coupant court 3 Péloguence de I'ho-
telier, vous étes trop bon, mille fois trop bon, M. Saga-
mité ;... vous étes une vraie providence pour les
voyageurs.., Mais ott donc est la salle 3 manger?...Je
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ne suis pas un personnage difficile comme il y en a tant

‘qui ne trouvent jamais rien de bon... Je m’accommode
fort bien d’une nourriture saine et abondante, et je me
sens trés-disposé & rendre hommage & l'eacellence de
volre talent culinaire... Mais o1 doncest la salle & man-
ger?....

Eh quoi? pensait M. Sagamité, dont la figure passait,
en ce moment, par toutes les gradations d'un simple
étonnement & un hébétement profond ; eh quoi? est-ce
que ce grand diable ’homme est sourd?...

— Ol est la: salle & manger ?.... répétait M. Bellehu-
meur d'une voix de tonnerre. Ou est-elle cette salle &
manger ?.... Bt saisissant en méme temps M. Sagamité
d’un bras d'Hercule et le faisant pirouetter deux fois sur
lui-méme, M. Bellehumeur se précipita dansla cuisine,
s¢ promettant bien de soutenir son rdle de sourd jus-
qu'au bout.’ bl

Puis, M. Fortuné Bellehumeur se redressanl; de toute
sa hauteur dans une attitude qui ne manquait pas de
majesté, étendit les deux maius au-dessus de la téte de
I'hételier, comme pour le bénir, et lui débita le dis-
cours suivant d'un ton cadencé et solennel, mais si
rapide que M. Sagamité ne put placer un seul mot:

— Je voisavec plaisir, M. Sagamité, que votre cuisine
cst parfaitement tenue. dJe dirai plus... par la variété
des mots que vous faites cuire, il m’est évident, clair et
patent, manifeste et visible, c’est-d-dire hors de tout
doute possible présent et A venir, que vous avez & ceur
de plaire 4 tous les golits. En effet, de gustibus non est
disputandum ;... tot capita lot sensus...ce qui signifie
clairement que chacun n'a pas le méme appétit, ou
hien que tout le monde n’aime pas le veau.

Je remercie aussi le saint patron des voyageurs de
m’avoir conduit, ce soir, sous votre toit hospitalier ou
vous tenez toujours,—avec une prévoyance au-dessus
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de tout éloge,—des chambres en réserve pour les voya-
geurs attardés, ce qui peut arriver & tout le monde, et
+ de cette maniére vous réduisez 4 néant, vous pulvérisez,
vous annihilez ce déplorable proverbe que tous les gens
qui voyagent ont en horreur: * tardé venientibus ossq.”

— Monsieur! il ne s'agit pas de tout cela, cria M.
Sagamité d’'une voix per¢ante; je vous dis et je vous
réptte qu'il n’y a pas de place ici pour vous.

— Ne vous dérangez pas, M. Sagamité, ne vous. dé-
rangez pas de vos ocenpations; je saurai bien trouver
moi-méme la salle & manger....

Lt M. Fortuné Bellehumeur se dirigeait vers la salle
de danse, quand maitre Sagamilé laissant précipitam-.
ment dindes et broches, conrut se suspendre 3 la queune
et aux basques de l'orateur, lui criant a travers les
oreilles, de toute la force de ses ponmons:

entier pour la noce 4 M. Romulus Plumitif et Ma-
demoiselle Prudence-Perpétue-Félicité-Beaubec.........
et pour leurs parenis ¢t amis...ct pour les amis de
leurs amis. .

—Vade retro Satanas! riposta M. Bellechumeur; et
dun revers de main, il envoya linfortuné Sagamité
rouler danssa cheminée en décrivant de nouvean plu-
sieurs piroucttes. Puis, le front haut, la démarche
assurée,—ainsi qu'un chevalier sans peur et sans re-
proche—M. TFortuné-Désiré-Honoré Bellehumeur - dit
Sans chagrin pénétra dans la salle occupée par les gens
de la noce, et sans s'occuper le moins du monde des
danseurs qui achevaientun cotillon, alla se planter pres
de la cheminée ot brilait un excellent feu, devant
lequelilse plaga imperturbablement,—le dos & la braise,
—et se mit & considérer Passemblée du regard le plus
paternel et le plus courtoisement bienveillant.

*
. I
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Le violon venait de donner sondernier coup d’archet,
lorsque M. Sagamité, le visage outrageusement bar-
bouillé de sauce et de suie, fit irruption dans la salle,
et d'une voix étranglée par la colere et lindignation,

. se mit & beugler en apostrophant chacun des invités
par ses noms ct prénoms, & la fagon des héros d’'Ho-
mere : .

M. Romulus Plumitif !

M. César Auguste Plumitif!

M. Beaubec!

Mame Beaubec!

Mamselle Prudence Perpétue !
: M. Balthasar Matou!

Mame Matou !

M. Nicodéme Quénoche!

Mame Quénoche!

Mamselle Turlurette !

M. Colas Bisencoin !

Madame Bisencoin !

Mamselle Torticolli!

Mame Titiche!

M. Francois Piquebois !

Mame Piguebois !

Mamselle Boursaille !

M. Athanase de la Barbotiére |

Mame de la Barbotiére !

Mamselle de la Barbotiere !

de vous prends & témoins que ce grand homme qui
se chauffe contre la grille est entré ici malgré moi....
et que je lui ai déclaré, que vous étiez une société
privée,... et qu'il n'a voulu entendre ni hue! ni dial....
vu quil est affreusement sourd.... Essayez vous-méme
de Iui parler, vous aurez peut-ttre plus de chance que

pos
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Une immense stupéfaction accueillit ce discours, pen-
dantlequel chacun s’était assis, mais bientét un silence
profond, solennel, se répandit dans toute 'assemblée.

Tous les yeux s’étaient fixés sur M. Fortuné Belle-
humeur. qui, le dos tourné au feu, les jambes et les
basques écartées, avait un faux air du colosse de
Rhodes, et continuait & promener, du haut de sa grande
taille, sur tout 'auditoire étonné, un regard paternel
empreint d'une hienveillance sans hornes et d'une ex-
quise courtoisie.

I1 y avait déja trois minutes et quarante-cing secondes
que durait ce silence profond pendant lequel on aurait
pu entendre le vol d’une mouche, quand M. César
Auguste Plumitif pére, s'armant de touf son courage,
se décida 3 se lever, et marchant douze pas en cadence
du coté du feu, vint s'arréter, & une distance respec-
tueuse, en face de M. Fortuné ; puis, se levant sur ses
pointes, lui tint & peu prés ce langage, d’'une voix
légérement émue qu'il cherchait & rendre aussi forte
que possible, en se faisant un porte-voix avec les deux
mains, comme s§'il se fitagi de héler un navire voguans
& grande distance:

— Monsieur est assurément un étranger, certame-
ment ...

Mais M. Fortuné Bellehumeur ne répondit pas plus
qu'une souche.

— Je gagerais, en vérité, que monsieur est un étran-
ger ?... continua M César Auguste, avec plus d’assu-
rance, en haussant le volume de si voix.

Nouveau silence.

Cette fois, M. César Auguste se mit & crier de toutes

ses forces : _
' — Je gagerais bien un louis que monsieur n’est pas
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~ M. Fortuné feignant enfin de s'apercevoir qu’on [y
parlait, répondit tout & coup d’'une voix i casser les
vitres:

— Mon défunt pére Machabée-Timothée-Barnaha
Bellehumeur dit Sans Chagrin, commercait dans leg
peaux, et depuis vingt ans je fais comme lui, pour vous
servir,

~ — Monsieur Bellehumeur est sourd comme un pot,
exclama la galerie. '

— Ah! quel nez !......

— Quel grand nez ?......

— Queu long nez l......

— Romulus ! chante-nous done la chanson......

— Quelle chanson ?

— Mais tu sais bien...... la chanson que tu chantais
le printemps dernier, sur mon épinette, et qui nous a
tant fait rire :

Ah! quel nez! ah! quel nez. ...

Lecteurs, st vous n'étes pas condamnés 3 entendre
cette effroyable chanson, rendez-en grices & ce pauvre
M. Sagamité qui avait profité de cet interméde comique
pour se débarbouiller, donner un dernier coup d'eeil &
la table et finalement venir annoncer que le souper
était servi.

®
k% %k

Cest ce qu'attendait avec une vive impatience M.
Fortuné Bellehumeur. $ans demander la permission
personne, il alla présenter son bras i Melle. Torticoli,
d’une fagon fort civile ; mais avant quelle fiit revenue
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de sa surprise, il Pavail transportée au bout du poing,
comme une plume, dans la salle du festin, I assistance
n’avait pas encore pris place que déja M. Bellehumeur
gétait emparé de la soupiere et offrait la soupe aux
convives d’une maniére vive et dégagée, opération fort
délicate qu'il termina en ayant soin dene pass'oublier.

M. Fortuné Bellehumeur mangea donc comme quatre
et but  Pavenant, ce qui ne l'empécha pas de com-
metire descog-3-I'dne et des quiproquo invraisemblables
pour le plus grand plaisir de Taimable société. Celle-ci
pourtant ne pouvait pas lui pardonner tout 3 fait une
intrusion aussi inqualifiable.

*
¥ ok

Cependant Parchet et le tambourin avaient attaqué
de nouveau leurs notes les plus vives et les plus dan-
santes.

M. Fortuné Bellehumeur était trop galant pour ne
pas prier Melle. Torticoli de lui faire I'honneur d’un
menuet. : .

M. Fortuné Bellehumeur dansa donc avec Melle.
Torticoli, et profita habillement du tohu-bohu et de la
confusion de la danse suivante pour disparaitre com-
pletement 4 tous les regards.

*
* ok

Or donc, chers lecteurs, pendant que lanoce dansait,
piétinait, trépignait et se trémoussait dans le grand
salon du Lion d’0r, M. Fortuné Bellehumeur avaittran-

14~
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quillement enfilé Pescalier ; et la premiere chose qui
frappa sa vue, en arrivant sur le palier ‘du premier
- étage, fut une chambre & coucher assez spacieuse ot
d’apparence trés-confortable, dans Jaquelle pétillait yn
bon petit feu de grille.

M. Bellehumeur y entra, et aprés avoir poussé le
verrou, §'y installa comme §’il n'en avait Jamals eu
dantre de sa vie.

— Ah ! brigand de Sagamité ! tu me disais effron-
tément que tu n’avais pas de coin pour loger un chat
de deux mois,... et tu possédes des appartements comme
celui-cil... Un lit princier L... Des chaises et'des fau-
%euils rembourrés ! Un tapis qui donnerait envie i se
coucher dessus, n’était le duvet de ce matelas !... Scé.
lérat, va !.... Voyons, tirons ce fauteuil et causons un
peu avec nousméme, c'est encore le plus sir moyen
d’avoir toujours raison et de ne point se contredire.

Sur ce, M. Fortuné Bellehumeur poussa en face du
feu un vaste fauteuil de cuir, s’y laissa cheoir de tout
son long, et les pieds solidement appuyés sur les ché.
nets, déboutonna sa veste et se mit A réver et & débiter
tout ce qui lui passa par la téte, & propos des heureux
époux qu'il venait de contempler.

I. Le mariage est une loterie, et il n'est pas donné
A tout le monde de tirer un bon numéro.

ssssraacescacras srsesecns seersrieacanes fesseerune

XXXVIL Les rebecs et autres instruments de gente
et moult agréable musique qui-servent aux eshats
joyeux et folastreries du premier jour de certaines
. nopces, cachent desboires et cuisants desplaisirs plus
amers et aspres au goust que fiel de chouette et de
masle-de grenouille, seschés au soleil dans la canicule.
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LXV. La femme est 1’09}1\'re la plus admirable, la
plus étonnante de la création, quand elle n’a pas- de

défauts.

.........

M. Fortuné Bellehumeur en était peut-dlre i son
centieme paradoxe, lorsqu'un bruit de pas général dans
Pescalier avertit que la noce allait se coucher.

" Bientdt, en effet, elle se trouva réunie toute entidre
sur le palier, et M. Fortuné eut la bonne fortune d’en- -
tendre ce qui suit :

— Bonsoir, madame Romulus Plumitif...

— Bonne nuit, M. Romulus Plumitif....

— Bonsoir... bonsoir, madame Matou...

— Par ici.... M. Matou, par ici.... du méme bord que
madame Piquebois et Melle. Boursaille.

—- Allons bonne nuit, ma chére petite dame....

— A demain, madame Bisencoin !.... ,

— Au revoir, M. Bisencoin...

— Bonsoir, Melle. Torticoli.... ne faites pas de mau- .
vais réves... - :

— Bonsoir, M. de la Barbottiére... Bonne nuit ma-
dame et Melle de la Barbottiére.

— Madame Titiche, suivez madame de la Barbot-
tiere... ' o :

Enfin, il ne resta plus sur le palier que M. Plumitif
pere avec son épouse et M. Sagamité.  Bientot, M.
Fortuné Bellehumeur entendit, avec une joie féroce,
que Von titonnait et quon grattait & sa porte... puis
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une clef joua dans la serrure et essaya, mais en vain,
de 'ouvrir, pendant quelques instants. ;

— Dépéchez-vous donc, M. Plumitif, disait madame
Plumitif, ouvrez donc... vous me faites géler....

Mais M. Plumitif avait beau s'efforcer d’ouvrir la
porte, la porte ne s’ouvrait pas...

M. Plumitif pere allait donner la clef & son épouse,
quand une voix forte et menagante, partant du fond
méme de la chambre, prononga ces mots :

— Par tous les cent diables d’enfer! y aurait-il des
Bostonnais dans I'établissement ?

— Tiens! mais ¢’est bien 'homme au grand nez qui
est dans notre chambre, exclama madame- Plumitif la
meére, vous n'avez qu'a voir ... C’est bien dréle tout de
méme... Il parle des Bostonnais... Pour qui nous
prend-il ?

— 8Soyez tranquille, madame Plumitif, dit M. Saga-
mité, vous allez voir que je le ferai bien sortir.

Et M. Sagamité se mit & crier, par le irou de la
serrure, de toute la force de ses poumons : '

— M. Bellehumeur ... M. Bellehumeur !.... dormez.
vous Z.... réveillez-vous !... Vous savez bien que vous
n'avez pas de chambre !

Pendant tout ce temps, M. Bellehumeur se désha-
billait le plus tranquillement du monde.

— M. Bellehumeur!... M. Bellehumeur! ... clest
moi ! ... Je suis M. Sagamité... Pan ! pan v Pif ..
paf L.

Lt M Sagamité, en désespoir de cause, s'était mis
A attaquer la porte A grands coups de talon de botte.

— Mon Dieu! M. Sagamité... vous allez réveiller
tout le monde, disait madame Plumitif. Vous savez
gqu’il est sourd comme trente-six pots, ce terrible homme-
1a... Tenez, voild déja quelquun qui vient... C'est Mme
Titiche avec Mlle Turlurette ... Ah! sainte croix
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bénite ! voild bien qu'il arme ses pistolets !... L'snten-
dez-vous, M. Plumitif ?... Il parle encore des Boston.
nais... Pour le stir, il vanousarriver malheur... Venez.
vous-en, M. Plumitif ... Je me meurs de peur...

En ce moment, chers lecteurs, M. Fortuné Bellehu-
meur s’est tout & fait mis au lit, et aussitdt qu'il entend
s'éloigner les époux Plumitif flanqués de mattre Saga-
mité, il leur envoie, comme fiche de consolation, ces

aimables paroles :

Bonsoir, mes trés-chers amis.... Bonne nuit, monsieur
el madame Plumitif... Bonsoir, M. Sagamité.... Quel
dommage que I'heure soit si avancée, sans cela je vous
aurais priés d'achever la chanson, sans épinette, dont
je n'ai encore entendu que le refrain :

Ah! quelnesz!..ah! quel nez?
Vraiment j'en suis démonté. .

Et sur ce, lecteurs, M. Fortuné Bellehumeur enfonga
son bonnet de nuit sur ses yeux, se rabattit la converte
jusqu’au dessus de la bouche, et ne tarda pas & dormir
dun profond sommeil.

Le lendemain, dés le pointdu jour, M. Sans-Chagrain
attelé et prét A partir, hélait, de la rue, I'hételier, d'une
voix a réveiller les morts.

— On y va, monsieur... On y est... Nous voiel ..
Et M. Sagam1te apparut, sur son perron; ‘la carte Ala
main.

— Combien vous dois-je ?

— Sept livres dix sols.

— Trésbien, it M. Bellehumeur glissant un écu de
trois livres dans la main de I'hotelier.
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— C’est encore quatre livres dix, mon cher monsieur.

— C’est bon... C’est bien, trés-bien, M. Sagamité,
je ne marchande jamais dans une maison ou jai été
bien servi, et J'ai pour régle invariable dene pas acecep-
ter de change... Vous le donnerez an gargon.

En disant ces derniers mots, M. Fortuné-Désiré-
Honoré Bellechumeur dit Sans-Chagrin fouetta son
cheval et partit comme un boulet de canon, riant dans
ses barbes de la figure du pauvre Sagamité, et trés-
content de toute sa personne, voire méme de son nez ;
car s'il est vrai, comme a dit le bonhomme LaFontaine :

“ Que o'est donble plaisir de tromper un trompeur,’’

11 doit &tre, je crois, au moins tout aussi doux
De se moquer des gens qui se moquent de nous.
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LA FORTUNE ET SYLVAIN

Oyez, oyez chose estrange mais
trés commune ce jour d’huy,
B2 IR )

Louison, ma toute belle
Donne, donne moi ta foi ;
Promets de m'étre fidéle
Onecque n'aimerai que toi.
Ainsi parlaif 4 sa blonde, -
Tout en lui serrant la main, .
Le jeune et bouillant Sylvain,
Dont le coeur &tait plus plein
Que la bourse n'était ronde.
T.a Fortune 'entendit

Bt rit. i
Petit sot, va ! se dit-elle,
Tu trahiras tes serments !
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Rien qu'a voir ton escarcelle
Je m'apergois que tu mens.

Aussitot la tracassiére

Prend P’allure et le maintien
D'une vieille douairiére

Riche en laideur comme en bien :
Beau Sylvain ! dit-elle ensuite

A l'amant de Louison,

La beauté s'efface vite

Elle n’a qu'une saison ;

Mais la richesse console

De la perte des appas,

Et si la fraicheur s’'envole

Les écus ne yolent pas.

Je t'aime. Es-tu libre encore
De disposer de ton coeur ?

Eh quoi ?. ... ton front se colore
D'une pudique rougeur ;
Crois-tu qu’une chitelaine

Ne peut aimer un vilain ?. ...
Bref, au bout de la semaine
Sylvain était chatelain.

Ce dénoiiment semble étrange,
Il ne I'est guére pourtant : -
En ce monde rien ne change -
Plus t6t le coeur que V'argent.



XV

TELESPHORE LE BOSTONNAIS



b. Q%

TELESPHORE LE BOSTONNAIS

¥

Plus on est vieux, plus on tient
i la vie,

Ce conte, chers lecteurs, remonte & un sidécle envi-
ron, alors que la franche gaité et le franc rire, ce bon
rire gaulois & trente-deux dents et d gorge déployse,
régnaient encore parmi nous dans toute leur verte
splendeur.

Ceci ne veut pas dire tout-d-fait que ces deux hétes
aimables, compagnons inséparables d'une vie pure, de
la santé et d’une aisance modeste et bicn acquise, aient
complétement disparu de nos meeurs, mais je constate
simplement, et avec regret, que cette franche gaité, ce
franc rire qui allaient si bien aux ancétres, ménacentde
plus en plus de nous abandonner depuis que nous nous
éreintons & courir aprés le progrés ct la fortune, et que
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nous perdons, chaque jour, dans cette course insensée,
quelquan de ces bons vienx usages, quelqu’une de ces
saintes traditions, quelqu'une de ces bonnes vieilleg
coutwmes du bon vieux temps.

Si tourmentée que fit cette époque, elle n’en demey-
rera pas moins I'dge d’or de. notre histoire, et la mine
féconde ol nos écrivains d’aujourd’hui et ceux de
P’avenir puiseront 4 pleines mains, car s'il y avait alors,
comme maintenant, des accommodements méme avec
le Ciel, nous verrons bientdt, chers lecteurs, quen ce
bon vieux temps, il y en eut aussi avec la Mort, ce qui,
je pense, ne se voit plus de nos jours, et ne se reverra
probablement jamais.

Or donc, sans plus long préambule, passons A notre
histoire, et transportons, s'il vous plait, le théitre de
nos scenes diverses dans uelgn’un de ces nombreux
villages éparpillés le long du majestueux St. Laurent.

*
% ok

Notre récit s'ouvre par une noce, vers le milien du
mois de juin—notre mois de roses & nous—alors que
la nature sortie comme par sursaut d'un long sommeil,
se revét tout-a-coup de son éternelle jeunesse, etrépand
partout sur la terre, une vie nouvelle, I'espérance et la
joie.

Lia veille de la féte du bienheureux St Antoine de
Padoue dont la puissante protection s’étend, au dire de
nos bons campagnards, jusqu’aux cocombres, aux
citrouilles et aux melons, il y avait eu une grande
réunion chez le pére Toinon Sans-Géne dit Sansfagon,
un des plus riches habitants de 'endroit. Il'ne s'agis-
sait ni plus ni moins que de la signature du contrat de
mariage de son fils Télesphore Sans-Géne dit Sans-
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Fagon, surnommé en outre le Bostonnais, depuis son
retour de cetie guerre quia pris une certaine place
dans nos fastes militaires, et de Mademoiselle Lucie .
Petoche LaTulipe, le plus beau brin de fille de dix
lieues 3 la ronde. .

Pour cette circonstance grave et solennelle, méme
au village, le ban et Varritre-ban des deux familles
avaient été convoqués. Un grand mois 4 Pavance, des
messagers stirs et fideles expédiés dans toutes les direc-
tions,~—qui a pied, qui en caléche, qui en canot ound
cheval,—avaient répandu la bonne et grande nouvelle
et fait en méme temps les invitations d’usage. Aussi
des quatre coins de 'horizon étajent accourus tous les
représentants des Sans-Géne dit Sans-Facon et des
Petoche LaTulipe ; et voild pourquoila vaste cour de
la ferme, encombrée de caleches et de véhicules, res-
semblait & s’y méprendre au campement de quelqu’une
de ces tribus nombreuses et bénies, que Pon rencontrait
jadis sur les bords de I'Euphrate ou du Tigre, au

temps des patriarches.

Nous passerons sous silence, chers lecteurs, la lec-
ture du contrat débitée solennellement par un notaire
royal en lunettes et nasillard, dont la postérité—parfois
ingrate—a négligé de nous transmettre le nom et la
minute pour raconter, dans tout son éclat et toute sa
pompe, avec la scrupuleuse exactitude d’un chroniqueur
consciencieux, les événements & jamais mémorables du
lendemain 13 juin, de I'an de grice 1779, jour de la
féte de St. Antoine de Padoue et du mariage de M.
Télesphore le Bostonnais avec Melle. Lucie Petoche
LaTulipe. '

15
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A peine 'Aurore aux doigts de rose avait-elle entr’ou-
vert les portes de 'Orient, que tous les Sans-Géne.et tous
les Petoche é&taientdebout. Depuis les grands parents et
les futurs époux jusqu'aux derniers des arriéres-cousing
et cousines du troisitme ou quatriéme degré, pas un
ne manquait & Pappel. Tandis que les accolades vont
bon train, quon se donne de franches poignées de mains
et qu'on s'embrasse ; tandis que chacun et chacune
chante et rie, se mire ou s'extasie en se voyant tiré 3
quatre épingles et & une si belle féte, examinons un
pen les costumes, car il me semble, lecteurs, quils ne
ressemblent guéres & ceux d’aujourd’hui.

« A tout seigneur, tout honneur.» Télesphore le

‘Bostonnais portait avec beaucoup d’aisance, et non sans
dignité, un splendide habit de mousquetaire légérement
passé de couleur, qui avait jadis accompagné Louis
XIV au siége de Namur, sur les ailes de la victoire et
sur les épaules de son aicul paternel. Ce dernier arrivé
en ce pays avec le régiment de Carignan, le légua au
grand’pere Sans-Géne dit Sans-Fagon, qui lui-méme
Iavait légué 4 son fils, pére de notre héros. Il est vrai
de dire que cet habit guerrier ne servait que pour des
occasions exceptionnellement solennelles et qu'il était
de bonne étoffe. Des culottes de velours, des bas de
soie et des souliers & larges boucles d’argent complé-
taient le reste du costume. Pourtant'inexorable vérité
de l'histoire nous oblige d’ajouter que Mr. Télesphore
portait crinement sur l'oreille droite, suivant la mode
d’alors, un chapeau tromblon, démesurément évasé,
quelque chose en poil de lapin ou de castor qui ressem-
blait assez bien 4 la cheminée d’une de nos locomotives
et qui servait & couvrir une chevelure abondante,
galamment rejetée par derriére sous forme de queue
nouée a son extrémité d'un ruban bleu de ciel. _

Autant 'aspect général du futur époux pouvait, de
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prime abord, sembler martial et imposant, autant celui
de la future épouse était simple et modeste.

Telle qu'une bergere, aux plus beaux jours de fate,

De superbes rubis ne pare point sa téte,

Et sans méler I'or 4 1'éclat des diamants

Cusille, en un champ voisin, ses plus beaux ornemenf:s,

Telle se montrait - Mademoiselle Lucie Petoche La
Tulipe, dont la robe d’indienne couleur puce, 3 jupe
trés-étroite et courte, s'arrétant 3 six grands pouces de
terre, laissait voir des bas blancs bien tirés et de trés-
~ jolis pieds, plus forts que mignons, chaussés de sou-
liers francgais ornés d’une large rosette.

Un fichu serré autour de la taille, une collerette
montant trés-haut et encadrant son beau visage, tant
soit peu joufflu, un gros bougquet attaché au corsage et
des fleurs dans les cheveux moins fraiches que ses
joues roses comme des pommes d’apis, tout cela, lec.
teurs, ne vous donnera quune idée trés imparfaite
quoiqu’exacte, de ce qu'était Melle. Petoche il y a quel-
ques vingt ans.

La toilette de toutes les femmes vétues uniformement
®indienne, ressemblait, & peu de chose prés, & celle de
la mariée. Il 0’y avait guere de différence que dans la
couleur de Pétoffe. Quant aux jupes de robe, elles
étaient toutes écourtées et presqu’aussi étroites que des
fourreaux de parapluie de famille. Cependant, & obser~
ver ces costumes de plus pres, on aurait pu remarquer
des variantes assez notables dans les collerettes. Ainsi
par exemple, les graves matrones, depuis longtemps sur
le retour, portaient une collerette hérissée de troisrangs
de piquants superposés qui donnait & leur figure l'as.
pect d'un artichaut ou semblait la protéger contre toute
entreprise téméraire, ainsi que I'armure d'un porc-épic.
Drautres n'avaient qu'un double rang de dards aigus

15*
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solidenment empeses, tandis que les jeunes filles s"étaien!
contenties, pour la plupart, d'une collerette simple et
unie 4'un aspect moins redoutable et partant plus gra-
cipux.

Outre Pénorme chapeau tromblon dont nous avons
parld tout-i) heure, los hommes portaient en guise
JFhabit, une espeee de robe de chambre en soie i des
seins varies eb bizarres. Les unes élaient & grands
ramages; dautres représentaient des oiscanx ou des
paysages, loutes auraicnt pu remplacer avantageuse-
ment de Ia tapisserie.  Joignez i cet habit fantastique
dos  culottes courles, une veste irés longue, des
souliers A larges boucles et des bas de soie de toutes cou-
lours, depuis le blanc immaculé jusqu’an rouge le plas
solfering, ot vous pourrez vous figurer, chers lecteurs,
la splendenr et la majesté de celte imposante rénnion.

Nous nous permettrons cependant une remamjue of
meéme deox: tout le luxe, si luxe il y a, était évidem-
ment déployé par le sexe laid. La seule conclusion
logique A tirer, suivant nous, de cc beau spectacle,
cestgque si les filles d’'Eve montraient alors tant de
simplicits,........dans leur toilette, elles se sont depuis
largement dédommagées ; el nous pourrions méme
ajouter, sans mochancelé aucune, que plusieurs ont
aulrepassé |a sage et juste mesure prescrite jadis par
Horace | enfin, pour I'acquit de notre conscience, nous
formulerons sous forme de (uestion notre remargue
Na. 2. Puisque maintenant les modes d’autrefois nons
semblent grotesques, qui nous garantira que celles
d'aujourd’hui, que nous croyons cependant bien belles,
ne paraitront pas A nos arricres-neveux du dernier
ridicule ...,
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Chiers lecteurs, la bénédiction nupliale a ¢1¢ donnde ;
désormais, devant Dieu et devant les hommes, Melle,
Lucie Petoche Latulipe est devenue Madame Bostonnais,
Le déjeuner a suivi de prés la cérémonie religicuse, ot
voild que toute la noce meonte en caleche pour la pro-
menade de rigueur,—petit bout de chemin de 25 milles
environ,—chacun des Petoche ot des SansGine menant
Iui-méme le counrsier superbo que sa main A noure,
suivant la mode introduite depuis longlemps par lin-
teépide Hypolite, sans toutefois imiter le silence afili-
goant du disciple de Théraméne, lovs de sa mélan.
colique sortie des portes de Trézimes,

Maintenant nous veici au diner: et quel dinep!
quelle diffdrence avee ces grands repas de nos jonrs,
ou il ¥ a plus d'ostentation et de contrainte que d'agré-
ment ot Centrain ! Il n'y a point 1 de visages ineoy.
nus et bien souvent désagréables; il n'y a point celto
froide atiguelte, cette réserve prétendue bon ton qui met
en fuite la gaité, Tous les Petoche et tous los Suns.
Gene rangés autour de trois tables immenses w0 eon-
naisseut parfaitement et se renvoient l'un d Yantre, des
bous mots, de grosses plaisanteries qui font celater par
tonte la salle un rire franc et continn, 1 o'y a pas de
danger gu'aucun d'eux s'avise de prounncer uu long
disconrs trés ennuyeux ou bien de porter des santés en
I'honnenr de tel ou tel personnage, de tel ou tel projot
qui nous sont aussi inconnas gque la Tartarie ou anssi
indifférents que le grand Tuare, mais en revanche les
chausons cirenlent & la ronde et les refrains sont vigon-
rewsenent accampagnés par toute la noce.

Cependant les plus habiles ménétriers de Vendroit
sont arrivés A leur poste et le violon et le tambourin
viennent de donner le signal de la danse si impatiem-
meat attendu,

Les invités se sont levés comume un seul homme aux
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premiers accords, et Mr. Télesphore le Bostonais, pre.
nant galamment la main de Madame son épouse, ouvre
le bal, ayant pour visd-vis son gargon d’honneur, le
grand Petoche La Babiche, reputé le plus beau danseur
de bien loin.
«
* %

O Muse qui inspiras autrefois les chantres divins de
I'Iliade et de 'Enéide, préte maintenant Amon humble
pinceau cette force, cette vérite, cette couleur qui
immortaliserent les héros de I'ancien monde, et Téles-
phore le Bostonnais vivra jusqu'a la postérité la plus
reculée, avec une gloire aussi pure, un renom aussi
éclatant que le pieux Enée ou l'intrépide Achille, fils
de Pélée !

*
X R

11 pouvait &re minuit et cinquante-cing minutes, les
menuets succédaient aux cotillons et la gavotte aux
sarabandes, lorsque quelqu’un frappa assez rudement
4 la porte de la ferme. Mr. Télesphore le Bostonnais
sempressa d’aller ouvrir, mais 4 peine avaitil entrebaillé .
la porte qu'un étranger—enveloppé d'un long mantean
de couleur indécise et la téte couverte. d’une sorte de
cagoule—fit irruption dans le vestibule, et mettant
sans fagon la main sur 'épaule de Mr. SansGéne, le
poussa heaucoup plus qu’il ne l'invita & entrer dans la
chambre voisine ou il n’y avait personne.

— Mr. Télesphore le Bostonnais, lui dit cet étrange
visiteur, je viens vous chercher.

— Me chercher...... et pourquoi ?..... Je n’ai rien
qui m'appelle ailleurs, et tout me retient ici ?......
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— Tout—excepté la mort, répondit étranger d'une
VOiX grave et caverneuseen rejetant sa cagoule et mon:
trant son visage affreux dans toute sa hideuse laideur.

— La Mort !... La Mort!... fit le Bostonnais reculant
de trois pas et aaffermissant sur sa téte, d'un coup de
poing désespéré, le chapeau tromblon qui vaccillait
d’épouvante—La Mort !... mais je ne puis venir avec
t01 L...... Je suis encore trop jeune et Jal trop envie de
vivre !...... Il faudrait étre cruelle......

— Chansons que toutcela, répartit la Mort, hier, il y
a plus d’un siecle, un podte aux abois m adressalt la
méme jérémiade :

La Mort a des douleurs 4 nulle autre pareilles
On 2 beau la prier,

La cruelle qu'elle est se bouche les oreilles
Et nous laisse crier,

Eh! que me font & moi vos projets, vos ambitions,
et vos plaisirs, misérables passagers d’un jour que vous
&tes?...... il me fallait écouter aux doléances de cha.
cun, c'en serait fait bien vite de mon vaste empire...,
Allons Télesphore, vas faire tes adieux et depechons—
nous.

— Jamais! Jamais !...... Jamais! exclama le Boston-
nais puisant dans son amour et son désespoir un cou:
rage surhumain. Mais sais-tu bien, Mort implacable
que tu es, sais-tu bien que les violons que tu entends
sont les violons de ma noce? et tu viens m’inviter
brutalementa taccompagner?....,. Mais que deviendrait
ma chére Lucie sans son Télesphore ?...... Elle en mour-
rait, ma pauvre petite Luce!...... Tu vois bien que ta
proposition est hors de propos!...... '

En disant ces derniers mots, Télesphore le Boston-
nais avait pris la pose du lutteur antique et semblait
défier son vis-A-vis & un combat & outrance ; tant il est
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vrai que Pamour surexcite toutes les plus nobles facyl.
tés de 'homme, et peut transformer le lidvre mdme en
lion.

La Mort se couvrit alors la téte de sa cagoule, pour
cacher une envie de rire, et aprés un silence de quel
ques secondes, reprit en ces termes :

— Tout bean! valeureux Télesphore, tu ne fais
F'effet d'un bon diable, eh bien! je consens & ne pas étre
sourde pour toi, comme le prétendait tantdt ce padle
malingre. Tu veux vivre,..... Tu Cimagines que ta
Luce, ta pauvre petite Luce mourrail sans toi......
s0it...... Tu veux meme, tu prétends la rendre heu-
reusa ;... 80it encore...... quoique ce beau projet me
semble de beaucoup plus facile & formuler qu's aceom-
plir...... mais enfin n'importe, tn tireras ton ¢pingle du
jeu comme tu le pourras;.....écoute, je Vaccorde la
vie, c'est-d-dire un répit, & une seule condition. La
voici: lorsquaprés Vavoir envoy@ trois avertissenments
personnels, je viendrai encore le chercher, en quel-
que circonstance que ce soit, tu m'accompagneras
sans replique.

-~ Voila qui est parlé, s'écria le Bostonnais, quittant
d'una pirouetle sa pose provocatrice.

~Ainsi done, ¢’est bien entendu, trois avertisse
ments....,

— Parfaitement entlendu, trois avertissements per-
sonnels, el je Uaccompagnerai partout oi il te plaira, et
dl'heure que tu voudras......

Bonne nuit et sans rancune, fit la Mort sortant de
son manteau une main décharnée que le Bostonnais
ne crul pas devoir serrer par politesse.

Bon soir, honne nuit, bon voyage ! dit-il & son tour,
en fermant pour la premicre fois de sa vie la porte &
double tour, bonsoir et au plaisir de ne te revoir
jamais L.
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Et M. Telesphore le Bostonnais cédant & un de ges
eutrainements de joie folle que ne peuvent pas toujours
contenir les naturels méme les plus braves apris avoir
&chappé—comme par miracle—a un grand danger, se
précipita radieux et triomphant dans la salle du bal o
il se mit a gambader, & sautiller, & fedtiller comme un
perdu, faisant assaul de souplesse et de grdce avee lo
geand Petoche La Babiche, aux applavdissements pro-
longés de toute laimable sociélé dlectrisie par de si
helles prouesses chorégraphignes.

*
* x

Soixante ans se sonl éconlés depuisla journée mémo.
rable qui vit les noces de Telesphore le Bostounais, ot
depuis cette époque bien des changements sond sur-
venus, bien des acteurs qui ont paru tantdt si animés
sur notre scéne, ont dispara pour toujours, Quel grave
sujet de méditation, chers leeteurs, que le cours ireé.
sistible du temps qui change, maodifle, déteait on trans
forme lon! ce qui existe ici-bas: les hommes, les
nuenrs, les sciences, les modes, Tes titves, Tes langues,
tes expressions et jusqud o maniere de parler ot
décrire ?

Tempora mutantur, et nos mulamur Su illis.

Nous allons cependant retrouver Télesphore le Tos.
tonnais dans fn méme maison o nous le faissdmes le
jour de la Saint Antoine de Vamnée 1770, A cetlo
fporpue de foi ot de patriotisme, on croyait natverent
que ¢dtait un crime de vendre 'horitage paternel, et
le ddmon de Pargent ou de Mambition w'avail envore
inspiré & persoune Iidée de quitter Ia patvie on de
vetidre ses frires,

Le Télesphore que nons retrouvons west plus le
mousquetaire si pimpant, st allégre, si wmartial do jour



234 TELESPHORE LE BOSTONNAIS,

de ses noces. Lui aussi a subi l'irréparable outrage des
années, et je doute fort,chers lecteurs, que vous puissiez
encore le reconnaitre au portrait que je vais cssayer
de vous tracer.

" Assis ou plutds couché dans un vaste fauteuil, devant
le manteau de la cheminée ot briale en pétillant un
feu de branches séches quoiqu’on soit au mois de i juin,
Télesphore le Bostonnais sommeille au bruit monotone
et régulier d'une grande vieille horloge de bois qui
occupe tout un coin de la chambre. Son visage pile et
amaigri, labouré de rides, disparait & moitié sous une
twque immense qui s'éleve droite comme un clocher,
el ses mains osseuses ou courrent de grosses veines
livides sembleut retenir avec effort une paire de
béquilles.

Des paroles incohérentes, entremélées de soupirs
douloureux arrachés par la souffranee s’échappent de
ses levres Blanchies que le rire a désertées. Le vieillard
revoil en songe sa Luce tant aimée qui n'est plus......
Ses amis d'autrefois quieux aussi dorment leur dernier
sommeil...... et de temps z‘x_autre il les appelle par leur

Tout d'un coup, la porte s'est ouverte sans bruit, et
la Mort avancant & pas de loup s'est arrétée devant
Télesphore le Bostonnais.

Puis, satisfaite sans doute de son examen—elle lui
dit en le secouant :

— Télesphore ! Télesphore ! es-tu prét ?

— Qui est 1a%...... Qm va lat..... Est-ce toi, ma

revellla.nt en sursaut et étendant les bras dans le vide
comme pour saisir quelque chose.
— Ce n’est pointta Luce, ce n’est point La Babiche,...
c’est moi, poursuivit la Mort, me reconnais-tu ?
Gependant le Bostonnais avait décroché, avec effort
une énorme corne de beeuf appendue & son fauteuil, et
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apres se l'étre appliquée & Poreille, continuait & crier
d’une voix moitié grommeleuse, moitié plaintive :

— C’est moi, repéta la Mort en haussant la voix, ¢'est
moi......me reconnais-tu......

— Al cest toi ! s’écria Télesphore en faisant un effort
inutile et douloureux pour se lever, Ah! c'est toil......
Et que me veux-tu?

— Je viens te chercher. |

— Me chercher?...... oh que mnon!.....poursuivit le
Bostonnais en grommelant...... Je n’ai pas encore la
moindre envie de quitter ce monde...... "ailleurs ton

mandat d'extradition n’est pas en régle. Il y mangue
les trois avertissements convenus, et je ne pars point
sans cela. Quand on promet, il faut tenir, et il v a
évidemment chez {ol mauvaise foi et mangue de
parole.

En proférant ces mots A moitié étranglés par la colére,
Télesphore se cramponnait & son fauteuil comme s'il
eut craint que la Mort vouliit en arracher de force.

— Remettez-vous, mon pauvre vieux Télesphore, et
surtout point de colére, car avec moi on ne regimbe
point, fit la Mort en jetant un regard de pitié sur le
malheureux vieillard. Dailleurs, & votre 4ge, il con-
vient d’étre calme. Examinons donc froidement notre
cause et laissons les invectives 4 ceux qui n'ont ‘point
d’arguments. Si je sais’ venue, c’est parcequ’il me
semblait que voild assez longtemps que tu vis, et
quapres tout, tu ne dois plus &tre & méme, aujourd’hui
comme jadis, de pincer un menuet, de dompter un
étalon fouguenx, de labourer tes champs, de......

— Le beau moyen de faire encore tout cela, inter-
rompit Télesphore, lorsquon est perclus de la moitié
de ses membres. Voila déji quatre ans, depuis la St
Martin, que j'ai été frappé de paralysie.

¥
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— Cela est bien triste, dit la Mort d'un ton ironique,
mais il 'y a-point de mal si grand qui n’ait sa com-
pensation. Je suppose que si tu te trouves dans la
pénible nécessité de te trainer avec des béquilles, tu
as conservé au moius tes yeux de quinze ans, et ce doit
fétre un bien doux plaisir, 4 ton dge, de faire danser
sur tes genoux tes petits-fils, de les voir jouer au pied
de ton fautéuil de les caresser...... de..

— Sans doute ce me serait un grand plzuslr mais l'an
dernier, le jour de la St. Michel, jai complétement
perdu la vue.

Ali! ah! continua la Mort en ricanant, tu ne vois
plus clair, il ne te reste done plus qu'a v'égayer avec les
cancans des commeres et des bavards de ton voisinage.
Je suis slue que cc[a doit e distrajre et te divertir
heaucoup!......

— Hélas! fit Télesphore le Bostonnais portant ma-
chinalement la main & loreille, cela me distrairait
peut-dtre, mais depuis la Sainte-Gatherine, je suis de
venu sourd comme un pob.

Il se fitalors un court silence. La vieille horloge de
hois venait de s’arréter, puis tout—z‘x-coup la Mort éclata
d'une voix tonnante :

Comment ! misérable vicillard, tu oses me dire que
i ne viendras pas avec moi et que j'ai manqué de
bonne foi en ne te donnant pas les trois avertissements
que je Vavais promis, 4 ceite méme heure, il y a
saixante ans, el tu es sourd, aveugle et paralytique ?...
quels autres avertissements te faudraitil done pour
tannoucer que tu es mr pour-le tombeau ?

En pronongant ces derniers mols, la Mort frappa le
Bostonnais de sa faux 2igue et tranchante; ses deigts
crispés se détendirent et lachérent les bras du fauteuil.
On entendit un soupir profond comme un rile lugubre,
ot Télesphore Sans-Géne dit Sansfacon dit le Bostonnais
s'éteignit avee le dernier tison de son foyer.
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Lapparence est souvent trom-

peuse,
LR 3

Le meilleur écusson possible est
celui porté hautement, sans en rou-
gir, par un peuple comme le nétre :
sur champ de sable deux épis de blé
en sautoir, une charrue et une fanlx
pour support.

Favcurr pE Sr. Mavrick.

Il y avait & Paris, en Pan de grice 1840, trois fréres
(ue nous nommerons respectivement et par rang d'Age :
Jules, Alfred et Théodore Martin.

Au début de cette histoire, le cadet venait d’atteindre
sa vingt-et-unidme année, et 'ainé pouvait avoir vingt-
cing ans au plus. Ces deux chiffres nous dispenseront
de préciser ldge d’Alfred.

La mort de leur pére survenue six mois auparavant
les avait laissés & la téte d'un modeste héritage. Aprés
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la vente de la maison paternelle qui constituait la
majeure partie du patrimoine, les trois fréres habitués,
depuis leur naissance, & vivre sous le méme toit
s'étaient dispersés, comme c'est assez l'ordinaire, et
chacun se mit & suivre sa propre carriére, c'est-d-dire
une carriere différente.

L’ainé qui avait toujours eu un goiit prononcé pour
les hautes spéeulations, risqua, dans une seule affaire,
sa petite fortune et se ruina de fond en comble. Mais,
en homme de ceeur qu'il était, loin de se décourager
et de maudire la Fortune quise moque de nous en défi-
nitive, quelle que soit la mine que nous lui fassions-—
il voulut toubt reconquérir, aprés avoir tout perdu,
Seulement pour ne devoir rien & autrui et n'étre a
charge & personne, un beau matin Jules partit brave-
ment pour les Indes, ol nous le laisscrons, quitte &
l’en faire revenir plus tard, pour les besoins de notre
récit.

Alfred, d'un tempérament moins aventurier mais
plein d’ambition, entra, par une faveur toute spéciale,,
dans une maison de banque. Théodore lui,—de golits
plus modestes et plus humbles,—parvint 4 la place de
commis dans un magasin de « Marchandises Seches.»

Nous voild donc, chers lecteurs, 4 peu prés renseignés
sur le compte de nos trois personnages principaux ;
quoi qw'il arrive maintenant, nous sommes certains de
demeurer toujours en bonne et aimable compagnie.
Bt sur ce, continuons notre histoire et tidchons de la
mener 3 bonne fin. '

*
* 3k

Les deux fréres demeurés au pays gétaient mariés.
Alfred arrivé assez vite & une belle position,~malgré
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de sérieuses difficultés qw’il avait heureusement sur.
montées, grice a 'aide généreuse de son frére ''héo-
dore—avait fait, aux yeux du monde, un brillant ma-
riage en épousant la fille unique de son riche patron.

La seule ombre qu'il y eltt 4 ce tableau, cest que
Madame, élevée par des parents faibles qui P'avaient
habituée de bonne heure A faire toules ses volontés, et
instruite dans un pensionnat & la mode, avait 1"0(;11, des
deux cdtés,une éducation tout-d-fait frivole et nondaine,
fort peu en rapport avec les connaissances requises
chez une maitresse de maison, et surtout chez une
mere de famille. _

Aussi n'avait-elle considéré le mariage que comme
I'affranchissement d'une tutelle toujours génante, si
légére qu’elle soit, et une fois maitresse d'elle-méme,
g'était-elle abandonnée,—de ceeur joie—au courant de
cette vie oisive et agitée, toujours affairée et cependant
si vide et si nulle de bién des femmesdn grand monde,

Madame pouvait passer des heures entiéres ) s’ha-
_ biller, se déshabiller et se r'habiller—i roucouler quel-
que fade romance sur son piano, ou & parcourir,—
réveuse et distraite—un roman quelconque. A certaines
époques de l'année, toujours trésrapprochées, Madame .
pouvait mettre vingt fois par jour surles dents son trés.
humble serviteur de mari rien qu'd se faire accompagner
en mille endroits :——tant6t 4 la promenade, soit & cheval,
soit dans une voiture élégante qu'elle menaitelle-méme,
tantdt pour rendre des visites ou courir les magasins,
tantdt pour aller au concert, au thédtre ou au bal
Brefl, en moins de douze heures, Madame pouvait se
moutrer un peu partout, hormis a 'église ol cependant
-elle daignait bien aller le dimanche, & heure de la
grand'messe, moins par dévotion que pour étaler une
toilette nouvelle.

+ Quoiqu'il aimat beaucoup sa femme, et qu'on dise

16
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Pamour aveugle, Alfred n'avait pas été sans s’aper.
cevoir d'une terrible lacune dans Vesprit et le ceeur de
sa compagne. Mais comment essayer de refaire son
éducation?...... Dailleurs = hautaine et impérieuse
comme elle était, de quel air recevrait-elle les remon-
trances méme les plus humbles? Et puis, somme
toute, ne lui devaitil pas, en grande partie, sa position,
la considération qui y était aftachée et sa haute for-

Or donc, Alfred qui voulait la paix 4 tout prix,
s'était habitué, petit & petit, & en passer par tout ce que
disait ou faisaitsa femme. Les enfants avaient été mis
successivement en nourrice, puis dans quelqu'une des
maisons d’éducation les plus en repom, tandis que
pour satisfaire les fantaisies, les caprices et le luxe de
Madame, le pauvre cher mari dépensait chaque année
rondement et sans compter, le fonds avec le revenu.

11 est vrai de dire que tout en prodiguant les toilettes,
les diners, les bals et les soirées, Madame ne cessait de
vanter les grands marchés qu'elle avait faits...... le bon
ordre de son administration, et 'admirable talent qu'il
fallait déployer pour paraitre dépenser le double et le
triple de son revenu.

Sans doute, se disait Alfred & part lui, tout en cour-
bant la téte, sans doute la maison a bonne mine, une
apparence superbe...... Nos soirées sont bien suivies, et
ma femme fait largement les choses; mais tous cela
solte cher, trés cher, et malgré le bon ordre de son
administration et les grands marchés qu’elle yrétend
faire, nos économies demeurent & 1'état de zéro, et la
situation est tendue...... Mais enfin quand on s'appelle
Mr. Alfred Martin de la Martiniére, par autorisation
ministérielle, il faut savoir soutenir 'éclat de son - titre
et de son rang dans la société.

*
* %k
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De ce train de vie superbe et fastusux que nous ve-
nons d’esquisser & grands traits, il y avait loin, bien
loin & humble et heureuse existence du frére cadet

Parvenu, & force de travail, de zéle et de patiencea
la position modeste mais honorable de tencur de livre
dans le magasin ou il était entré, quelques années
auparavant, comme cOmmis surnumeéraire ,—Théodore,
quis '6tait contenté du nom de son pére, rassuré suf
Pavenir et cédantlui aussi au besoininng dans Phomme
de se créer un foyer domestique, s'était marié 3 son
tour et était devenu papa et unm heureux papa.

Par un bonheur gui n’écheoit pas 3 tout le monde,
il avait épousé une jeune fille,sans fortune il est veai— -
mais qui était la piété et l'industrie.méme—qualités
infiniment plus rares qu'on ne pense, de nos jours,—
qui ne vont pas toujours de pair, et qui valent—3
mon avis ou je me trompe fort—beaucoup mieux dans
le ménage qu'une trésgrosse dot unie & de malhen-
reuses dispositions pour la gaspiller, car il n'y a point
de fortune, si colossale qu'elle soit, qui ne puisse & la
longue, s’amoindrir, s’écorner et finalement fondre
tout & coup au moyen du luxe et-dugaspillage ; tandis
que le moindre petit magot soigné avec une économie
bien entendue,—sous-la direction d'upe femme sage et
industrieuse,—finit toujours par grossir quelque pew &
la fagon des avalanches, et quelquefois par donner des
rentes 4 ceux-14 méme qui au début de leur carriére
étaient loin d’en avoir ou d’en-attendre; et '’y songeaient
certes pas plus qu'd voir tomber sur leur téte quel-
qu'une de ces aérolythes dont Mr. Pabbé Moyen nous
parle si bien et si savamment. Ainsi done, chers lec-
teurs, quoique Théodore soit loin de rouler gros train,
il est heureux, parfaitement henreux dans son ménage,
ourégnentl'ordre, 'économie et Pamourdu travail. 11 a
des enfants qui lui font honneur, car ces chers petits

16*
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n’ont pas été confiés a des soins mercenaires, et leur
bonne mére n’a pas cru qu'il lui suffisait d’étre mere
par le sang, elle a voulu aussi I'étre par U'esprit et le
ceeur en fagonnant de bonne heure leurs jeunes inte]
ligences 4 lamour du bien et de la vertu. Clest elle
qui—tout en vaquant aux soins du ménage,—Ileur sert
de maitresse et de répétiteur complaisant au retour de
’école, et dans 'accomplissement de cetie douce corvée,
elle éprouve des jouissances autrement pures, autre-
ment profondes, que ces pauvres méres oublieuses de
leurs devoirs et de leurs familles—dont le pied furtif
waime point leur propre foyer, et qui se préparent de
longue main—dans le tourbillon et I'enivrement des
bals et des soirées—une abondante moisson de remords
et de stériles regrets.

Théodore, de son c¢6té, malgré son petit revenu, fait
partie de toutes les bonnes ceuvres dont il est I'un des
membres les plus actifs et les plus utiles. Il a trouve
le secret de venir en aide & tous ceux qui sont dans la
peine, et dans plus d'une mansarde son nom et celui
de sa femme ne sont prononcés qu’avec respect et béné-
diction. C'est un cceur d'or, en un mot, que ce bon
Théodore qui sait compitir au malheur et & la souf-
france d’autrui, parce que lui-méme a eu & souffrir et
a lutter contre la mauvaise fortune, tandis que son
frére Alfred & qui tout a réussi comme & souhait, qui
occupe un hétel magnifique, qui a des équipages et des
laquais—n’est devenu qu'un égoiste fieffé. Mais ainsi
va le monde. La plupart des gens' qui arrivent 4 une
position inespérée, finissent par ne plus se reconnaitre
et perdent la téte. La Fortune vient 4 peine de les avoir
comblés de ses faveurs, qu'on les voit toutd-coup
changer d'airs, ’humeur et de ton. On dirait méme
qu'elle leur a fait perdre la mémoire du passé ; car-on
observe trés-souvent que I'homme heureux oublie
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aujourd’hui celui qui l'assista hier, et pousse parfois
Pingratitude jusqud feindre d'ignorer le nom méme
de celui qui l'aida au commencement de sa carrigre. -

Il devait en étre ainsi pour les deux fréres. Trés
unis au commencement, parceque le plus pauvre avait
rendu service au plus riche, ils en étaient venus 3 ne
plus se voir qu'a de rares intervalles. La grande dame
d’ailleurs, ou plutdt la dame riche n’avait jamaie voulu
se montrer aimable avec sa belle-seur, et les cousins
riches se modelant sur leurs parents, ne saluaient que
trés froidement leurs cousins pauvres, el prenaient
méme & leur égard de petits airs d’'une supériorité
insultante parfaitement ridicules.

*
* ok

Vingt ans se sont écoulés et les choses en étaient &
ce point, lorsque les deux familles regurent, le méme
jour, une lettre de T'oncle Jules dont.on n'avait plus
entendu parler et que depuis trés longtemps on croyait
mort e} enterra.

*
%k

. Par cette lettre, assez laconique, PoncleJules annon-
¢ait, sans autres détails, que dans sept ou huit semaines,
il serail de retour & Paris, et se' félicitait du bonheur
de revoir ses fréres bien aimés. 11 les priait, en outre,
de lui envoyer une réponse & Marseilles, bureau res-
tant, afin quil pi, lors de son arrivée, savoir ou les

retrouver, aprés une aussi longue absence.
\ ]
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A cette lettre qui semblait plutét venir d’outre-tombe
“que d’outremer, Alfred répondit avec des compli-
ments dictés par le sentiment des convenances; Théo-
dore au contraire, tout entier & la joie de presser dans
ses bras ce cher absent dont il portait le deuil depuis
longues années, mit dans sa réponse tout ce que peut
inspirer laffection fraternelle la plus vive, et toute
I'effusion possible d'un bon ceenr.

1l avait bien raison, chers lecteurs, le poéte qui a dit:

L'argent, chez les mortels est le souverain bien,
C'est par lui qu’on arrive au but qu’on se propose;
Avec un peu d’argent un homme est quelque chose,
Un homme sans argent est un peu moins que rien,

L’or en effet, a une singulibre puissance ici-bas. Il
éblouit, il fascine. Un richard futil trois fois sot, et
mal bati par dessus le marché, on lui trouvera beau-
coup d’esprit, et 1a plus agréable tournure du monde.

Un homme sans argent, au contraire, aurait bheau
avoir de 'esprit, du génie méme, on ne daignera pas
s'en apercevoir, et on le considérera volontiers comme
le bipéde le plus affreux,le plus monstrusux que la
nature ait pu produire dans un moment de manvaise
humeur. Tout le monde le fuit, méme ses proches,
comme un pestiféré, car chacun craint qu'il veut gm-
prunter de T'argent, et je crois méme que sans la sen-
sibilité si connue des tailleurs, il serait rédait le plus
souvent & s’habiller de feuilles de figuier, & linstar de
nos premiers parents.

- Mais nous voila loin de l'oncle Jules. Revenons-y
lecteurs, c’est bien le moins que nous lui devions aprés
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une absence de vingt ans. Or done, nous allons, en
un trait de plume, le faire embarquer & Calcutta,
traverser deux océans, débarquer sans encombre A
Marseilles, y prendre le convoi du soir, et descendre le
lendemain & Paris, sain et sauf, sur les dix heures du
matin, & ’'Hotel de son frére Alfred, ou depuis tantdt
deux mois Madame se livrait & une foule de conjec-
tures sur son compte : est-il riche ?..... est-il pauvre 2......
va-t il se logerici ?...... quelle mine a-til?...... etc., etc.,
et finalement ne se souciait guéres de son arrivée.

%
* ok

Figurez-vous, lecteurs, un homme A figure énergique,
au teint basané, accusant quarante-cinq environ, une
longue-vue sous le bras qui lui donne lair d’un capi-
taine au long cours, costume créole, un foulard des
Indes roulé autour des tempes, sous son chapeau a
larges bords, un foulard au cou, un foulard & la main
gauche ou brille un diamant qui peut valoir trente
sous ou une fortune; joignez & rcela un accent méri,
dional trés prononcé, mélé d’espagnol, de portugais,
d’allemand et d’anglais ; entourez-le maintenant d’une
cage contenant un perroquet, d’'une autre contenant un
singe et de plusieurs boites de cigares de la Havane,
enfin, supposez cet homme qui de prime abord, vous
semble trés ordinaire et presque ridicule, aussi bien
doné du cdté du ceeur que de I'esprit, et vous pourrez
vous représenter parfaitement I'oncle Jules apparais-
sant pour la premiere fois dans le salon de sa fitre et
hautaine belle-sceur Madame Martin de la Martiniére.

*
® Ok
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L'impression premiére que fit I'oncle Jules ne 1ni
fut guere favorable. Son extérieur, d vrai dire, n'avait
rien qui annongét le luxe et le superflu, aussi sa belle-
seeur se promit-elle d'avance, dés la premicre entrevue,
que jamais, an grand jamais, ce beau frére tombé des
Indes ne ferait l'ornement de son salon. Toutefois
comme la parole a été donnée & 'homme, sans excepter
la femme, pour déguiser sa pensée, la premiére journée
fut consacrée presque toute entiére au plaisir de se re-
voir et & cet échange de politesses banales auxquelles
le savoir-vivre a bien plus de part que le cosur.
~ Le second jour, I'oncle Jules avait encore baissé d'un
cran dans l'estime de sa helle-sceur. Cette fois l'on
avait découvert que non-seulement le cher parent était
pauvre, mais quil joignait & ce crime beaucoup de bon
sens et trop de franchise. Aussi le troisitme jour le
prit-on sur un ton cérémonieux, et le quatriéme sur un
ton encorc plus cérémonieux. Le jour suivant, les
enfants lui tournaient les talons dés qu’ils avaient fini
de diner, et Madame envoyait & tout hasard, en guise
d’essai, & Padresse de son beau-frére, des épigrammes
plus ou moins réussies sur les inconvénients de la
pauvreté, qu'il ne daigna pas méme relever.

Le sixiéme jour, guerre ouverte. Bref, au bout de
la semaine, Mr. Martin de la Martiniére déclarait & son
frére qu’il devait au repos de la maison et & I'affection
de sa femme, de le prier d'aller ailleurs.

— Qest-a-dire qu'on me chasse. Fort bien, Monsieur
mon frere, fit oncle Jules, vous présenterez mes saluts
a Madame, et vous pouvez Iassurer qu'd I'avenir je me
dispenserai de la revoir.
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Une heure apras, Poncle Jules était rendu chez le
frére Théodore, avec armes et bagages.

Vous le connaissez déja, chers lecteurs, ce bon, cet
excellent frére Théodore, vous connaissez aussi sa
digne compagne et leur chére et excellente petite
famille, aussi n’ai-je pas besoin de vous dire si U'oncle
Jules fut regu & bras ouverts etavec une effusion toute
fraternelle, sous leur modeste toit. Habituée d’ailleurs
a un travail régulier et au strict accomplissement de-
tous ses devoirs, la présence d’un bon frére ne pouvait
que réjouir et consoler cette bonne famille d’hon-
nétes gens, et aucun d’eux ne se fut avisé de hu
demander s'il avait des rentes ou des chiteaux en Amé
rique.

Il v avait un mois environ que Poncle Jules avait
quitté 'hoétel de La Martiniére de la maniére que vous
savez, lorsqu'un matin le fréere Alfred parcourant ses
journaux fiit étonné, presque foudroyé 4’y rencontrer
le fait divers qui suit:

« Nous apprenons qu'un riche créole a quitté les
Indes pour se rendre & son pays natal en France, & .
Paris. En vingtannées de travail, il aacquis un million
de piastres qu'il se propose de partager avec sa famille.
‘Rien n’égale son entente des affaires, ses riches qua-
lités ct la générosité de son ceeur. Les plus pauvres,
Caleutta, regrettent le départ de leur bienfaiteur qui
n'a pas voulu partir sans leur laisser des souvenirs de
son affection et de son intérét. Il se nomme Jules
“Martin et doit, suivant toute probabilité, étre déja
arrivé 3 Marseilles ou au Havre.»
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Mr. de la Martiniére elit besoin de relire trois fois
l'article en question pour en croire ses yeux. Jules
Martin f...... JulesMartin I...... repétaitil, Jules Martin
cing fois millionnaire...... se proposant de partager ses
millions avec sa famille...... (?était bien'oncle Jules,—
son frére & lui,—qu'il avait soltement éconduit, pour

Comment réparer une bourde aussi énorme ?......

#
* %

Sous le coup de cette stupéfiante information, Mr.
de la Martiniere alla trouver Madame de la Martiniére.
Chose étonnante, Madame se trouvait au logis.

Elle n’était ni chez la marchande de modes,

Ni chez les marchands de nouveautés,

Ni chez le bijoutier,

Ni chez le joaillier,

Ni chez le coiffeur de Madame, entrepreneur de chi-
gnons cosmopolites et fabricant de teints frais au blanc
de céruse, premiére qualité,

Ni 3 la promenade,

Ni chez le pdtissier 4 la mode,

Ni chez Madame la comtesse de Carabas,

Ni chez la marquise de Pimbéche,

Ni chez la duchesse de Prétintaille,

Par un hasard tout-d-fait merveilleux, Madame
comme nous venons de le dire, se trouvait chez elle.

On lui montre le journal—On tient consultation, et
il en résulte que Monsieur de la Martiniere ira, sur le
champ, chez le frére Théodore pour épuiser tous les
moyens possibles d'un raccommodement.

®
% X
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Mr. de la Martiniére alla done tout droit eher Théo-
dore, ot il n'avait pas mis les pieds depuis dix ans.

Mais si sa venue causa.de 'étonnement, la scéne qui
suivit en causa bien davantage.

— Comment, fit Alfred en s'adressant & 'oncle Jules,
comment, tu reviens des Indes, riche 4 millions et tu
te présentes & Paris déguisé en marchand de bric 3
brac?......

Eh quimporte, repartit I'oncle Jules, crois-tu que
I'habit fait le moine, et mon costume me donne-t-il une
piastre de plus ou de moins? Va, jeremercie le Ciel de
n’en avoir jamais porté d’autre, car il m'a permis d’ap-
précier, 4 leur juste valeur, les sentiments qu’on nou-
rissait & mon égard. Monsieur de la Martinigre, dés
aujourd’hui, je vous prie de ne plus me considérer
comme votre frére, car moi je m’appelle Martin tout
court, je ne rougis pas du nom de mon pére, et je sau-
rai toujours le porter honorablement et le faire res-
pecter. Deés demain, je m’associe Théodore, et si
comme on le dit, jai des millions & partager, le par-
tage sera vite fait, car ils me sortiront point de cette
famille modele ou jai rencontré, dans une noble et
sainte effusion, les qualités gui honorent le plus:
Pamour filial et fraternel et un dévolment désin-
téressé et & toute épreuve.  Je n’en dirai pas autant de
chez vous, Monsieur mon frére, et pour cause, quoique
vous ayez jugé & propos de vous anoblir, pour plaire
sans doute & la sotte vanité de Madame. Mais vous
saurez que la noblesse aujourd’hui ne consiste plus
dans de vains titres achetés d'ordinaire par Yintrigue
ou A poids d’argent, quelquefois méme aux dépens de
Thonneur; non, Monsieur de la Martiniére, mille fois
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non, la vraie noblesse,—la seule possible aujourd’hui—
est 1a noblesse du ceeur et du talent....oeveevnenieenniannns .

Je me vois bien 4 regret, chers lecteurs, obligé d'in
terrompre ici cette trés véridique narration, parce que
mes acteurs vivent encore, qu’ils n'ont probablement
pas envie de mourir, et que je n’éprouve nullement la
tentation de les faire périr violemment. Nous repremn
drons donc cette histoire plus tard, si le bon Dieu nous
préte vie, bien entendu. Mais en attendant, ne pour-
rions-nous pas toujours déduire de ce récit les deux
axiomes qui suivent, et en faire notre profii:

Il ne faut pas juger sur apparence,
el cet auire:

La vertu est récompensée tot ou tard.

FIN
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